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OPOZORILO

Vsem naroénikom in Cditateljem
~Arhitekta® sporoéamo, da sta se
urednistvo in uprava JArhitekta®
preselila v nove prostore v ERJAV-
CEVI ULICI 11a/l, kamor naj odslej
naslavljajo vso narocnino in Kore-
spondenco.

Stevilki postnega predala in banéne
zveze ostaneta isti.

Urednistvo in
uprava ,Arhitekta*

Iz vsebine 5. Stevilke:

PRIMORSKA LJUDSKA ARHITEK-
TURA — ANALIZA ZAZIDAV 1IN
TLORISOV ENODRUZINSKIH HIS V
SLOVENIJI — GRADNJA LJUDSKIH
STANOVANJ V HOLANDIJI — BOL-
NICA NA JESENICAH — PLAVALNA
KOPALISCA V SLOVENIJI — ANKE-
TA O LJUDSKI UMETNOSTI, UMET-
NI OBRTI IN OBLIKOVANJU —
RAZGLEDI itd.

Arh. W. van Tijen in H. A. Maaskant:
Stanovanjski blok za majhne druZine
in samce v Amsterdamu

v

SADRZAJ |
Arhitektura u merilu ¢oveka 1
Dusan Grabrijan

Clanak uvodi &itaoca u arhitekturu u
merilu ¢oveka na primeru makedonske
kuée zahvatajuéi problem s vidika tlo-
crta, opreme i telesnog stava &oveka u
prostoru. ¢

1. U »Tlocrtuc é¢élanak prikazuje kako
su se, iz uslova klime, u dvori§tu kuce
razvili — letnja kuhinja, praomica, kot-—
larnica i nuZnik; u prizemlju — ispred
trema — zimski stan sa godrumima, a
na prvom spratu — iza éardaka, minsofe,
odnosno tronja — letnji stan. Na taj
nadin &dovek spava i biva zimi u zim-
skom stanu, leti pak u letnjim sobama,
dardaku, minsofi, odnosno tronju, u skla-
du sa vremenom, koje moze biti kiSo-
vito, suvo ili toplo.

2. U »Opremic¢ prikazuje dilemu make-
donske hri§éanske kuée izmedu orijen-
talske (bez mobiliara sa ugradenim or-
manima i divanima) i evropske (sa po-
steljom i stolicama). Zatim prikazuje ku—
hinjsku bateriju, koja je pendant orijen—
talskim kupaonama, a koja zaostaje sa-—
mo u pogledu tehnike iza savremenih
ameri¢kih baterija. U zakljuéku navodi
da mogu biti njene prostorije samo zato
tako male, ali ipak sa dovoljno prostora,
jer su takoreéi bez mobiliara.

3. Zatim na osnovi »>Telesnog stavac
prikazuje kako je &ovek, zavisno od raz-
nih stavova — penjanja, hodanja, &éu-
¢anja ili leZanja u prostoru, odredivao
visinu prostora, visinu parapeta, ograda
i opremu, odnosno, kako su se u vezi
s tim oblikovali reljef poda i prostora.

4. U »Meric prikazuje kako je na taj
naéin uspelo makedonskoj kuéi, da kon-
strukciju, prostor i opremu kuée svede
na merilo doveka, koja je kao takva
uticala i na razvoj savremene minimalne
kuce, premda je ta kuca sa svojim &ar-
dacima i dvoetaZnim tremovima daleko
od toga da bi bila minimalna. Zato je
ona pomogla Le Corbusierju pri refa-
vanju problema njegovih dvoetaznih ve-
stibula i living rooma 2,50 + 0,30 + 2,10 =
= 4,50 m visine.

U zakljuéku pisac navodi, da su razne
arhitekture trazile »prostor¢ u crkvama
i palatama zato, . jer nisu verovale, da je
to moguée posti¢i u stvarima u merilu
doveka, dok su ga medutim orijentalske
i vizantiske arhitekture nasle za svakog
u samoj kuéi. Do toga su ih doveli
ustanova harema i zabrana javnog iZiv-
ljavanja hri§éana i kao takve su potom
mogle da utidu i na merilo drugih jav—
nih i kulturnih-zgrada.

Na kraju &lanak konstatuje da je sa-
vremena arhitektura, istina, postavila u
sredi§te svog interesovanja kuéu za sva-
kog, ali joj do sada nije uspelo, da nade
merilo, koje bi odgovaralo ¢ovekovom
radnom horizontu u kuéi.

Montazna kuéa od drvenih
otpadaka @

Edvard Ravnikar sa saradnicima

Prividno izobilje drveta u Sloveniji i
stvaranje odredene psihoze o nekakvom
»neiscrpivom Sumskom bogatstvuc imalo
je poslednjih decenija za posledicu kraj-
nje razbacivanje drveta u Sloveniji. Dalja
posledica ovoga bila je, da je ova u
drvetu suficitna pokrajina postala de-
ficitna. Neekonomiéno iskori§éavanje dr-
veta u slovenadkoj industriji drveta (sa—
mo 259%) iziskavalo je izradu projekta
montazne kuée od otpadaka drveta, éija
bi koli¢ina samo u Sloveniji bila dovolj-
na za produkciju 1500—2000 stanbenih
kuéa godisnje.

Projekt se zasniva na uvodenju vise
novih tehnoloskih postupaka pojedinih
elemenata, a ujedno uvodi takode i nov
sistem elektroinstalacije i grejanja. Spe-
cijalnosti ovog projekta su sledece:

1. Upotreba otpadaka drveta, $to iz—
nosi u svemu 75% drveta potrebnog za
izradu kuce. 2. Jednostavna industriska

izrada po landanom sistemu bez nekih
veéih industriskih postrojenja i bez kva-
lifikovane radne snage. 3. Vanredan kva-
litet elemenata, koji su spolja bakelizi-
rani tegofilmom i usled toga potpuno
otporni protivu svih amosferskih uticaja.
4. Vrlo niski troSkovi proizvodnje, koji
iznose samo polovinu tro$kova zidanog
stana prema dana$njim kalkulacijama.
5. Jednostavna i brza montaZa podruma
sBeso« iz prefabrikovanih betonskih ele-
menata u obliku bureta koji troSe vrlo
malo cementa. 6. Potpuno iskori§éavanje
ogreva pomocu novog nadéina grejanja.
7. Jednostavna i brza montaZa elektri¢-
nih instalacija, potpuna bezbednost od
vatre, jer svi sprovodnici leZe u beton-—
skom vencu i ne dolaze u dodir sa
drvetom. Minimalni utro$ak instalaciskog
materijala. 8. Pomoéu lokacije svih in-
stalacija na jednom mestu postignut je
najmanji utroSak instalaciskog materi-
jala. 9. Prozori i vrata izradeni su istim
postupkom pomoéu lepljenja, $to omo-
guéuje jevtinu i jednostavnu ' izradu.
10. Pod je izraden na isti naédin kao i
zidni elementi, umesto parketa hrastov
furnir. 11. Za pokrivku upotrebljava se
bakelizirani lepljeni furnir, koji je jev—
tiniji i jaéi od salonita, a pored toga je
neograni¢enog trajanja. 12. Na mestima,
koja zahtevaju za oblaganje keramiéne
plodice, upotrebljavaju se bakelizirani
elementi.

Umetnic¢ki izraz konstrukcije 10
Max Bill

Clanak i ilustracije prestampani su iz
knjige Max Bill: Robert Maillart, 1950.
Autor raspravlja o delima Roberta Mail-
larta, za koja vaZe ista nadela za oce-
njivanje kao i za umetni¢ka dela, ali su
to ujedno ipak sasvim tehnicka dela,
namenjena praktiénoj upotrebi. Na kom-
parativan nadin prikazuje, da postoji
veza izmedu umetnika koji ideji daju
materijalan oblik (slikari, vajari) i onih,
koji iz racionalne konstrukcije stvaraju
umetnitka dela.

Litostrojska livnica ¢elika

u Ljubljani 15

Miro Gregorié =

Objekat se sastoji od tri dvorane,
dograde za pomoéne prostorije, otvore—
nog trema za slagaliSte surovog i starog
gvozda te dograde za garderobe, trafo—
stanicu i kancelarije.

Od navedene tri dvorane centralna je
namenjena za oblikovaonicu. Na njenoj
zapadnoj strani nalazi se &istionica, a na
juznoj slagali§te okvira pod otvorenom
prugom dizalice. Istoéno od oblikovaonice
nameStena je dvorana za peéi, priprema
peska, dograda koja ée sluziti za slaga—
liSte peska i za pomoé¢ne prostorije po—
strojenja za peéi. Na krajnjoj istoénoj
strani nalazi se slagali§te starog i su-
rovog gvozda.

Garderobe su smeStene na severnoj
strani zgrade. Garderobe projektiramo u
skladu' za radom kojeg obavlja radnik
u fabrici. U radionicama, u kojima se
radnici pri radu jako uprljaju, tusevi i
umivaonice bogatije su odmereni nego
u radionicama, u kojima je rad &ist.
U prljavim radionicama imaju radnici,
uopsSte uzev, duple ormanéiée — jedan
za Cisto, a drugi za prljavo odelo. Ako
su tuSevi, umivaonice i garderobe u za—
jednitkoj prostoriji, treba posvetiti ven—
tilaciji prostorije i odvodenju pare naro-
¢itu paznju. Stoga se ventilacija lito-
strojske livnice celika vrsi vestacki. Po—
sebno se odvodi vlazan vazduh iz pro-
storija namenjenih za tuSeve. Svez i
umereno topao vazduh sprovodi se i
kroz ormanéiée, da bi se vlaZno i zno-
javo odelo moglo provetravati.

Sportski centar SD »Branik«
u Mariboru 24
Milan Cernigoj

U >Ljudskom vrtuc u Mariboru iz-
graduje SD Branik svoj sportski centar,
koji ée obuhvatati: stadion za 10.000 gle—
dalaca, sa pokrivenom tribinom za 2000
osoba, 13 igraliSta za tenis, tenis-klub,
sportski hotel i restoran, igrali§ta za
trening i druge manje zgrade.

Uredenje okoline crkve sv. Sofije
u Ohrida : 23

Marjan Mu3i¢ i Milo§ Lapajne

Predvidajuéi konzervatorske radove
na teSko ugroZenom. spomeniku, Savezni
institut za zaS§titu kulturnih spomenika
FNR] odredio je posebnu komisiju ju&o—
slovenskih struénjaka, a preko UNESCO-a
ukljuéeni su u komisiju i strani strué-
njaci gg. Froideveaux, Forlati i Brandi.

Crkva sv. Sofije, verovatno stolna cr-
kva makedonskog cara Samuila, je jedan
od najznaédajnijih i najlepsih umetni¢kih
spomenika Makedonije. U njenoj arhi-
tekturi naslo je izraza viSe gradbenih
perioda, koji najbolje predocavaju raz-

»voj makedonske istorije i umetnosti.

U pogledu konzervacije usvojeni su
savremeni metodi, koji garantuju kon-
solidaciju ugroZenog spomenika, a da
njegova dragocena originalnost ne trpi
u bilo kome pogledu. .

U. pogledu uredenja okoline — crkva
sv. Sofije je naime jedna od najjacih
dominanata u sklopu ljupkog, terasasto
gradenog Ohrida — izrazeno je u ob-
javljenim nacrtima nadelo, da se spo-
menik, koji pripada naselju, ne moZe
izolovati, veé trega istog tretirati u maj-
teSnjoj organskoj vezi — nerazdvojno od
miljea. Jedina veéa korektura izvrSena
je pri nivelaciji ulice, koja vodi od je-
zera duZ zapadne fasade eksonarteksa
te je sniZena na prvobitni nivo, pri Ze-
mu treba ukloniti dve zgrade. Regulacija
je koncipirana’ slobodno, staze su’ spro-
vedene u blagim linijama, a izmedu to-
pola otvaraju se vanredno lepi vidici na

~arhitekturu spomenika.

Spomenik NOB na Blokama 26
Edvard Raonikar

Stanovnici iz sela Bloske visoravmni u
Sloveniji, koja su za vreme rata dala
oko 200 Zrtava, podigli su spomenik do-
brovoljnim prilozima. Spomenik je sa-
stavljen od 6 komada, ali ipak dejstvuje
monolitno. Na prednjoj stirani je dekora-
cija u kamenoreza¢koj tehnici, koja sim-
boli¢ki prikazuje kako se nov Zivot diZe
iz plamena narodno-oslobodilagke borbe.
Nazalost, spomeniku je data nesretna
situacija usred sela, koja je neuporedivo
gora od predloZene situacije izvan sela
u prirodi, na raskrsnici puteva. :

Nove Svajcarske, nemacke
i amerikanske lampe 28

Vidici 29

Javna ftribina: Ivan Kocmut i Magda
Fornazarié analizuju dana$nje stanje
10 predimenzioniranih stanbénih ulica u
Ljubljani, predlazuéi njihovo preurede-
nje. — Clanak »Da li mora $kolska tabla
zaista da bude crna?¢ informie &itaoca
o Svajcarskim postignuéima u pogledu
obojenih Ekolskiﬁ tabli umesto obi¢ajnih
crnih. :

Iz celog sveta: Max Bill, Hans Fischli,
Hans Méhly i Marcel Lods izrazili su
u raznim prilikama svoja misljenja o
gradnji stanbenih kuéa-kula (Point-house,
Punkthaus), $to objavljujemo u é&lanku
>0 gradnji kuéa-kulac.

Zastita spomenika: I. Zdravkopié na-
tinje aktuelno pitanje o saradnji iz-
medu arhitekta-urbanista i arhitekta-
konzervatora.

Odgoj arhitekata: Drustvo arhitekata
Slovenije i UdruZenje studenata Jugo-
slavi{'e na Fakultetu za arhitekturu u
Ljubljani iznose svoje primedbe na po-
stojeéi nacrt studija na Fakultetu za
arhitekturu. :

Izlozbe komentarisu Izlozbu komer-
cijalne i turisticke fotografije i Izlozbu
Svajcarskog plakata u Ljubljani.

Natecaji: S. P. kritikuje izvodenje na-
tetaja i odluku Ziria za idejne nacrte
za kutije radio-prijemnika.

Tehni¢ki pregled: J. Usenik upoznaje
nas sa _asortimanom i osobinama poli-
vinila, kojeg proizvodi fabrika u Kastel
Suéurcu. 1

Knjige: F. Ivansek ocenjuje dve knji-

ge Arhitekturnog ureda Kooperativa For-"

bundet u Stockholmu:

BT

SUMMARIES

Architecture of Man’s Pro-
portions 1
by Du3an Grabrijan ¢

This article explains to the reader the
~Architecture of Man’s proportions draw-
ing inspiration from the Macedonian
house and taking into account its ground-
plan, equipment and Man’s bearing in
the space.

1. Under the heading ‘‘Ground-plan’’
the article illustrates the way in which,
from climatic conditions, this house de-
veloped in the courtyard — the summer
kitchen, the laundry, the boiler room
and the toilet — in front of the ‘trem’ —
the winter lodgings with cellars, and on
the first floor — behind the  ‘ardak’,
‘minsofa’ or ‘tronj’ — the summer lod-
gings. Thus people use to sleep and live
during the winter in winter lodgings,
and during the summer in summer—
rooms, in the ‘Cardak’, ‘minsofa’ or
‘tronj’ according to whether the weather
is rainy, dry or hot. \ i

2. The section entitled ‘“‘Equipment’
brings out the dilemma that exists bet-
ween the Macedonian Christian house and

that built in the Oriental style (without

furniture, with inbuilt cupboards and
divans) — and the European house (with
bed and chairs). It discusses also the
kitchen battery which is matched by
Oriental baths, and which could be reckon—-
ed second only to modern American bat-
teries in point of technical perfection.
The article finally assumes that its rooms
could have remained so small owing to
the fact they are Eractically unfurnished.
3. Under the heading “Bearing” the
article further analyses the Man’s ascend-
ing, walking, squatting and lying in the
space as instrumental in defining its
height, the height of parapets, balustra—
des and furniture, in, short, in how all
these elements contributed to the shap-
ing of the relief of the floor and of the
space. 3
4. The section entitled ‘‘Proportion”
explains how the builders of the Mace-
donian house succeeded in carrying out
its construction, and designing its space
and equiment according to Man’s pro-
Fortions. This kind of house has in-
luenced the modern minimal house. This
section also stresses that the Macedonian
house with its ‘Cardaks’ and two-sto-
re(}'ed ‘trems’ could not be properly cal-
led a minimal house, though it has help-
ed for the second time Le-Corbusier to
solve his two-storeyed vestibules and liv~
,irggﬁrooms 2.10 + 0.30 + 2.10 = 4.50 metres
igh. :
At the end, the article mentions the
fact that various architectures were look—
ing for ‘‘space” in churches and palaces
because they did not believe it possible
that it could be found in Man’s propor-
tions, — while the Oriental and Byzan-
tine architectures discovered it in every-
body’s house. They were led to it by
the institution of harem and by the fact

that the Christians were not allowed to .

indulge in public life. Such -a solution
was then capable of influencing the pro-
portions of other- public and religious
buildings.

The article concludes by explaining
that while the modern architecture con-
centrates mainly on the everybody’s house
it has not yet found the right proportions
iuited ‘to the scope of human work in the

ouse. .

Prefabricated House of Wood
Shavings 7
by Edvard Ravnikar and collaborators

During the last decades an extremely
large amount of timber has been wasted
owing to an illusion that there was
plenty of it in Slovenia and owing to
a certain state of mind that ‘‘the wealth
of the forests is too large ever to be
spent’”. This waste has made the once

sufficient Slovenia an insufficient country
regarding timber. Its uneconomic-use by
the Slovene timber industry (only 25 %)
has necessitated the drawing of a pro-
ject of prefabricated house made of wood
shavings which — in Slovenia alone —
would be enough to produce 1500—2000
dwelling houses annually.

Introducing a new system of electrical
and heating installation the project is
based on several new technological pro-
cesses of individual elements. Its cha-
racteristics are the following:

1. Use of wood shavings making up
a total of 75% of all timber that goes
into the construction of the house. 2. Sim-
ple industrial production based on the
conveyor-belt system without large en—
terprises and skilled manpower. 3. Ex-—
cellent quality of elements on whose
surface there is a bakelite coating of
tegofilm and which are consequently made
absolutely resistant to all atmospheric
conditions. 4. Very low costs which, as
the present calculations show,; make up
only half of what would be needed to
build a non-frame dwelling house. 5. Sim-
ple and speedy assembling of the cellar
“Beso’” out of prefabricated concrete ele-
ments, barrel-shaped,- using very small
quantities of concrete. 6. No waste of
fuel which is made possible by a new
system of heating. 7. Simple and speedy
assembling of electrical installations, ab-
solutely fire-proof, since all the lines
are concrete coated and do not come in
touch with the wood. The installation
will stand almost any amount of wear.
8. By concentrating in one place all the
installations it was possible to cut down
to the utmost limits the consumption of

- necessary material. 9. The process ap-

plied to the making of doors and win-
dows is the same, i. e. by gluing. In this
way the production becomes cheap and
simple. 10. The floor is made in the
same way as the wall elements and par-
quetry is replaced by oak veneer. 11. For
covering there is a bakelite coated glued
veneer which is cheaper and stronger
than salonite and lasts for ever. 12. Ba-
kelite elements are applied to all those

sections that would normally require ce-

ramic tiles.

The Artistic Expression of Con-

struction i 10
by Max Bill
This is a reprint of the article and

" illustrations from the book by Mr. Max

Bill ‘Robert Maillart’, 1950. The Author
discusses the works of Robert Maillart
which can be judged by the same prin-
ciples as those applied to works of art,
representing at tglc same time entirely
technical achievements for practical pur—
poses. Using comparative method the
Author has demonstrated that there is
a connection between artists who give
the matter a material shape (painters,
sculptors), and those who create works
of art out of rational construction.

The Litostroj Steel Foundry
in Ljubljana ov 15
by Miro Gregoric

The unit consists of three houses, a
lean-to for additional space, an open
shed storing pig and scrap iron, a lean-
to for dressing-rooms as well as of an
outdoor power substation and a counting-
house. :

Of the three large houses the central
is devoted to moulding. On its western
side there is the cleaning shop and on
the southern place has been made for
the storage of casings under an -outdoor
travelling-crane track. The furnace house,
the core department, the sand supply
shed and the lean-to which will store
the moulding sand and provide the fur-
nace house with additional space are
situated east of the moulding shop. On
the extreme eastern wing there is a
store for scrap and pig irom.

‘The northern front of the building is
bounded by dressing-rooms. They are plan-
ned ‘according to the ‘kind of work done

by workers in the factory. Those shops

in which work is dirtier are provided

with' a larger number of :showers and

lavatories than those in which work is

cleaner. In dirty shops each worker has
/

v



usually two lockers, one for clean' and
the other for dirty clothes. Great atten-
tion should be paid to ventilation and
steam expulsion when showers, lavato-
ries and dressing-rooms are all together
in one piece. The dressing-rooms of the
Litostroj steel foundry are comsequently
artificially ventilated. Wet -air is spe-
cially abducted from shower compart-
ments. The airing of wet and sweaty
clothes is made possible by the air-
conditioning of the lockers.

The Sporting Club “Branik”
Centre 21
by Milan Cernigoj

In the People’s Garden in Maribor
the Sporting Club ‘“‘Branik” is building
its Sports Centre which will comprise
a stadium accommodating 10,000 specta-
tors with a covered stand for 2,000 peo-
le, 13 tennis courts, tennis club, hotel
or sportsmen and restaurant, training
grounds and other small buildings.

Arrangement of the Surroundings
of St.Sofia’s Church at Ohrid 23
by Marjan Musi¢ and Milo§ Lapajne

In view of the preservation work that
is being planned now to restore this
historical monument the Federal Institute
for Preservation of Monuments of Cul-
tural Interest has appointed a commis~
sion with Yugoslav experts as its mem-
bers. Messrs Froideveaux, Forlati and
Brandi have also been included by cour-
tesy of UNESCO.

St. Sofia’s church, probably the ca-
thedral of the Macedonian emperor Sa-
muilo, ranks among the most important
and most beautiful monuments of art in
Macedonia. Reflecting: to the best ad-
vantage the historical and artistic de-
velopment of Macedonia several styles
can be discerned in its architecture.

As concerns preservation, contempo-
rary methods have been agreed upon
to consolidate the threatened monument
without robbing it of its precious ge-
nuine quality.

With regard to the arrangement of

.the surroundings — St. Sofia’s church

represents a strongly dominating archi-
tectural feature in the whole set-up of
the beautiful settlement of Ohrid that is
built on terraces — the published plans
advocate the principle that the settle-
ment monument should not be isolated,
but treated so as to be brought into the
greatest organic sympathy with its mi-
lieu. The only major correction has been
made through the levelling of the street
that passes from the lake along the fa-
c¢ade of the exonartex. It will have to
be lowered down to its previous level
and in this process two buildings will
have to be pulled down. The regulation
plan is freely conceived, paths have mo
sharp turns and between rows of poplars
there are exquisite views of this historic

" architecture.

Monument to the National Libe-
ration Struggle at Bloke - 26
by Edoard Ravnikar

A monument has been erected with
the money contributed voluntarily by the
willages of the Bloke plateau in Slovenia
whose population lost 200 members dur-
ing the war. Although the monument is

made of six pieces, the general impres—-

sion it creates is that of a monolith. Its
front carries a symbolic decoration, exe-
cuted in stone-cutting technique, meaning
that the mew life is born of the flame
kindled by the National Liberation Strug-
gle. The monument executed by Slovene
stone-cutters is a proof of their fine
craftsmanship. It is a pity that it had
perforce to be erected on a bad spot in
the middle of the village, while the re-
commended position outside it in natural
surroundings, at the intersection of three
roads, would be much more suitable.

New Swiss, Italian and American
lamps 28

Vi

Round-up 29

Public Tribune: Ivan Kocmut and
Magda Fornazarié analyse the existing
state of 10 pre-dimensional dwelling
roads in Ljubljana and suggest that they
should be re-arranged. — The article
‘“Has the school black-board really to
be black?” provides the readers with
information about Swiss findings con-
cerning coloured school black-boards in-
stead of the usual black ones.

From All Over The World: Max Bill,
Hans Fischli, Hans Méahly and Marcel
Lods have on different occasions. voiced
their opinion on the building of point-
houses which is here contained in the
article *“On the Building of Point-houses™.

Preservation of Monuments: A burn-
ing question is being discussed here
by I. Zdravkovié. It affects the co-ope-
ration between the combined architect-
town planner and the architect-conser-
vator.

Education of Architects: The Archi-
tects’ Association of Slovenia as well as
the local branch of the Students’ Asso-
ciation of Yugoslavia at the Faculty of
Architecture in Ljubljana have put for-
ward their own suggestions as to the
existing curriculum at the Faculty of
Architecture.

Exhibitions are reviewing ‘“The Ex-
hibition of Commercial and Tourist Pho-
tography” and “The Exhibition of the
Swiss Poster” in Ljubljana.

Competitions: S. P. criticises the way
the competition has been carried out and
the decision reached by the jury in re-
gard to the projects of new Slovene
wireless cabinets. ¢

Technical Column: J. Usenik is de-
scribing the choice and quality of ar-
ticles of polyvinil made by the factory
at Kastel Sucurac.

Books: F. Ipan3ek is reviewing two
books of the works by the Architect’s
Office of the Kooperativa Férbundet in
Stockholm.

RESUMES

L’Architecture a la mesure
humaine 1
par DuSan Grabrijan

L’article introduit le lecteur dans 'ar-
chitecture & la mesure humaine, prenant
comme exemple la maison macédonienne.
L’auteur se base sur le plan de la mai-
son, son aménagement intérieur et les
positions que ’homme prend & l'intérieur
de la maison.

1. L’auteur fait observer a la base du
plan comment ont été disposés — succes—
sivement et a cause du climat de ce
{)ays — la cuisine d’été, la buanderie,
a chaudronerie et les installations hy-
gidniques dans la cour de la maison.
L’habitation d’hiver avec les caves se
trouve au rez-de-chaussé devant le trem,
tandis que I’habitation d’été se trouve
a l'étage au-dessus, derriere le &ardak,
le minsofa, resp. le tronj, selon le temps
qu’il fait et qui peut étre pluvieux, sec
ou chaud.

2. Dans la partie consacrée & l’amé-
nagement intérieur, ’auteur fait remar-
quer le dilemme dans lequel se trouve
la maison macédonienne chrétienne entre
la maison orientale (sans mobilier avec
des armoires et des divans encastrés)
et la maison européenne (avec des lits
et des chaises). Il nous démontre que la
batterie de cuisine et qui forme un pen-
dant aux bains turcs, ne le céde aux
batteries américaines modernes qu’an
point de vue technique. L’auteur con-
state que les piéces de la maison peuvent
rester spacieuses malgré leurs petites di-
mensions parce que il n’y a presque pas
de meubles. f

3. Dans la partie ot l'auteur traite
les différentes positions que I’homme
prend a l'intérieur de la maison par ses
mouvement habituels et qui y marche,
monte, y est étendu et accroupi; 'auteur

constate que c’était ’homme qui déter-
mina par la suite la hauteur de [lin-
térieur, la hauteur des parapets, des ba-
lustrades et des autres installations et
comment, par rapport, les reliefs du
lancher et des différentes piéces se sont
ormés,

4. L’auteur démontre dans la partie
consacrée aux mesures, comment la mai-
son macédonienne a reussi d’appliquer
a la construction méme, aux différentes
pidces d’habitation et aux installaiions
des dimensions a 1’échelle des mesures
de I'homme et qu’elle eut une certaine
influence sur le développement de la
maison minimum contemporaine. Quoique
la maison macédonienne avec ses fardak
et ses trem & deux étages ne peut pas
étre indiquée comme une maison mini-
mum, elle aidait Le Corbusier & résoudre
les problémes posés par ses vestibules
a deux étages et ses piéces de séjour
dont la hauteur s’éléve a 2.10 + 0.30 +
+ 2.10 = 4.50 m.

. A la fin, 'auteur expose que de dif-
férentes architectures ont cherché les
mesures dans les églises et les palais
ne se rendant pas compte qu’il soit pos-
sible de les trouver dans les objets faits
a l'echelle des mesures humaines; les
architectures orientale et byzantine, ce-
pendant, les ont trouvées dans la maison
de 'homme commun. La création du ha-
rem et les restrictions morales, imposées
aux chrétiens, les ont amenées aux ré-
sultats exposés ci-dessus et qui ont eu
ensuite, leur influence sur les mesures
des batiments publics et de culte.

Finalement, I’auteur constate que l’ar-
chitecture contemporaine voue son inté-
rét principal a la maison pour chacun,
mais que jusqu'a présent, elle n’a pas
été & méme de trouver les mesures qui
correspondraient & I’horizon de travail
de ’homme dans la maison.

Maison préfabriquée de déchets
de bois 4
par Edvard Ravnikar et collaborateurs

Une apparente abondance de bois en
Slovénie et une opinion précongue-d’une
richesse forestiére inépuisable ont causé
les derniéres décades un gaspillage ex-
cessif du bois, par la suite duquel la
Slovénie est devenue un pays — autre
fois disposant d’un excédent de bois —

assif dans la production du bois. L’uti-
isation peu économique du bois par 1'in-
dustrie de bois slovéne (25% seulement)
a dicté 1’élaboration d’un projet concer—
nant la maison préfabriquée, faite de
déchets de bois qui, seul en Slovénie,
suffiraient a la production annuelle de
1.500 & 2.000 maisons d’habitation.

Le projetdprévoit I’application de nou-
veaux procédés technologiques pour plu-
sieurs éléments et introduit aussi un
systéme nouveau d’électroinstallation et
de chauffage. Les particularités de ce
grojet sont: 1. L’emploi des déchets de
0is (rognures), comprenant le total de
75% du bois nécessaire & 1'aménagement
de la maison. 2. La fabrication indu-
strielle simple, sur chaine, ne réclamant
pas de grandes entreprises industrielles
ou de la main-d’oeuvre qualifiée. 3. La
qualité extraordinaire des éléments ba-
quelisés a la surface extérieure avec du
tégophilm et qui en conséquence sont
absolument résistants & toutes les intem-

éries. 4. Les frais de revient somt trés
as et ne s’élevent qu’a la moitié des
frais prévus actuellement pour la cons-
truction d'une habitation batie. 5. L'amé-
nagement rapide et simple de la cave du
type BESO a l'aide des éléments pré-
fabriqués en béton en forme de tonneau
et qui demandent trés peu de béton.
6. La consommation compléte du combu-
stible par le nouveau systéme de chauf-
fage. 7. L'aménagement facile et rapide
des installations électriques, siireté ab-
solue contre le feu, puisque toutes les
conduites sont aménagées dans une cou-
ronne n’entrant nul part en contact di-
rect avec le bois. Une dépense minimum
du matériau d’installation. 8. L’empla-
cement de toutes les installations dans
un seul local permet la plus économigue
dépense du matériau d’installation. 9. Les
fenétres- et les portes sont fabriquées
selon le méme systéme de collage ce qui
permet une production & bon marché et
simplifiée. 10. Le plancher est fait de la
méme fagon que les éléments muraux;
4 la place du parquet, on emploie des

plaques en chéne. 11. Pour la toiture,
on emploie du contreplaqué baquélisé
qui — & meilleur marché et étant plus
résistant du salonit — a une durée illi-
mitée. 12. Aux endroits qui demandent
un revétement céramique, des éléments
baquélisés sont utilisés.

L’Expression artistique de la
construction 10
par Max Bill

Une reproduction de larticle et des
illustrations extraits du livre sur Robert
Maillart par Max Bill, 1950. L’auteur
analyse les oeuvres de Robert Maillart
auxquels il faut, selon l'avis de l’auteur
appliquer les mémes principes qui sont
adoptés pour la critiques des oeuvres
d’art, quoique ceux-ci représentent, emn
méme temps, des créations purement
techniques et destinées a l’usage pra-
tique. En comparant les deux, 1’auteur
démontre que des liens nouent les ar-

tistes qui changent la matiére en formes

réelles (peintres, sculpteurs) et ceux qui
créent avec leurs constructions rationel-
les des oeuvres d’art.

La Fonderie «Litostroj»
a Ljubljana 15
par Miro Gregoric¢

La construction se compose de trois
halles, d'un annexe destiné aux acces—
soires, de halles ouvertes pour ’emma-
gasinage de la fonte brute et du fer
vieux, d'un annexe destiné a l’'aména-
gement des garderobes, d’un poste Trafo
et des bureaux de l’administration.

La halle centrale des trois halles men-
tionnées ci-dessus, est destinée au mou-
lage. Du coté ouest se trouve la halle
d’ébarbage, du c6té sud et en dessous
des rails découverts de la grue, un dé-
p6t de cadres est installé. Du coté est
de la fonderié, se trouve la halle des
fours, la salle de coulage & moyau, la
préparation du sable ainsi qu’un annexe
qui servira de  dépot des sables et ou
seront installés aussi les accessoires des
fours. A l'extrémité du coté est se trouve
le dépot de fer cru et de fer vieux.

Les vestiaires et les toilettes sont
aménagés du coté nord du batiment. Nos
projets des garde-robes tiennent compte
de I’espéce du travail fait par les ouvriers
a l'entreprise. Aux entreprises, ou les
ouvriers se salissent beaucoup, les dou-
ches et les toileties sont plus nombreuses
et plus confortables que celles prévues
pour les entreprises au travail pas salis-
sant. Aux entreprises au travail salis-
sant, les ouvriers disposent ordinaire-
ment de deux casiers, 1’'un pour les vé-
tements propres et 1'autre pour les vé-
tements sales. Si les douches, les lavabos
et les vestiaires sont installés dans un
seul local, il faut consacrer une atten-
tion spéciale a son aérage et la venti-
lation de la vapeur. Pour cette raison,
V’aréage de la garde-robe de la fonderie
est assurée artificiellement. L’air humide
des cabines de douches est conduit de-
hors par une ventilation spéciale; un
courant d’air frais et convenablement
tempéré circule a travers les casiers

our sécher et aérer les vétements mouil-
és et humides par la transpiration.

Le Centre sportif du club sportif
SD Branik a Maribor 21
par Milan Cernigoj

Dans le Jardin National & Maribor,
le club sportif SD Branik aménage som
centre sportif qui comprendra: un sta-
dion pour 10.000 spectateurs et une tri-
bune couverte pour. 2.000. personnes, 13
courts de tennis, un club de tennis, un
hétel et un restaurant, une place d’en-
trainement et tous les autres batiments
annexes qui y seraient nécessaires.

Restauration de I’église St. Sophie
a Ohrid et l'aménagement des
alentours : 23
par Marjan Mu$ié et Milos Lapajne

Des travaux de restauration ayant

été prévus pour le monument sérieu—
sement en péril, I'Institut fédéral de la

protection de monuments culturels RPFY
a institué une commission spéciale d’ex-
perts yougoslaves et a laquelle furent
invités, par l'intermédiaire de 'UNESCO,
les experts étrangers, MM. Froideveaux,
Frlati et Brandi. -

L’église St. Sophie qui, probablement,
était la cathédrale du tzar macédonien
Samuel, est un des plus beaux et des
plus importants monuments artistiques
de la Macédoine. Son architecture refléte
plusieurs époques de style et elle re-
résente ainsi de la meilleure facon
*évolution historique et artistique de la
Macédoine.

Pour les travaux de réfection, les
méthodes modernes ont été adoptées qui
— tout en assurant la consolidation de
I’édifice — ne lui enlévent rien de sa
précieuse originalité.

En ce qui concerne l’aménagement
des alentours — 1’église St. Sophie for-
me une des plus fortes dominantes archi-
tecturales dans l'unité d’Ohrid, site,
d’ailleurs, charmant et escarpé — les
projets publiés ont observé le principe
que ce monument, qui forme un tout
avec le site, n’en doit pas étre isolé et
qu’'au contraire, il faut le traiter in-
séparablement de son milieu et lui con-
server les liens organiques le plus étroits
avec lui. Le seul changement important
a été effectué au sujet du niveau de la
rue qui meéne du lac et longe la fagade
ouest de l’exonartex. Le niveau sera
approfondi jusqu'a la hauteur primitive
ce qui demandera la démolition de deux
immeubles. L’aménagement a été exécuté
librement, les sentiers sont tracés en
lignes sinueuses et, a travers les peu-

liers, s'offrent les plus belles vues sur
F’architecture du monument.

Monument aux victimes de la
guerre de la libération nationale
a Bloke 26

par Edvard Ravnikar

Les habitants de tous les villages
situés dans la plateau de Bloke en Slo-
vénie qui ont sacrifié environ 200 vic-
times pendant la guerre, ont érigé de
leurs propres moyens un monument &
leur mémoire. Le monument se compose
de six piéces, mais tend a donner
I'impression monolythe. Sur le front du
monument, un relief, taillé en pierre,
symbolisant qu'une nouvelle vie, engen-
drée des luttes de la Libération, s’éléve
de ses flammes. La qualité du travail,
exécuté par des tailleurs de pierres slo-
vénes, donne preuve de leur grande
maitrise. Malheureusement, I’emplacement
de ce monument a été octroyé au centre
du village, et il est, sans doute, beau-
coup moins avantageux de I’emplacement
proposé qui se trouve hors du site en
pleine campagne et au croisement de
trois routes.

Nouvelles lampes suisses, italien-
nes et américaines 28

Tour d’horizon 29

Tribune publique: Ipan Kocmut et
Magda Fornazari¢ analysent 1'état actuel
de 10 rues d’habitations, nouvellement
tracées a Ljubljana et donnent des
suggestions pour leur aménagement. —
L’article <Est-ce que le tableau d’école
doit étre noir?» informe les lecteurs des
expériences faites en Suisse au sujet des
tableaux dont on a remplacé l'usuelle
couleur noire par de différente couleurs.

Du monde entier: Max Bill, Hans
Fischli, Hans Mihly et Marcel Lods ont,
a différentes occasions, exprimé leur
avis sur les immeubles-tours que nous
reproduisons dans l’article sur la con-
structien des immeubles-tours.

Protection de monuments: I. Zdravkovic
aborde la question actuelle de la colla-
boration de D’architecte-urbaniste avec
1’architecte-conservateur.

Formation de l’architecte: L'associa-
tion des architectes slovénes et 1'associa-
tion des étudiants yougoslaves & la faculté
d’architecture a Ljubljana examinent le
plan d’études & la faculté d’architecture
actuel.

Expositions: Mention de I'Exposition
des photographies commerciales et tou-

_ristiques et de 1’Exposition de 1'affiche

suisse qui ont eu lien & Ljubljana.

Coneours: §. P. critique l’exécution
du concours ainsi que la décision faite
ar le jury concernant les projets des
oites des. mnouveaux radio-récepteurs
slovénes.

Informations techniques: J. Usenik
nous présente l'assortiment et les qua-
lités du_ <polivinil», produit a 1’'usine de
Kastel Sucurac.

Livres: F. Ivan3ek critique deux livres
ubliés par le Bureau Kooperativa For-
g\mdet a Stockholm.

AUSZUGE

Architektur im Menschenmasse - 1
von Dulan Grabrijan

Der Artikel fithrt den Leser in die
Architektur im Menschenmasse, aus-
gehend vom mazéadonischen Wohnhaus,
ein. Der Grundriss, die Inneneinrichtung
und die Haltung des Menschen im Raume
werden diesen Betrachtungen zu Grunde
gelegt,

1. Der Abschnitt »Grundriss¢ bringt
eine Beschreibung dieses aus den kli-
matischen Verhédltnissen entsprungenen
Wohnhauses und seiner Gliederung: der
Hof beherbergt die Sommerkiiche, die
Wascherei und den Abtritt; das Erd-
geschoss — vor dem »Trem¢ — enthalt
die Winterwohnung mit den Kellerrdu-
men; das Obergeschoss — hinter dem

' »Tschardake, der »>Minsofec und dem

>Tronj¢ — aber die im Sommer zu be-
ziehenden Wohnréume. Im Winter woh~
nen und schlafen die Hausbewohner in
zweckentsprechenden Winterrdumen, zu
Sommerszeit jedoch, je nach der Wetter-
lage, die zwischen Regen- wund mit
grofler Hitze verbundenen Trockenperio-
den schwankt, entweder im »Tschardake,
in der »Minsofe< oder im »>Tronj¢.

2. Im Abschnitte >Inneneinrichtung«
wird uns die Zwischenstellung, die das
‘Wohnhaus maziddonischer Christen ge-
geniiber dem orientalischen Hause (ohne
Mobel mit in die Winde eingebauten
Schrinken und Divans) sowie dem euro-
piischen Hause (mit Betten und Stiihlen)
einnimmt, skizziert. Aus der Beschrei-
bung der Kiichenbatterien, einer aller
ostlichen Baderdumlichkeiten eigentiim-
lichen Begleiterscheinung, ersehen wir,
daB diese den heutigen amerikanischen
Hausbadheizungsanlagen eigentlich nur
in der technischen Ausfiihrung nach-
stehen. Aus dieser Beschreibung ergibt
sich die SchluBifolgerung, dafi diese
Wohnrdume trotz ihrer bescheidenen
AusmafBie deshalb so gerdumig erschei-
nen, weil sie fast keine Mobel enthalten.

3. Der folfende Abschnitt iiber die
Haltung des Menschen im Raume fiihrt
uns vor Augen, daB der Mensch durch
aufrechtes Gehen, Hocken und Liegen im
Raume, dessen Hohe, sowie auch die
der Parapette und Geldnder sowie der
Mobel bestimmend beeinflufit, und wei-
ters, wie sich das Bodenrelief mit dem
dariiber liegenden Raum unter diesem
Finflusse herausgebildet hat.

4. Wie es die mazidonische Bauweise
zustandegebracht hat, die Konstruktion,
den Innenraum und die Hauseinrichtung
an das Menschenmaf anzugleichen, dar-
iiber belehren uns die weiteren Aus-
fithrungen, aus denen wir auch darauf
schlieBen diirfen, daf diese einen be-
merkenswerten Meilenstein auf dem Ent-
wicklungswege zum modernen Minimal-
heime darstellt. Obwohl das mazédoni-
sche Wohnhaus mit seinem »Tschardake
und auf zwei Etagen aufgeteilten >Treme
wohl alles eher als ein Minimalhaus
vorstellt, wurde es doch durch Le Cor-
busier bei der Losung seiner in zwei
Etagen aufgebauten, 2,10 4 0,50 + 2,10 =
4,50 m hohen Vestibiile und living rooms
mitbenutzt.

Verschiedene Architekturen wandelten
auf der Suche nach >Raumc in Paldsten
und Kirchen umher, wohl deshalb, weil
man sich ganz und gar nicht in dem
Glauben - zurechtfinden konnte, der sei
anch in nach Menschenmaf geformten

duden zu  finden. Orientalische Archi-
tekturen und darunter die byzantinische
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. sten auferlegte Verbot der Teilnahme,

aber haben den Raum auch von Alltags-
heim herausgestobert. Zu dieser Erkennt—
nif sind sie durch die Institution des
Harems wie auch durch das den Chri-

am 6ffentlichen Leben gefithrt worden.
. In der Folge aber bewirkte dies einen
' EinfluB auf die in diesen Architekturen
bei Profan- als auch dem kultusdienen-
den Gebiuden angewandte Mafien.
Zum Schluf wird festgestellt, dafl die
moderne Architektur zwar wohl das
éedermannsheim zum Mittelpunkt ihres
trebens bestellt hat, wobei es ihr je-

doch durchaus noch nicht gelungen ist -

jenen Malistab, der dem menschlichen
Arbeitshorizont bestens entsprédche, her-
aus zu finden. <

Vorfabrizierte Hiéuser aus Holz-
- abféllen - a7
von Edvard Ravnikar und Mitarbeiter -

Ein scheinbarer HolziiberflufR und
eine damit Zusammenhdngende mit aller-
lei Mache angestachelte Psychose," einem
triigerischen unerschopflichen Holzreich-
tum vorstellend, fihrten' in ‘den vor-
angehenden Jahrzehnten zu einer unver—
antwortlichen Holzverschwendung in Slo-
.wenien, wodurch es aus einem Land mit

Holziiberschuff in ein am Holzmangel

leidendes Gebiet herabgesunken ist. Die
alles eher als wirschaftliche Ausniitzung
des gefdllten Holzes durch die slowe-
nische Holzindustrie — nur 25% —
. stellte -die 'gebieterische Forderung auf,
vorfabrizierte Hauser aus Holzabfillen
zu entwerfen, da mit geniigenden Men-
gen dieses Baumateriales fiir 1500 bis
2000 Wohnhéduser jdhrlich in Slowenien
“zu rechnen wire. ;

Der Entwurf hat die Einfithrung meh-

* rerer_ neuer technologischer Verfahren

\

zur Voraussetzung, die den einzelnen
‘Bauelementen anzupasse sind, wozu noch
_ein neues System der Elektroinstallation

und der‘BeKeizung hinzutritt. 5

_ Besonders hervorzuhebende Merkmale
dieses Entwurfes sind: i

1. Die Verwendung von Sidumlingen. Es
~_werden insgesamt 75°% des Holzbedarfes
- fiir den Bau eines Hauses durch dieses
Material gedeckt. .

2. FabrikméBiger einfacher Herstel-
. lungsvorgang auf laufendem Bande ist
~auch in kleineren Werkbetrieben und mit

ungeschulten Arbeitskriften moglich.

" 3. Hervorragende Giite der Bauele-

mente, deren mit Tegofilm iiberzogene

Auflenseite jederlei atmosfarischen Ein-

wirkungen zu trotzen imstande ist.

4, AuBlerst niedrige Herstellungsko-
sten. Den bisherigen Berechnungen nach
belaufen sich diese nur auf die Hilfte
der bei Traditionalbau zu erwartenden
Baukosten. :

»BESO«-Kellers in Fafiform, dessen Bau-
elemente nur geringe Beimengungen von
Zement beanspruchen.

6. Volle Ausniitzung des Brennstoffes
durch die neuartige Beheizungsanlage.

7. Einfache und rasche Montage der
elekirischen Installation, volle Feuer-
sicherheit, da alle Leitungen im Beton-
kranze liegen und demnach in keiner-
lei Beriihrung mit Holz gelangen.

8. Die Zusammenfassung der Leitun-
gen in einem Mittelpunkte ermdoglicht
geringsten Bedarf und Verbrauch von
Installationsmaterial.

9. Ahnliche mit Klebeverfahren ver-
bundene Herstellungsweise der Fenster
und Tiiren ermoglicht einfaches und
billiges Arbeiten. ‘

10. Der FuBboden, im gleichen Her-
stellungsgange wie die
‘erzeugt, ist mit Eichenfurnier anstat mit
Parkett versehen. 5

11. Das Dach ist mit verklebten bake-
lisierten Furnier gedeckt, dieses »Salo-
nit¢ durch Wohlfeilheit und Festigkeit
iibertreffend. )

12. An sonst mit keramischen Platt-
chen verkleideten Stellen werden bake-

lisierte Elemente in  Anwendung ge-

bracht.

‘Der kiinstlerische Ausdruck der
Konstruktion 5 10
von Max Bill :

Ubersetzung des betr. Abschnittes aus
dem Buche: Robeért Maillart, 1950 von
Max  Bill. Der Autor behandelt den
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andelemente -

kiinstlerischen Ausdruck von Maillarts
Schaffungen, die zwar zugleich prakti-
schen Zwecken dienende vollendete tech—
nische Werke sind, jedoch auch nach
den bei. Kunstwerken. anzuwendenden
Kriterien zu beurteilen sind. An der
Hand von Vergleichen- wird die zwischen
dem bildenden Kiinstler, der Stoff in
materielle Form verwandelt (Maler, Bild—
hauer), und demjenigen, der die ra-
tionelle - Konstruktion zum ' Kunstwerk
ausbaut, bestehende Beziehung dargelegt.

Die »Litostroj«-StahlgieBerei
in Ljubljana ; 15

- von Miro Gregorié

Die neue Stahlgiesserei der Maschi-
nenfabrik »Litostroj¢ in LEjubljana be-
steht aus folgenden Objekten: den Kern
bilden drei - Werkhallen samt Neben—
rdumen im anschlieBenden Zubau, es
folgt ein offener Lagerschuppen fiir Roh—
und -Alteisen, ein anderer Anbau ‘aber
vereinigt Garderoben, Trafostation und
Betriebsbureaurdume in sich. In der
Zentralhalle sind die Formmaschinen und
sonstigen dazugehdrenden Einrichtungen
unterﬁe_bracht, im  Westen schliefit sich
die Reinigungsabteilung an, im Siiden
liegt unter einer offenen Kranbahn das
Rahmenlager, im Osten aber sind die
Gussofen samt Kernformmaschinen und

‘Sandaufbereitungsanlagen eingestellt, an- .

schlieflend sind Nebeneinrichtungen des
Ofenbetriebes untergebracht. Am gstlichen
Rande folgt das Roh- und Alteisenlager.

Der Nordtrakt enthdlt die Kleider—
ablagen, die der von den Arbeitern in
den einzelnen. Betrieben zu leistenden
Arbeit entsprechend projektiert sind.
Bei stark beschmutzender Arbeit sind
Brausen und - Waschstinde reichlicher
zuzuweisen als bei reinlicher® Arbeit,
auch sollen den Arbeiter in >schmutzi-

genc< Betrieben Doppelkéstchen, wo reine

und beschmutzte Kleidung abgesondert

aufbewahrt werden kann, zur Verfiigung:

stehen. Bei gemeinsam in einem Raume
untergebrachten Kleiderablagen mitsamt
Brausen und Waschstinden ist-auf die
Liiftung und Dampfableitung besonderes
Augenmerk zu richten. Die Litostroj—
Kleiderablagen enthalten deshalb zweck-

. entsprechende Liiftungsanlagen, deren Ar-

beitsweise folgende ist: trockene, -ent-
sprechend vorgewidrmte. Luft wird durch
ie Kleiderkidstchen zugefiihrt, wodurch
getrocknet werden, danach aber wird die
euchte und verschwitzte Kleidungsstiicke
feuchte Luft aus den Brausestinden ins
Freie gesogen.

Das Sportzentrum des S. V. Bra-

. nik in Maribor 21

5. Einfache und rasche Montage des

von Milan Cernigoj

In dem durch seine schonen Kiefern
ausgezeichneten ' Volksgarten in Maribor
wird das Sportzentrum des Vereines
»>Branikc¢ ausgebaut. Es wird ein Stadion
fiir 10.000 Zuschauer mit einer 2000 Zu-
schauer fassenden bedeckten Tribiine,
13 Tennispldtze, das Heim des Tennis—
klubs, ein' Sporthotel mit Gastwirtschaft,
Einiibungspldatze und die notwendigen
Nebengebidude enthalten.

Regulierung der Umgebung der
Sofienkirche in Ohrid - 23

von Marjan Mu3ié¢ und Milo$ Lapajne

Zur Durchfiihrung der vorgesehenen
Konservierungsarbeiten an dem schwer
gefihrdeten Baudenkmal hat das Bundes-
institut zum Schutze der Kulturdenk-
miler der Foderativen Volksrepublik
Jugoslawien eine Sonderkommission von
Fachleuten bestellt, der im Wege der
UNESCO auch auslindische Fachleute,

“die Herren Froideveaux, Forlati und

Brandi zugezogen wurden.

Die Sofienl%irche, aller Wahrschein-
lichkeit nach die Kathedrale des make-
donischen Zaren Samuil, ist eines der
bedeutendsten und schénsten Kunstdenk-
miler Mazddoniens. In ihrer Architektur
spiegeln sich mehrere Bauperioden wi-
der, die im groften Masse die geschicht-
liche und kunsthistorische Entwicklung
Mazddoniens versinnbildlichen.

Fiir die Konservierungsarbeiten wur-
den zeitgemdBe Methoden angewandt, die

die Konsolidierung des gefdhrdeten Bau-
denkmals sicherstellen, ohne jedoch sei-

ner kostbaren Urspriinglichkeit irgend--

wie Abbruch zu tun. .

Die Sofienkirche ist eine der mé&chtig-
sten architektonischen Dominanten und
bildet eine Einheit mit der lieblichen,
terassenformi aufgebauten  Ortschaft
Ohrid. Deshalb wurde fiir die Regulie-
rung der Kirchenumgebung in den ver-
offentlichten Plinen der Grundsatz auf-
‘gestellt, daf das Baudenkmal dieser

rtschaft mnicht isoliert werden - darf,
sondern in untrennbarer organischer
Verbindung mit seiner Umgebung zu
verbleiben hat. Die - einzige groflere
Korrektur wurde hinsichtlich des Ni-
veaus. der StraBle, die vom See entlang
der Westfassade des Exonartex . fiihrt,
vorgenommen und die auf das urspriing-
liche Niveau vertieft wird, wobei zwei
Gebdude entfernt werden mufiten. Die
Regulierung wurde ungebunden geplant,
die Wege in weichen Linien angelegt
und zwischen den Pappeln erdffnet sich
der erlesenste Ausblick auf die Archi-
tektur des Baudenkmals.

Befreiungskampfgedenkstein auf
Bloke ; 26

von Edvard Ravnikar o

Die Einwohner der Déorfer auf der
Hochebene von Bloke, die 200 im Be-
freiungskampf Gefallene beklagen, ha—
ben mit freiwilligen Spenden einen Ge-
denkstein errichtet. Er wird zwar aus
6 Teilen zusammengestellt, will aber
monolitisch wirken. In die Vorderseite
des Steines ist ein symbolisches Bild,
Erwachen zu neuem Leben darstellend,
eingemeisselt. Die Feinheit der Aus—
filhrung bezeugt ein hohes Koénnen der
slowenischen Steinmetzen. Leider ist dem
Gedenkstein eine ungliickliche Aufstel-
lung mitten im Dorfe aufgezwingt, an-
statt der beantragten unvergleichlich
wirkungsvolleren auBlerhalb des Dorfes,
in freier Natur, am Schnittpunkte dreier
Straflen.

Neue schweizerische, italienische
und amerikanische Lampen 28

Rundschau : 29

Offentliche Tribiine: Ivan Kocmut und
Magda Fornazarié analysieren den heu-
tigen Stand von 10 iiberdimensionierten
WohnhausstraBlen in Ljubljana und brin-
gen Vorschlige beziiglich ihrer Umregu-
lierung. — Der Artikel >Mufi die Schul-
tafel wirklich schwarz sein?¢ informiert
den Leser iiber die Erfahrungen, die man
in der Schweiz mit dem Ersatz der alt-
hergebrachten schwarzen durch anders—
farbige Schultafeln gemacht hat. i

Aus aller Welt: Max Bill, Hans Fischli,
Hans M&hly und Marcel Lods haben bei
verschiedenen Anlidssen ihrer Meinung
iber den Bau von Punkthdusern Aus—
druck gegeben, die wir im Artikel »Uber
den Bau von Punkthiusern< wieder—
geben. :

Denkmalschutz: I. Zdravkovié¢ schnei-
det die aktuelle Frage iiber die Zu—
sammenarbeit des Architekten-Urbanisten
mit dem Architekten-Konservator an.

Architektenausbildung: Der Architek—
tenverein Sloweniens und die jugosla—
wische Studentenvereinigung an der
Fakultdt fiir Architektur in Ljubljana
kommentieren den jetzigen Studienplan-—
entwurf fiir die architektonische Fakultit.

Ausstellungen: Zu vermerken sind die
Ausstellung = des kaufminnischen und
Fremdenverkehrlichtbildes sowie des
schweizerischen Plakats in Ljubljana.

Wetthewerbe: S§. P. kritisiert die
Durchfithrung des Wettbewerbes sowie
den Schiedsspruch der Jury hinsichtlich
des Ideenentwurfes fiir das Gehduse der
slowenischen Radio-Empfangsapparate.

Technische Rundschau: J. Usenik macht
uns mit dem Assortiment und den Eigen-
schaften des in der Fabrik Kastel Su-
gurac herstellten Polivinils bekannt.

Biicher: F. Ivan3ek bespricht zwei
Biicher der Arbeiten des Architektoni-
schen Amtes der Kooperativa Forbundet
in Stockholm.

Foto Fedor Skerlep

Ohrid

KruSevo

Titovo Veles

ARHITEKTURA V MERILU GLOVEKA

DusSan Grabrijan

Svoj ¢as sem Ze opozoril na antropocentri¢nost
bosensko-orientalske arhitekture. Gledal sem pri
tem na njeno zunanjost. To pot Zelim storiti isto
in pri tem uvazZevati notranjost makedonske hise.
Zanima me tu predvsem kristjanska in mestna hisa,
dasi bom v naslednjem izvajanju porabljal, kjer
mi more to koristiti, tudi nase muslimanske, t. j.
turSke in Siptarske primere. Kajti zanikati velikih
orientalskih vplivov na formiranje kristjansko-
makedonske hife ni mogofe. In danes je precej
jasno, da je bila orientalska stanovanjska kultura
znatno bolj razvita in vi$ja od evropske. In ko
povsod v Evropi vidimo, kako pri formiranju so-
dobne hiSe uporabljajo razne japonske, kitajske,
turske, alzirske in druge orientalske vzore — ne
vem, zakaj bi tudi mi ne izhajali iz naSe, t. j. orien-
talsko-bizantinske in islamske dediS$¢ine?

Ker pa je evropskemu ¢loveku ta dediS¢ina do-
kaj nova, zato Zelim, preden govorim o stvari sami,
na kratko oznaéditi organizacijo, opremo makedon-
ske hiSe in drzo ¢loveka v prostoru. Iz tega mi bo
potem mogoce laze in organsko izvesti mero nagih
in orientalskih arhitektur.

1. Tloris

Faktor, ki bistveno lo¢i evropsko hiSo od make-
donske, je klima.
Faktor klima zahteva neko dvojnost v gradbi

‘makedonske hiSe: kamnitno masivno pritli¢je s

kletmi v prizemlju in predal¢no visoko pritlicje
s stanovanjem. V zemlji v Orientu ne stanujejo.

Iz take delitve stanovanja je pocasi izS§la druga
delitev — delitev stanovanja na zimsko in poletno.

Zaradi hudega mraza pozimi ljudje ne spijo v
predalénem nadstropju; tako se lo¢i zimska soba
od poletnih prostorov in prehaja skupaj z zimsko
kuhinjo v masivno pritli¢je ali mednadstropje. Tak
je zacetek diferenciacije stanovanja na zimsko in
poletno.

Ker standard stanovalcev hiSe navadno ni tolik,
da bi mogli razviti kompletno zimsko stanovanje,
zato se najveckrat zadovoljijo samo z zimsko sobo,
v kateri spijo pozimi star$i, medtem ko spijo drugi
mlajsi druzinski ¢lani tudi pozimi v poletnem sta-
novanju. Tako so razumljivi kamini po sobah v
nadstropju, ki zamenjujejo naSe peti. Zivijo in
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Struga: fasada

UL
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Struga: tloris
1 trem, 2 kuhinja, 3 kletni prostori (poton), 4 soba, 5 ¢ardak, 6 minsofa

Ohrid: sedija

kuhajo pa ljudje pozimi v masivnem prizemlju;
v ta namen namestijo navadno $tedilnik v zimsko
sobo, ki jim - tako nadome$¢a tudi zimsko kuhinjo
in varcuje s kurivom.

Poletni prostori pa se vrstijo v nadstropju okrog
¢ardaka, t. j. odprte in prekrite terase. Véasih pa
jim ¢éardak nadome$c¢a tudi sobe, tako da poleti
ljudje Zzivijo in spijo v senci in na prepihu v &ar-
daku, kajti poletna vro¢ina je tolikSna, da ljudje
poéivajo popoldan do 17. ure.

V planinskih krajih je tak ¢ardak zaprt, v trop-
skih pa samo prekrit in se diferencira $e dalje na
minsofo in tronj. Potemtakem Zivijo in spijo sta-
novalci pozimi v zimski sobi, poleti v poletnih
prostorih, v vroéini in deZju na ¢ardaku oziroma
na minsofi, pono¢i, ko ni deZja, pa na odprtem
tronju, t. j. na odprti terasi v podalj$ku ¢ardaka.

Poleti ne kuhajo v hi§i — v ta namen uporab-
ljajo poletno kuhinjo, ki je v posebnem prizidku
na dvoriS¢u, kjer je tudi spalnica, kotlarna in
stranisce.

V splosnem se zdi, da ljudje v Makedoniji laZe
prenasajo mraz kakor vro&ino, dasi se danes pri-
tozujejo, da jim je hiSa pozimi premrzla — ne po-
vejo pa, da imajo zato v njej dvoje stanovanj, eno
v zimski sobi in drugo v poletnem stanovanju, kjer
prezivijo v senci in na zraku vroéa poletja.

2. Oprema

Gre v glavnem za opremo treh prostorov: &ar-
daka, sobe in kuhinje.

Cardak in minsofa sta navadno prazna, fe iz-
vzamemo preproge in blazino na podu — le redko
najdemo v takem prostoru posteljo.

Soba — redka je v njej miza, stol ali postelja.
Navadno uporabljajo namesto mize _sinijo, t. j.
30 cmm visoko okroglo plosco, ki jo prinesejo v pro-
stor ob ¢asu jedi in okrog katere potem pocenejo.

Vcasih opazimo stole razvriene ob stenah spre-
jemnice, ¢isto na orientalski nafin — torej ne
okrog mize, temveé¢ okrog sredi prostora poloZene
preproge.

Redka je postelja, zakonska postelja v kotu
prostora na Le Corbusierov nacin. To sta dve kozi
s poprek poloZenimi deskami, prekritimi s postelj-
nino, ali pa samo dvignjen pod. Pri Cincarjih smo
tudi videli pod do polovice prostora za stopnjo
dvignjen in prekrit z blazinami, ki jih uporabljajo
za poleganje.

Tak je evropski delez v tej opremi, sicer pa je
pohiStvo trdno v prostor vstavljeno: sergeni(oma-
re), minderi (zofe) ob steni in kilimi (preproge)
sredi prostora.

Sergeni ali musandre so vzidane omare ob vhod-
ni steni v prostor. Kolikor moremo soditi, gre za
tri vrste omar: sergen ali derdZen, t. j. rezbana
omara, v kateri hranijo posteljnino; dolaf z rafi
(policami), t. j. shramba za manjSe stvari; haliste
(od haljine = obleke) pa je omara za obleke. Se
veckrat pa moska obleka visi v prostoru, za Zensko
obleko uporabljajo skrinje v tako imenovanih san-
duk-odajah. Omare so Cesto tako globoke, da mo-
remo stopiti vanje, ve¢krat se odpirajo tudi v razne
prostore, véasih visijo celo iz hiSe na ulico.

Navadno je v osi musandre ni§a — morda je bil
to nekdaj mihrab (niSa), ki je dolotal muslimanu
kiblah, t. j. smer molitve. Sedaj nameséajo v njem
ali ure ali zrcala s cvetjem in se imenuje ¢itekluk
(¢i¢ek = cvetlica), ali pa vitrino, tako imenovani
dzamluk (dZam — steklo), torej za steklenino in
buftet. ;

Vetkrat ima taka soba tudi kamin, vendar to je
ze instalacija.

Kuhinja obsega trdno v prostor vstavljene in-
stalacije ali tako imenovano kuhinjsko baterijo s
kaminom, vodnjakom in rafi (policami) — urejeno
gisto na ameriski nadin. Drugi¢ preide tak vodnjak
ali hima v niSo musandre, kjer visi ob zunanjem
zidu, ali pa v posebno spirnico, v tako imenovani
kuhinjié. Ognjis¢e, na mediteranski na¢in s klobu-
kom, se le redko odpira v podstresje.

Oprema je torej v glavnem strogo arhitektonska,
v prostor trdno vstavljena: sergeni, minderi, kami-
ni, vodnjaki, ognjis¢a, police in celo klopi so vzi-
dane. Taka hiSa je na sploSno precej prazna, zdi se,
kakor da se pomi¢no pohi§tvo ne ujema dobro
s temi prostori, ki so lepi in skladni le dokler so
prazni.

Obstoji disonanca med evropsko opremo in veli-
kostjo teh prostorov, ki so kakor ustvarjeni za sta-
novanje brez premic¢nega pohistva. OpaZa se neka
dilema v naéinu Zivljenja in v uporabi raznega
pohistva v hisi.

Delovne evropske prostore izdajajo mize, stoli
in postelje, zanimiv pojav s tem v zvezi so tudi
tekati namesto kilimov, kar je &isto v skladu z
evropskim pohistvom, ki kilime zastavlja.

Razlika med orientalsko in makedonsko opremo
je predvsem na sanitarnem podroéju: tu kuhinjske
baterije, tam v vsaki sobi banjica v sestavu mu-
sandre, tu tekadi namesto kilimov, stoli in postelja
namesto mindera, mize namesto sinije, dzamluki
namesto mihrabov, stoje¢i in sedeé¢i ¢lovek namesto
tepele drze Cloveka v prostoru.

3 Drza

Zakaj so ti ¢evlji in te coklje (namule) povsod
pred stopnicami in pred vhodom v stanovanje?
Pomeni, da si mora$§ natakniti Sevlje, e hode§ iz
hiSe na ulico, ali namule, ¢ hode§ na kaldrmo
trema ali dvori$¢a. Pomeni, da ljudje v stanovanju
ne hodijo in sedijo, da &epijo ali leZijo na kilimu
oziroma minderu. Pomeni, da ima &lovek tu dru-
gatno drzo v hi8i kakor pri nas, kjer leZimo visoko
in opravljamo dela v hi§i sede ali stoje.

Vidimo to zimsko sobo, ki jim je tudi za spre-
jemnico in v kateri je pod do polovice za stopnjo
dvignjen in prekrit s kilimom in z blazino za pod
vzglavje. Pomeni, da tu ljudje lezé divanijo.

Drugi¢ vidimo sprejemnico s stoli ob zidu, okrog
kilima, kjer ljudje sede sprejemajo.

In vidimo zjutraj Zeno, ki je vstala, se oblekla
in pocdepnila k ognji§¢u, da zakuri ogenj, in potem
ni veé¢ vstala; Cepe je kuhala in mesila kruh na
siniji — medtem ko mi poleg kuhinje stanujemo
¢isto po evropsko, z mizo in stoli in z visoko po-
steljo.

In ti dusekluki (dusek = blazina, luk = dolo&ilo
kraja) za stopnjo nad podom, ki veCkrat zavzamejo
polovico sobe, kaj ne izdajajo Cloveka, ki lezi v
prostoru? Kaj gost, ki ga sprejmejo, ne pocepne
tu najprej na stopnico in se potem, ko se razmahne,
na podu leze pogovarja? NajnaprednejSa oblika sta-
novanja je gotovo minderluk, na njem se ¢lovek
pogovarja cepe. :

Ti minderluki, kaj ne izdajajo ¢loveka, ki je
iz lezeCe drZe v prostoru prisel v Cepeto? Zanimivi
so ti parapeti za minderi, spusceni pod na$o visino,
glede na ¢loveka, ki tu ¢epi na minderu pred oknom,
kjer mi stojimo in se sklanjamo skozenj.

Spocetka smo sicer mislili, da ti' ljudje tudi
spijo na minderu, ko smo jih videli postlati si in
spati na kilimu na tleh.

Mi teh kilimov ne znamo uporabljati, kajti mi
hodimo po njih in jih s pohiStvom vse tako zasta-

Ohrid: Krevet

vimo, da jih ne vidimo, medtem ko je orientalsko
pohistvo vse na obodu, kjer clovek Cepi in gleda
v ta kilim sredi praznega prostora kakor v kaksno
sliko.

Makedonski ¢ardak sestoji iz Cardaka v ozjem
pomenu besede in minsofe; prekrita je edino min-
sofa s kilimom, kjer polegajo, v. tardaku pa je
kvecjemu tekac¢, po katerem hodijo.

V Debru (pri Siptarjih) smo videli divanhano
kar v treh nivojih: orasan, krevet in Samisan. Ora-
san je prostor, kjer zaprta dekleta balinajo z orehi,
krevet, to je minsofa za poleganje; na Simasanu
pa, orientiranem proti vzhodu, &epe pijejo kavo ob
sonénem vzhodu. Tu so torej podi-glede na razno
drzo ¢loveka v prostoru razlitno dvignjeni, t.-j.
glede na poleganje, &epenje in pri stopniecah" celo
na vzpenjanje. Za viSino ograje in prostora je tu
odlo¢ilna drza ¢loveka, vzpenjajoCega se, stojedega,
éepectega ali leZedega. VisSina prostora se torej dviga

Strumica: kuhinjska baterija
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Strumica: makedonski ¢ardak z minsofo

divanhana in Krevet

divhana — orasan, Samisan, Kkrevet

in pada z drzo ¢loveka, kateremu je namenjena —
to je za nas dobra lekcija pri dolo¢anju vi§ine pro-
storov!

In s tem v zvezi ne bo odve¢ opozoriti na tako
imenovani ameri§ki, turski ali makedonski »¢utar«
(6ulati = Cepeti), .v. katerem Clovek cCepi ¢Cisto Vv
smislu osnovne drZze tega c¢loveka v .prostoru, iz
katerega izhaja. Americ¢ani jih uporabljajo za mno-
%i¢no potrebo in iz &isto drugaénih — higienskih —
razlogov.

Nagibamo -se namre¢ k misljenju, da je tu
Orient mnogo ‘vplival na -osnovno drZo tega ¢lo-
veka v prostoru.

Verjetno. je, da je prvotni clovek sploh samo
lezal v prostoru, saj Zivijo in spijo Se danes kmetje
v Bosni na tleh, pa tudi sam Rimljan je leZe iedel
in stanoval. Nomad je &epel pod Sotorom. Cesto
sliSimo o ljudeh, ki morejo spati in se spociti Cepe.
Tako v pofenku Zivijo §e dandanes na§i muslimani,
t. j. za nekaj dvignjeno nad podom in kilimom.
Evropski ¢lovek pa, kateremu hi%a ni samo prostor
za poCitek in uzitek, temveé¢ tudi za delo, opravlja
to stoje ali sede. Z drugimi besedami, stanovanjski
horizont je v razliénih civilizacijah razli¢en, pri
nas v visini nad mizo, pri orientalcu za nekaj nad
minderom, pri primitiveu pa nad podom — s tem
v zvezi pa se menjata tudi oprema in vi§ina pro-
stora. Tako se z horizontom dviga tudi vse pohi-
§tvo: ognjisCe, postelja, miza in sam prostor.

« Merilo prostora in opreme v prostoru bosta
torej odvisna od osnovne drze ¢loveka v hisi.

4. Mera

Vstopili smo v hiSo skozi vhodna vrata, ki so
prav tolikSna, da ne zadenemo z glavo v preklado.
Kapidzik, to so vrata med sosedi, pa je le nekaj
vecji od okna. Kdo bi ga tudi delal vecjega, ko je
le redko rabil preganjanim komitom, ko zato ni
smel biti upaden, ko bi tako razjedel vso steno?

Nadvse poucna je pot po stopnicah v hiSo. Pred
nami se razmikata strop in pod in vi se lovite
v tej-odprtini med etazZami. Pomagate si z roko na
vse strani, opirate se na ograjo, strop in pod in
stopate tako v najozji odnos s konstrukcijo: z vit-
kimi sohami, ki podpirajo strope, z lahkimi rebra-
stimi stropi in s streho, ki se nad nami odpira
v lahko predaléje.

Stopnice same so kakor na ladji svobodno Vv
prostor vstavljene, ne imenujejo jih zaman »lestvec;
tako C¢udovito lahke so, da bi jih kar prestavljal
v prostoru, ki je — razen nekega reliefa poda ob
njegovem obodu — prazen.

Relief podov tvorita minderluk in minsofa. Pod
minsofe v c¢ardaku je globok, ves prekrit s pre-
progo in obloZen z blazinami. Navaja nas direktno
k temu, da sedemo in se nato Se vleZemo. Minderi
v sobi so mnogo plitvejsi od minsofe in vabijo
¢loveka, da sede. Ta relief podov izvira torej iz
razne drZze ¢loveka v prostoru. In minderi in min-
sofa, tako rekoc¢ edina oprema hise, so trdno vstav-
ljeni v prostor in tako torej arhitekturizirani in
humanizirani.

In tako je vse v tej hisi. S tem reliefom podov
se dvigajo in spuséajo tudi ograje stopnic, ¢arda-
kov, minsof, parapeti v sobah in z njimi tudi od-
prtine v zidovih ¢ardakov in okna v sobah pred
ograjami, mrezami, okviri oken v odprtinah nad
podom in stropom. To so Zive slike, ki zajemajo
zivijenje na ulici, mozaik mesta ali valovanje hri-
bov nad vsem, prirejene na velikost in drZo ¢lo-
veka v prostoru. In tako je Se ta okolica arhitek-
turizirana in humanizirana.

Ker pa prostori, kjer hodimo — veliki ¢arda-
ki —, ne morejo biti enako visoki kakor prostori,

kjer sedimo ali polegamo, zato se €ardaki odpirajo
v odprta podstresja, zato so minsofe znizane za
visino vstavljenega poda in zato se sobe zapirajo
s stropovi. Tako je Se viSina 1zvedena na merilo
¢loveka — ali humanizirana.

Sedaj nam je torej jasno, zakaj so n. pr. ograje
minsof samo 40 cm, parapetov 60 cm, stopnic.80 cm,
vhodna vrata 1,90m, vrata prostorov v pritli¢ju
1,60 m, v nadstropju 1,70'm, sami prostori 1,90, 2,10,
2,30 m visoki. Tako je bilo mogoce zidati hio za
vsakogar. Kaj niso to minimalne mere? Ali je res
sluc¢aj, da je ta hiSa pomagala Le Corbu51er3u rese-
vati sodobno minimalno hi$o?

In ‘kljub temu je ta hiSa vendarle nekaj veé
kakor minimalna. Prepri¢ati se o tem ni teZko:
ko vkljub vsem tem viSinam vidite povsod sredi
prostorov sorazmerno velike prazne povrsine, ki
bi jih mi zastavljali s pohiStvom; ko vidite pri
sorazmerno majhnih prostorih druge, ki so kar
potratno veliki. Tu mislim na hangar -prostore, na
dvoetazne treme in velike &ardake, ki zavzemaJo
vetkrat kar'cela nadstropja v ohridski higi.

A kvaliteta makedonske hiSe je prav v tem, da
je znala v okviru hiSe za vsakogar in pri stvareh
v merilu ¢loveka razviti »prostor« v hi§i. Zacdela
ga je oblikovati najprej z reliefom podov, ustvar-
jala je tako prostore raznih vi§in, izlo¢ila je nato
¢ardak iz sestava drugih prostorov, da ga je mogla
razviti svobodno skozi vso etazo in je pri tem
izoblikovala Se dvoetazne treme. :

Postaviti ¢loveka neposredno v velik prostor,
to pomeni oddvojiti ga od njegovega merila. Huma-
nizirati je mogoce tak »prostor« v hisi edino s
prevodnimi elementi. Tako potem vstopamo Vv
Ohridu skozi porto v dvoetazni trem, kjer nam
pogled preleti opremo in potone v pritli¢ju, preko
stopnic in spodnjega ¢ardaka — v merilu ¢loveka
— ves dvoetazni prostor, ki je tako preko elemen-
tov izveden na mero ¢loveka. :

S to prostorno. tvorbo se je makedonska higa
dvignila nad regionalne tvorbe in uvrstila med
arhitekturne fenomene prvega reda. In kot taka
je lahko pomagala drugi¢ Le Corbusierju, ko je
uvedel v sodobno hiSo dvoetazni prostor 2,10 +
+ 0,30 + 2,10 = 4,50 m visok.

Prostor, 2,10 m visok, je lahko najti v wvsaki
regionalni hiSi, ne pa te koordinacije »prostorac,
4,50 m visokega, z drugimi prostori hiSe za vsako-
gar. Obstajala pa je ta tvorba pred Le Corbusierjem.
v Makedoniji, zdruzena v cel kompleks elementov
v merilu ¢loveka. Kak§en bi sicer brez teh povr§in,
v merilu ¢loveka, bil tak ¢ardak skozi vse nad-

stropje? KakSen bi brez teh viSin, v merilu ¢lo-

veka, bil tak prostor v mali stanovanjski hisi za
Vsakogar?

Druge. arhitekture so iskale »prostora« v cerkvi
ali v palaéi. Videti je bilo, kakor da ga ni mogoce
doseci v stvareh v merilu ¢loveka. Malomegtanska
minimalna hiSa je dovedla do upora in zahteve po
»prostoru« v hisi, v imenu elementarnih potreb
¢loveka, Takih dvoetaznih prostorov ne najdemo
niti v nasih orientalskih hi§ah — razvila ga je
edino makedonska in s tem je $e hiSo za vsakogar
arhitekturizirala in humanizirala.

Bral sem biografijo arhitekta, ki je obljubljal
v zvezi neke javne stavbe, da bo zloZil vse notra-
nje in zunanje profile skupaj in jih -uglasil na
skupno mero. Imenoval je to skupno mero modul.

Tu zopet mislimo na izrek Le Corbusierja, da je
od dolo¢ila dveh, treh $tevilk v stavbenem zakono-
dajalstvu, ki odrejajo vi§ino stanovanjskega pro-
stora, odvisna srefa in nesreta ¢loveka. Trditev,

Kru$evo: zaprti ¢ardak z minsofo in veZo

Tetovo: pogled skozi ¢ardak
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1 trem, 2 poton, 3 strani$ée s himo, 4 Cardak, 5 kuhinja, 6 Cardak
z minsofo, 7 poletna soba

ki jo LC 8e dopolnjuje, da je srefa in nesreta
odvisna od modula, ki bi pa ne smel biti v premeru
stebra, temveé v ¢loveku. :

S ¢lovekom Sele zaZivijo ti prostori. Kako gibcen
stvor v teh prostorih je ¢lovek! Brez ¢loveka v
prostoru so nesmiselni vsi ti odnosi. Ker se ti od-
nosi odraZajo tudi na ven, so tako skladna tudi
ta mesta. In ker izhaja iz ¢loveka ta hisa, zato je
tako domace intimna, éloveska.

Ohrid: Sv. Jovan Kaneo

Vsaka ustaljena in zakljuCena kultura urejuje
arhitekturo po nekem modulu, samo da ima ta
modularnost razlicno izhodisce.

V Rimu je bila n. pr. arhitektura propagandno
in osvajalno sredstvo, ki naj bi s svojo impozant-
nostjo pomagala $iriti oblast med podjarmljenimi
narodi. Grk in Rimljan sta Zivela na agori ali
forumu, njima je bila hisa mesto Zensk in suznjev,
v sredi$éu njihove arhitekture je bila javna stavba.

Gotika po drugi strani je sku$ala s svojo teznjo
k nebu vzbuditi mistiéna razpoloZenja in je kot
taka vplivala tudi na drugo civilno arhitekturo.

Renesansi €lovek n. pr. v arhitekturi ni potre-
ben, ona iS¢e v sami sebi zakljucenih organizmov,
urejenih po neki absolutni proporciji.

Palaée in dvorci so reprezentativne in periferne
tvorbe, katerim je kultna arhitektura doloCevala
merilo. Reprezentanca zahteva velikih prostorov, da
napravi vtis, da si podvrze ¢loveka — stanovanje
za vsakogar pa ni palaca, ni stvar reprezentance,
temve¢ vpraganje ekonomske zmogljivosti Sirokih
plasti ljudstva in pocéutja domaénosti.

Ker se Makedonci niso mogli javno izzivljati,
zato so prenesli tezi§¢e arhitekture na hiSo za vsa-
kogar. Nekaj podobnega poznamo v orientalski ar-
hitekturi, kjer je bila Zena zaradi institucije harema
zaprta v hiSo, odrezana od javnega Zivljenja —
zato hiSa za vsakogar.

Nikjer drugje ni do danes zavzemala hiSa za
vsakogar takega odli¢nega mesta kakor v teh arhi-
tekturah.

In ker se je vera pri Makedoncih samo toleri-
rala, je vplivala stanovanjska zgradba Se na kultno
— ravno nasprotno torej, kakor v gotiki. Zakaj
mislite, da so te cerkvice tako majhne? Iz samega
kulta to $e ne izhaja. Osupnejo nas najprej zaradi
svoje majhnosti, toda kmalu nato se vprasujemo,
kako je mogote dose¢i v tem &loveskem merilu in
poleg te intimnosti $e to resnost?

Nasa doba zopet i$¢e ¢loveka v arhitekturi in
hiSa za vsakogar stopa v srediiée nasih teZenj.
Danes so sicer te stvari Se vse nekako neubrane,
nebogljene, brez jasnih vidikov in moéne sinteti¢ne
volje. Poznamo predpise iz polpretekle dobe, ki so
odrejali prostore loteno od visin, vi§ine loteno od
povrsin, povrsine lo¢eno od opreme, opremo loCeno
od &loveka. Lo¢eno vse in vsako posebej, brez enot-
nega pogleda, preve¢ naokoli, nikjer ne neposredno
in v zvezi s ¢lovekom.

Nobenega dvoma ni, da mi ne moremo veé hoteti,
da bi lezali ali éepeli v prostoru, da je na$ horizont
v visini sedetega ¢loveka in naa hiSa tudi delovni
prostor. Trdim le, da v tem delovnem horizontu Se
nismo uspeli ubrati stvari na mero €loveka.

Do 35% lesa ma Zagah gre v odpadek
(2amanje), ki se pokuri. S temi odpadki
bi letno lahko samo v Sloveniji izdelali
1500—2000 enodruZinskih montaznih hi$

%

Zena in mo#¥ lahko sama sodelujeta pri gradnji
svojega doma .

Najnujnejsi izkop in postavljena soda

MONTAZNA HISA IZ LESNIH ODPADKOV

Projektanti ing. arch. Edo Ravnikar, abs. arch. Milo§
Lapajne in abs. arch. Marko Stajmer, tehnolosko
sodelovanje dipl. tehn. Marjan Pengov

Videz izobilja lesa v Sloveniji in ustvarjanje
dolotene psihoze o naSem »neizérpnem gozdnem
bogastvu« je v zadnjih desetletjih povzrotalo skraj-
no razmetavanje z lesom, katerega posledica je
ugotovitev strokovnjakov, da je Slovenija dosegla
svojo krizo in da postaja za dalj$o dobo, ki je
potrebna za regeneracijo proizvodne zmogljivosti
nasih gozdov, iz lesno suficitne pokrajine lesno de-
ficitna deZela z vsemi znadilnostmi in nujnostmi,
ki jih poznamo iz drugih lesno deficitnih drzav-
uvoznic v svetu.

Eden izmed prvih pogojev za mozZnost rehabili-
tacije izérpanih gozdov je nujnost bolj gospodar-
skega izkoris¢anja vsega naSega lesnega bogastva.
»Znatilna in pomembna karakteristika izkori§c¢a-
nja dragocene lesne surovine pri nas so ogromne
koli¢ine neizkoristenih ostankov lesa, ki jih imamo
za nekoristen odpadek, ki sluzi kve¢jemu za kurivo.
Ze v gozdu ostane 20 % posekane lesne gmote, na
zagah preko 35 %, pri tesanju preko 25 %. Medtem
ko visoko razvita lesna industrija n. pr. Svedske
izkoristi v celoti 50 % lesne gmote, jo pri nas izko-
ristimo le nekako 25 %.«!

TeZnja po ekonomski izrabi lesnih odpadkov je
narekovala izdelavo projekta montazne hiSe iz les-
nih odpadkov. Kot glavni gradbeni material upo-
rablja Zamanje z Zag, ki se danes oddaja kot kurivo
in ga je dovolj ne samo v Sloveniji, temved tudi
v drugih nagih republikah. S tem odpadnim mate-
rialom bi lahko samo v Sloveniji letno zgradili
najmanj 1500—2000 enodruZinskih montaznih his,
pri éemer bi bili proizvodni strogki izredno nizki,
industrijska proizvodnja pa omogocena e brez
vetjih industrijskih obratov. Pri fabrikaciji mislimo
na novejse naéine predelave lesa, predvsem na to,
da lesa ne ragamo veé¢ v razne merkantilne profile,
ampak ga luséimo in lu§¢ene furnirje lepimo Vv
nove, poljubne forme in dimenzije, pri Cemer je

t Ing. Franjo Rainer: Stednja z lesom Vv gradbenistvu
(»Les«, 1952, §t. 1).

otitna velja ekonomija in vetja proZnost za na-
daljnjo obdelavo. Vzporedno s tem moramo upo-
rabljati tudi nova lepila. Tu smo segli po fenolnih
smolah v obliki tegofilma, ki pri 150°C in primer-
nem pritisku polemirizirajo, tembolj zato, ker je
njegova uporaba v Sloveniji stara Ze cez 10 let.

Projekt temelji na uvedbi ve¢ novih tehnologkih
postopkov izdelave posameznih elementov in uvaja
tudi nov sistem elektroinstalacije in gretja.

Sestavni deli

MontaZna hia je sestavljena iz 11 vrst beton-
skih prefabriciranih elementov in 9 vrst lesenih
elementov.

Montasna klet se zelo preprosto sestavlja iz
5 vrst elementov, od katerih je najtezji tezak 100 kg,
in sicer po principu gradnje soda (doge povezujeta
zgornji in spodnji Zelezni obro¢ v obliko, ki je
skrajno odporna proti zunanjim pritiskom. (Ta
princip smo kasneje uporabili tudi pri drugih
zgradbah.) Uporaba gradiva je pri tem minimalna
(debelina betona 8cm in Zelezo 2 ¢ 8). Toplotno
izolacijo ustvarja ob zunanji steni nabita zemlja,
proti vlagi pa je izolirana s premazom. Minimalna
uporaba gradiva, hitra gradnja, dobra izolacija in
neodvisnost od gornjega dela hiSe so velike pred-
nosti- tega naéina izvedbe kleti.

Temelji hiSe so sestavljeni iz prefabriciranih
betonskih gred, ki se montirajo na pilote ali okro-
gle fundamentne ploile, kar je odvisno od terena.
Zunanja betonska greda ima posebno obliko, tako
da na njeni notranji strani lahko namestimo elek-
triéne in morebitne druge instalacijske vode (tele-
fon, antena, zvonci itd.). ¢

Elementi ohladnih povrsin. Stenski, stropni, pod-
ni in pregradni elementi so enotni v gradnji in raz-
li¢ni samo na povrsini. Stenski element je izdelan
iz naslednjih plasti: 2 plasti tegofilma (bakelizi-
ranje zunanje strani), 1 plast bukovega furnirja
0,5mm, 1 plast smrekovega ali jelkovega furnirja
4mm, 1 plast letvic iz Zamanja 23 mm, 1 distanéni

7



Zlaganje letviec za okna,
tako da se ma vogalih pre-
krivajo
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V kletnih elementih so pu- Med $ipe je vioZena izrezana
$¢eme wvdolbine, v katere se letvica, ki je zaradi zarez
vstavljajo Kklini, ki mnosijo proZna in zapira skoraj her-
police metiéno trdno

okvir z izolacijo iz jelkovega furnirja 4mm (ali
iz mehke falerse 12 mm), 1 plast letvic iz Zamanja
23 mm, 1 plast 3 mm notranjega furnirja iz topola
ali smreke, hrasta, macesna, javorja, bukve, oreha,
pa¢ po Zelji kupca. Med dvema plastema je vedno
1 plast tegofilma za vezavo. Stenski element je
velik 2,5 X 1,3 m, kolikor znaSa notranja visina sta-
novanja. (Na naértih samo 2,2 X1,0m, ker so se
poskusi vrsili v obratu, ki nima hidravliéne stiskal-
nice veé&jih dimenzij; zato je bila potrebna uvedba
podzaljska teh stenskih elementov, ki bi pri serijski
industrijski izdelavi odpadel.)

Stropni in podni element sta izdelana na isti
nac¢in kot stenski, samo da ima podni element na
gornji (t. j. notranji) strani namesto topolovega
furnirja hrastov furnir 5mm, kar za Zzivljenjsko
dobo 60 let nadomeS¢a obifajni parket.

Pregradne stene so izdelane iz: 1 plasti topolo-
vega furnirja 3 mm, 2 plasti letvic iz Zamanja po
23 mm, 1 plasti topolovega ali podobnega furnirja
3 mm.

Za izdelavo 1m? stenskega elementa porabimo
priblizno 2 in pol uri. Delovna sila je lahko ne-
kvalificirana. .

Okna in wvrata so izdelana po izvirnem tehno-
loskem postopku, ki omogot¢a popolno industrijsko
izdelavo skoro brez kvalificirane delovne sile. Oken-
ski okvir je sestavljen iz furnirjev tako, da iz
ok. 20 leg navzkriZz zlepimo grobo okvirjevo formo
in jo nato rezkamo. Popolna homogenost zagotav-
lja skoro neomejno togost na vogalih, odpornost
lepila proti vlagi pa zagotavlja veliko trpeZnost,
deprav bi bila nega manj$a. Okensko krilo je na
zunanji in notranji strani Ze bakelizirano, pozneje
se barvajo samo stranske povriine. Za barvanje se
uporablja fenolna raztopina, ki se brizga. Eno oken-
sko krilo, velikosti 1,4 X 0,9m, bi se lahko izdelalo
v 46 minutah. Tak nac¢in izdelave okna — podrobno
psikazan v risbah — nam daje naslednje prednosti:
1. Okna se lahko izdelujejo z manj§imi profili in
v vedjih dimenzijah kot obiajno, ker je lepljen les
moé¢nejsi od navadnega. Obenem pa doseZemo tudi
boljse izkorii¢anje lesa. 2. Ker je okno sestavljeno
iz furnirjev, ki jih lu$¢imo, je hlodovina dobro iz-
korigéena. Ni Zagovine niti Zamanja, porabimo tudi
najmanjse dele furnirja. 3. Steklo je montirano v
okno brez kita, samo z letvico, ki hermetiéno zapre
prostor med S$ipama. 4. Velika vzdrzljivost proti
zunanjim vplivom, ker tegofilm ni topljiv v wvodi,
niti ga ne razjedajo kisline. Zivljenjska doba taks-
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Konstrukcija vrat, izdelanih Razne oblike elementov stres$ne
po industrijskem postopku kritine, dolZina kosov do 5 m

z lepljenjem okvirja in ve-
zanih plo$é¢ na obeh straneh
isto¢asno

nega okna je neprimerno veéja od obi¢ajnih. 5. Eno-
stavna in lahka organizacija popolne industrijske
izdelave po trakovnem sistemu, tako da bi dobili
iz hloda, pripeljanega v obrat, popolnoma izdelano
okno Ze Cez eno uro. 6. Za obdelavo potrebujemo
samo rezkalne stroje, cirkularke in hidravli¢ne sti-
skalnice, za izdelavo pa uporabljamo priu¢eno ne-
kvalificirano delovno silo. 7. Izdelava po Sabloni
nam daje popolnoma enake izdelke, zaradi Cesar
odpade obitajno pripasavanje. 8. Vectje dimenzije
okna nam zmanjs$ajo $tevilo okenskih kril, kar nain
zopet poceni proizvodnjo.

Vrata se izdelajo po istem industrijskem po-
stopku z lepljenjem okvirja in vezanih plosé na
obeh straneh isto¢asno. Ko so stisnjena, jih.je treba
samo Se rezkati na zunanji strani in so s tem Ze
gotova. Za polnjenje distancnega okvirja lahko upo-
rabimo ve¢ nadinov z mreZzo iz furnirja ali letvic
ali iz lahke falerse. Vrata so na obeh straneh bake-
lizirana, s &¢emer jih popolnoma za§titimo proti
vlagi in drugim vplivom.

Vdelane omare se vstavijo namesto pregradnih
elementov in sluZijo torej kot pregradne stene.

Stre$na konstrukcija je enostavna: nosilci so
dolgi po 6m, sestavljeni iz vkle$¢enih desk, lep-
ljenih na isti naéin kot vse ostalo.

Krovne plosée (ksilonit) so iz lepljenega furnirja
s tegofilmom, debele 2—4 mm. Na zgornji strani je
plosS¢a bakelizirana z dvojnc plastjo tegofilma, s
¢imer je doseZena neomejena trajnost kritine. Za-
radi veéje nosilnosti mora biti valovita. Oblikuje
se v Sablonah pod stiskalnico s pomoéjo visoko-
frekvenénega generatorja. Taka kritina je cenej$a
od salonita, vendar kvalitetnej$a in ima ve¢jo no-
silnost. Krovne plos¢e so zelo lahke, kar je ugodno
za transport in montaZo. DolZzina kosov do 5m.

Elektroinstalacije povzrocajo v lesenih higah
mnogo - skrbi: 1. Instalacija mora biti popolnoma
lotena od lesenih delov zaradi nevarnosti poZara
pri kratkih stikih. 2. Po predpisih mora biti mon-
tirana v ceveh ali s svinfenim kablom, tega ma-
teriala pa primanjkuje. 3. Biti mora poloZzena v
steno (podometna).

V projektu montazne hiSe so ti problemi reSeni
tako, da je vsa instalacija vodena v betonskem
nosileu (temeljni gredi), na katerem leZi pod in
stene. V vseh prostorih so samo vti¢ne spojnice.
Namesto stropnih uporabljamo stojete in namizne
luéi. Elektriéni vod tefe samo v podnoZzju stene
(5—8cm od poda), s c¢imer odpade instalacija

Aksonometrija konstrukcije
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Vsa svetila so prikljucena na glavni in-
stalacijski vod, kontakti na vsakem po-

v stenskih elementih in na stropu. Prednosti tega
nac¢ina instalacije so: 1. Popolna varnost pred krat-
kimi stiki. 2. Najkraj$i vodi, torej najmanjSa po-
raba materiala. 3. Enostavna in hitra montaza ter
enostavna namestitev novih 1luéi na poljubnih
mestih v sobi brez razbijanja, sekanja itd. 4. V be-
tonskem nosilecu je  prostor tudi za instalacijo
telefona, antene, zvoncev, v njem pa lahko vodimo
tudi pregret zrak za ogrevanje prostorov. 5. PriZi-
ganje z nogo nam. pusta proste roke, kadar pre-
nasamo stvari. ;

Gretje je prav tako urejeno na nov nacin,
ki poskusSa ekonomi¢neje izkoristiti kurivo. Izhaja
predvsem iz danaSnje izredno slabo izkoriSéene
kurjave v kuhinji, kjer skoraj ves dan gori, pri
tem pa toplota odhaja v dimnik. Pri montazZni
hi§i je ta toplota uporabljena za gretje ostalih
prostorov, poleg tega pa je akumulacijsko gretje
lonéenih pe¢i povecano . Se z direktnim gretjem
Zeleznih pe€i na ta nacin, da vodimo tople pline
od kuris¢a po Zeleznih ceveh, ki so montirane v
lonéenih. Ta toploto akumulira, Zelezna cev pa jo
takoj oddaja zraku, zaradi ¢esar se ta zacne dvigati
in odhaja zgoraj v sobo, spodaj pa prihaja vanjo
hladen .zrak. Pe¢ je sestavljena iz poljubnega Ste-
vila tankih cevi, v nasem primeru iz petih. Ce
hoc¢emo, zvezemo na kratko vseh pet cevi, da gredo
plini direktno v dimnik.

Pel (baterija cevi) je postavljena kot vmesna
stena in zato ne zavzame v sobi mnogo prostora.
Postavljena je tako, da lahko istotasno ogreva vet
prostorov ali samo enega. Vse pec¢i v hisi (f. j. Ste-
dilnik v kuhinji in pe¢ v kopalnici) so speljane
v te cevi, s ¢imer izkori§éamo vso toploto, ki bi §la
sicer direktno v dimnik, za gretje dnevne sobe.

Izdelava vseh petnih elementov je industrijska
in cenena. Prednosti tega gretja so: 1. Boljse iz-
koris¢anje kurjave. 2. Gretje ve¢ prostorov hkrati.
3. Moznost industrijske izdelave in nizka cena.
4. Pe¢ ne zavzema mnogo prostora v sobi, ker je
element stene. 6. Ta sistem omogoca gretje even-
tuelnih gornjih nadstropij s kuri§¢éem v kleti ali
pritli¢ju.

Sanitarna baterija je sestavljena iz kuhinje,
kopalnice, WC in-umivalnice v garderobi. Projek-
tirana je tako, da so vsi elementi ‘zdruZeni. Vsi
prikljucki so koncentrirani v betonsko gkatlo di-
menzij 1,8X0,2X1,8m, ki je prikljuéena na mestni
vodovod in kanalizacijo. S to koncentracijo so

MontaZa elektroinstalacij - v - betonskem
podnoZju. Bergmanova cev je zacepljena
ljubnem mestu, bodisi Ze vgrajeni bodisi z lesom, gipsanje odpade
pozneje montirani

vode iz kuhinje, WC in umivalnice

dovodne in odvodne cevi skrajSane na minimum.
Sanitarno baterijo pripeljemo na mesto Ze priprav-
ljeno za montiranje.

Proracéun termicne izolacije

Izdelava ohladnih elementov (stene, strop in
pod) je glede na termi¢no izolacijo moZna v treh
variantah, ki so preratunane po Hummelu na
ustrezajote debeline normalnega opetnega zidu.

Srednja varianta, ki ustreza termitni izolaciji
56 cm debelega navadnega opetnega zidu, je na-
slednja: 2,5 cm mehkega lesa — 11 cm zidu; 2,5 cm
vertikalnega sloja zraka, — 15,5cm zidu; 0,5 cm
mehkega lesa (furnir) — 3ecm zidu; 2,5cm verti-
kalnega sloja zraka — 15,5 cm zidu; 2,5 cm mehkega
lesa — 11,0ecm zidu. Rezultat: termi¢na izolacija
10,5 cm debelega elementa ustreza termiéni izolaciji
56,0 cm debelega normalnega ppeénega zidu. Ta
proradun kaZe, da so elementi iz lepljenega lesa
izredno ugodni za toplotne razmere nasih krajev.

MnoZina materiala

Za izdelavo ene montaZne hiSe je potrebno:
15,3 m3 letvic iz Zamanja, 2,0 m3 desk za distan¢ne
okvirje in stre$ne nosilce, 2,0 m3 jelkovega ali
smrekovega furnirja, 0,8 m3 ‘topolovega ali mace-"
snovega, orehovega, hrastovega furnirja za notra-
nje strani sten, 0,3m3 hrastovega ali bukovega
furnirja za pod; skupaj 20,4 m3 lesa, od Cesar od-
pade 15,3m3 (75%) na lesne odpadke (Zamanje) in
le 5,1 m3 ostalega lesa. Ce primerjamo potrebo po
lesu pri gradnji stanovanj v blokih, kjer pora-
bimo za 1 stanovanje s povr§ino 70 m2? (enako kot
projekt) 6,61 m3 lesa (konstrukcije 2,3m3, opaZi
1,25 m3, mizarska dela 1,76 m3, parket 1,3m3), s
porabo lesa pri montazni hisi (5,1 m?), vidimo skraj-
no ekonomic¢nost tega projekta.

S tem naéd¢inom lesene gradnje ne bi mogli reSe-
vati stanovanjskega problema v celoti, vsekakor pa
bi taka lesena izdelava zelo olajsala izvedbo plana
stanovanjskih zgradb.

Poskusni elementi, ki so bili narejeni isto¢asno
s projektom, dajejo upanje v uspeh tak$nih lesenih
montaznih hi§ v vsakem oziru, vendar brez resne
volje, da bi napravili vsaj prototip in se prakti¢no
prepriéali o njegovi vrednosti, ne moremo misliti
na to, da bomo neko¢ v bodoénosti bolje uporab-
ljali lesni fond in laze reSevali vpraSanje mon-
taZnih lesenih stanovanjskih his.

9

Sanitarna baterija zdruZuje vse dovode in od-
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Temeljni betonski elementi
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Spodaj:

Vogalni stik dveh elementov in pritrditev stropa na
stropne nosilce ¥
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Spodaj:

Elementi stopnic

L L

v stenskih elementih in na stropu. Prednosti tega
nacina instalacije so: 1. Popolna varnost pred krat-
kimi stiki. 2. Najkrajsi vodi, torej najmanjsa po-
raba materiala. 3. Enostavna in hitra montaza ter
enostavna namestitev novih 1lu¢i na poljubnih
mestih v sobi brez razbijanja, sekanja itd. 4. V be-
tonskem nosilcu je  prostor tudi za instalacijo
telefona, antene, zvoncev, v njem pa lahko vodimo
tudi pregret zrak za ogrevanje prostorov. 5. Prizi-
ganje z nogo nam. pu$ca proste roke, kadar pre-

higi je ta toplota uporabljena za gretje ostalih
prostorov, poleg tega pa je akumulacijsko gretje
lonéenih pe€i poveCano . Se z direktnim gretjem
zeleznih peéi na ta nacin, da vodimo tople pline
od kuris¢a po zeleznih ceveh, ki so montirane v
lonéenih. Ta toploto akumulira, Zelezna cev pa jo
takoj oddaja zraku, zaradi Cesar se ta zatne dvigati
in odhaja zgoraj v sobo, spodaj pa prihaja vanjo
hladen zrak. Pe¢ je sestavljena iz poljubnega S$te-
vila tankih cevi, v naSem primeru iz petih. Ce
hocemo, zvezemo na kratko vseh pet cevi, da gredo
plini direktno v dimnik.

Pe¢ (baterija cevi) je postavljena kot vmesna
stena in zato ne zavzame v sobi mnogo prostora.
Postavljena je tako, da lahko isto¢asno ogreva vet
prostorov ali samo enega. Vse peti v hisi (t. j. Ste-
dilnik v kuhinji in pe¢ v kopalnici) so speljane
v te cevi, s ¢imer izkori§¢amo vso toploto, ki bi §la
sicer direktno v dimnik, za gretje dnevne sobe.

Izdelava vseh petnih elementov je industrijska
in cenena. Prednosti tega gretja so: 1. BoljSe iz-
koriséanje kurjave. 2. Gretje ve¢ prostorov hkrati.
3. Moznost industrijske izdelave in nizka cena.
4. PeC ne zavzema mnogo prostora v sobi, ker je
element stene. 6. Ta sistem omogola gretje even-
tuelnih gornjih nadstropij s kuri§¢em v kleti ali
pritli¢ju. i

Sanitarna baterija je sestavljena iz kuhinje,

dovodne in odvodne cevi skrajSane na minimum.
Sanitarno baterijo pripeljemo na mesto Ze priprav-
ljeno za montiranje.

Proracun termicne izolacije

Izdelava ohladnih elementov (stene, strop in
pod) je glede na termicno izolacijo mozZna v treh
variantah, ki so preractunane po Hummelu na
ustrezajoCe debeline normainega opetnega zidu.

Srednja varianta, ki ustreza termi¢ni izolaciji

2 R 2 9 i o < - J
; nasamo stvari. 56 cm debelega navadnega opetnega zidu, je na-
Gretje je prav tako urejeno na nov nacin, - slednja: 2,5 cm mehkega lesa — 11 cm zidu; 2,5 cm
ki posku$a ekonomiCneje izkoristiti kurivo. Izhaja vertikalnega sloja zraka, — 155cm zidu; 0,5cm
predvsem iz dana$nje izredno slabo izkoriS¢ene mehkega lesa (furnir) — 3cm zidu; 2,5cm verti-
kurjave v kuhinji, kjer skoraj ves dan gori, pri kalnega sloja zraka — 15,5 cm zidu; 2,5 cm mehkega
tem pa toplota odhaja v dimnik. Pri montazni lesa — 11,0cm zidu. Rezultat: termi¢na izolacija

10,5 cm debelega elementa ustreza termiéni izolaciji
56,0 cm debelega normalnega opeénega zidu. Ta
proracun kaZe, da so elementi iz lepljenega lesa
izredno ugodni za toplotne razmere nasih krajev.

MnoZina materiala

Za izdelavo ene montazne hiSe je potrebno:
15,3 m3 letvic iz Zamanja, 2,0 m3 desk za distanéne
okvirje in streSne nosilce, 2,0m3 jelkovega ali
smrekovega furnirja, 0,8 m3 ‘topolovega ali mace-
snovega, orehovega, hrastovega furnirja za notra-
nje strani sten, 0,3m3 hrastovega ali bukovega
furnirja za pod; skupaj 20,4 m3 lesa, od Cesar od-
pade 15,3 m3 (75%) na lesne odpadke (Zamanje) in
le 5,1 m3 ostalega lesa. Ce primerjamo potrebo po
lesu pri gradnji stanovanj v blokih, kjer pora-
bimo za 1 stanovanje s povrs§ino 70 m? (enako kot
projekt) 6,61 m3 lesa (konstrukcije 2,3 m3, opaZzi
1,25 m3, mizarska dela 1,76 m3, parket 1,3ms3), s
porabo lesa pri montazni hisi (5,1 m3), vidimo skraj-
no ekonomi¢nost tega projekta.

S tem nac¢inom lesene gradnje ne bi mogli rese-
vati stanovanjskega problema v celoti, vsekakor pa
bi taka lesena izdelava zelo olajSala izvedbo plana
stanovanjskih zgradb.

Poskusni elementi, ki so bili narejeni isto¢asno
s projektom, dajejo upanje v uspeh tak$nih lesenih

{ r,h’””f T"in i : : : : : montaznih hi§ v vsakem oziru, vendar brez resne
! ) = B kopalnice, WC in-umivalnice v garderobi. Projek-  volje, da bi napravili vsaj prototip in se prakti¢no
i il _U" "aii»u\ tirana je tako, da so vsi elementi zdruZeni. Vsi prepri¢ali o njegovi vrednosti, ne moremo misliti
‘F‘ = RN o~ prikljucki so koncentrirani v betonsko S$katlo di- na to, da bomo neko¢ v bodo¢nosti bolje uporab-
1 ’ e menzij 1,8X0,2X1,8m, ki je prikljutena na mestni 1jali lesni fond in laze refevali vpraSanje mon-
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Most v soteski Salgine, 90 m nad dolino, 1929/30

Pogled na most ¢ez Arve pri Vessy-Gent, 1936

Cementna hala na $vicarski deZelni razstavi v Ziirichu, 1939

Max Bill: Robert Maillart

Verlag fiir Architektur AG.,
Erlenbach-Ziirich, 1949,

6. februarja je minilo osemde-
set let od rojstva velikega $vi-
carskega konstruktorja Roberta
Maillarta. Maillart je bil eden
Izmed redkih pravih konstrukter-
Jev naSega Casa. Vse njegovo delo
je temeljilo na étddiju medseboj-
pih odnosov. elementov. Pri svo-
jih konstrukcijah ni gledal po-
drobnosti, temve¢ vedno celoto,
zato je prisel do novih konstruk-
cijskih nacel in zato nas vedno
zZznova presenecata njegova iz-
virnost in bogata fantazija. Mail-
lart je odvrgel atavistitno kon-
struktivno nacelo »noseéih in no-
Senih delov« in ga nadomestil z
novim, po katerem so vsi elemen-
ti konstrukcije po svojih funk-
cijah povezani, t. j. z nadelom
monolitnega oblikovanja mate-
rije. Njegov gobasti' strop zato
ne razpada veé v posamezne ele-
mente, t. j. v stebre, nosilce in
strop, kakor pri lesenih in jekle-
nih konstrukcijah, temveé steber
organsko prehaja v krovno plo-
8o brez preklade. Pri njegovih
mostovih cesti§ée ni ved¢ breme,
ki ga nosi lok, temveé imajo vsi
deli mostu svojo konstruktivno
funkcijo. S tem je prihranil mno-
g0 materiala, poleg tega pa Se
znatno poveéal varnost konstruk-
cije. Absolutna ekonomija sred-
stev je bistvena znaéilnost Mail-
lartovih gradenj, ki so vedno iz-
raz teznje, da bi vse odveéno od-
padlo in da bi bil vsak najmanjii
deléek smiselno izkori§éen. Beton
je pod visokim pritiskom in ga
vliva v poljubne oblike. Zelezna
armatura, ki jo §¢iti in utrjuje
obkroZujo¢i betonski oklep, pre-
nasSa sicer tezne sile, toda Mail-
lart jo je v svojih konstrukcijah
obremenil tudi na pritisk.

Max Bill nam je s svojo knjigo
o Maillartu ustvaril dragocen do-
kument sodobne gradbene tehni-
ke, visoko pesem moderne kon-
strukcije. To ni &isto tehniéna
knjiga niti ni namenjena izkljué-
no laikom. Polna je originalnih
Maillartovih - ¢lankov, naértov
njegovih konstrukcij, fotografij
izvrSenih del in Billovih podat-
kov in razmigljanj.

Vet vzrokov je narekovalo po-
natis izbora Maillartovih del in
élanka Maxa Billa o umetnigkem
izrazu konstrukcije v nasi reviji:
oddolZitev spominu velikega kon-
strukterje in umetnika; %iv inte-
res arhitektov za probleme in
delo sodobne gradbene tehnike;
ne nazadnje pa tudi Zelja, da bi
poudarili zavestne estetske mo-
mente, ki so spremljali Maillarta

pri njegovem ustvarjanju in ki

morajo spremljati tudi vsa naga
velika gradbena in arhitekturna
dela.

G. Maxu Billu in zaloZbi, ki je
knjigo izdala, se zahvaljujemo za
prijazno dovoljenje za ponatis
¢lanka in ilustracij. if

TE

Armiranje se posluzZuje samo dveh  smeri.

UMETNISKI IZRAZ KONSTRUKCIJE

Max Bill

Tudi ¢e bi delo Roberta Maillarta pojmovali in
razlagali ¢isto tehnisko, bi pri tem gotovo nasli
nesSteto zanimivih konstruktivnih podrobnosti, ki
so vzpodbudne za tehnika: za raziskovalca in iz-
najditelja Maillarta so tvorile racunsko ogrodje in
konstruktivni temelj njegove nadarjenosti.

Ce se tu ne bom petal s to platjo, e ne pomeni,
da to vazno stran njegovega dela preziram ali
cenim manj od druge strani, ki jo bolj poudarjam.
Maillart je bil res velik tehnik in iznajditelj, toda
njegova dela, predvsem konstrukcije njegovih mo-
stov, izrazajo nekaj, kar jih dviga nad zgolj teh-
niSko raven prav zaradi skrajnega intenziviranja
tehniske plati. Njegove konstrukcije izrazajo ono
drznost v koncepciji, ono nepopustljivost v ideji,
ki vodi iz osnovnega sveta v duhovni, iz tehnikega
v umetni$ko vizionarni. Dana mu je bila obliko-
valna sposobnost umetnika, ki s sodobnimi sred-
stvi, pri katerih zna izrabiti vse njihove moZnosti,
ustvarja vedno znova nekaj novega, in to novo se
vedno odlikuje po tem, da do podrobnosti zados¢a
dani nalogi, viziji, in po tem, da vedno predstavlja
nekaj, Gesar doslej Se ni bilo. Res je, da se po-
navljajo slitna elementarna konstrukcijska nadcela,
ponavljajo se tudi oblikovni elementi. Toda ti obli-
kovni elementi so del njegove osebnosti, ki se iz-
raza znotraj omejene materije. Materija sama ima
pa¢ svoje lastne zakonitosti, toda v okviru teh
zakonitosti dopus$ta ustvarjalni fantaziji razli¢ne
moznosti, iz katerih se rodijo razliéne oblike. In
prav zato, ker je ta materija podvrzena strogim

Robert Maillart: Most ¢ez Schwandbach. Primer dovr§enega
soglasja med ekonomsko uporabo materiala, konstruktiv-
nimi silami in estetskim ritmom

zakonom in ker po svoji naravi ne teZi k dekora-
tivnosti, temve¢ h konstruktivnemu izrazanju, prav
zato je Se posebno vaZno, da jo znamo oblikovati
in obvladati v trdem boju z njenimi notranjimi
moznostmi, kakor je to znal Robert. Maillart.

Lahko bi pa& ugovarjali, da je danih:le malo
moznosti oblikovanja in da je tak ali drugaten
izraz neke betonske konstrukcije vprasanje novih
iznajdb ali uporabljenih sistemov. Res je, moZnosti
oblikovanja ni veliko, toda ustvarjalna iznajdlji-
vost ima kljub temu zelo razliéne poti na razpo-
lago. Kako bi se drugate dalo razlagati, da v
Maiilartovem mostu, ki ga - ne poznamo, Spoznamo
kvaliteto in Maillartovo delo, da pomeni za nas
dozivetje kakor sreanje z nekim ‘umetniskim de-
lom, in da prav kakor umetnina vzbuja pri neka-
terih odpor, pri drugih dovzetnost? To ne more
biti samo tehnika, temvel je to izbira, umetniska
urejenost, ki se ji tehnika pokorava in ki se izraZa
v Maillartovih delih. %

Ko sem pripravljal to knjigo, sem bil v Schwar-
zenburski pokrajini. Bilo je med vojno in, avto-
mobila nisi dobil. Mahnil sem jo proti vzhodu od
Schwarzenburga v oni smeri, v kateri bi morala
biti mostova Cez Rossgraben in ¢ez Schwandbach.
Bilo je vrofe in soparno. Kon¢no sem prisel v
gozd, na ozek kolovoz. Nenadoma zagledam skozi
drevje konstrukcijo, blesteco, sloko in napeto kot

ogromen hrt: most ¢ez Rossgraben — konstrukcija .

Z nepopisnim. naponom — in komaj nekaj sto
metrov dalje, sredi gozdnate doiine, lebdi most Cez

Georges Vantongerloo: »Krivulja — &érte — presledkik, 1938. Estetski

Piet Mondrian (1872—1944): »Kompozicija«, 1936. Sredstva  Struktura Maillartovega sistema ojacanja betona: plo§ée in steber v obliki gobe.
slikarskega izraZanja se omejujejo zgolj ma vertikalna
in horizontalna razmerja, izraZena mna ravni ploskvi

ritem in ekonomija sredstev modernega slikarskega izraZanja




: Neskonéni zavoj, 1935/36. Plastiéen
lik sodobne konkretne umetnosti, zgrajen po
strogih matematiénih zakonih, postavijen v

Maillartov most ez reko Thur, 1903/04, Komaj se dotika tal,
tehnike in obenem moderne konstruktivne plastike

Schwandbach. Da, ta most res lebdi. Lahek je, ko
bi bil iz papirja in zdi se, kakor da brez napora
veZe oba bregova. Dvoje nepozabnih doZivetij.

Vrnil' sem. se v Bern in dan kasneje sem se
s kolesom peljal preko mosta, ‘ki mi. je padel v
oéi zZe prej, Se preden sem se pricel intenzivneje
pecati s to knjigo. Sedaj sem si ga pozorneje ogle-
dal in zelo mi je bil v8eé. Ugotovil sem celo,  da
je res izredno gradbeno delo. Kriti¢no sem si rekel:
»Nepraviéno je, da oboZujemo vedno le Maillarta
kot najboljSega konstrukterja mostov in da samo
njegove mostove smatramo za napredne umetnine,
kar tako radi delamo; kajti tale most tukaj je
mojstrovina, polna harmonicne  lepote in prepro-
stosti, za katero bi dal skoraj vsak Maillartov
most.« Ko sem se zalotil pri tej misli, sem si dejai,
da je ¢lovek res nehvaleino bitje, toda prvotna
misel me je zasledovala Se vso dolgo dobo, ko sem
prouceval Maillarta.

Po dveh letih sem ugotovil, da je moral Mail-
lart nekje v Bernu zgraditi nek »cestni nadvoz«.
Poznal nisem nobenih njegovih fotografij, bil sem
sploh brez podatkov o njem. Sluéajno sem o tem
zvedel iz nekega seznama njegovih del in mu ni-
sem: posvectal pozornosti. Toda lahko si predstav-
ljate moje presenecenje, ko sem wugotovil, da je
»nadvoz Weissensteinstrasse« prav tisti most, ki se
mi je zdel bolj izdelan in skoraj pomembnejsi kot
vsi meni poprej znani Maillartovi mostovi.

Ali ni ¢udno, da nas ¢ut za kvaliteto nikoli ne
zapusti, da nas sili na stranpoti tam, kjer gre za
‘neznano novo reSitev? Pa Se nekaj lahko ugoto-
vimo istoasno: dobro delo ni odvisno samo od
svoje okolice. Vtis, ki ga naredi nadvoz Weissen-
steinstrasse, ni kljub rnjegovi neprijetni okolici nié
manj$i. To me je kon¢no privedlo do spoznanja,
da je Maillartov projekt mosta ¢ez Rhéno pri Aire-
la-Ville-Peney, ki sem ga poprej komaj pogledal,
med vsemi njegovimi re§itvami morda njegova naj-

Maillartov most ¢ez Schwandbach, 1933. Umet-
ni$ko delo tehnike v svojem naravnem okolju

znacdilno delo moderne

odli¢nejsa, najbolj dognana, konstruktivno in umet-
nisko najzrelejSa re§itev. Da ta most — na podlagi
nacrtov sem rekonstruiral njegov pogled — ni bil
zgrajen, je gotovo S$e veéja, $e neprecenljivejsa
Skoda, kakor je za nas bolefa izguba mosta Tava-
nasa;, ki so ga porusile skale.

Poprej sem razlozZil, da veljajo za dela Roberta
Maillarta enaka hacela presojanja kot za umetni-
ska dela. Ko stojimo pred njimi, nas nehote pre-
vzamejo. Prav tako lahko ugotovimo, da vzbudijo
pri konzervativno usmerjenih ljudeh odpor, na-
predno usmerjeni pa jih priznavajo. Godi se jim
torej podobno kakor delom najmodernej$e umet-
nosti, kjer je med pro in contra prav tako
nepremostljiv prepad, dokler je ta umetnost naj-
naprednejsa, in se pro in contra zblizata, &m
jo spodrine Se modernej$a umetnost. Konec kon-
cev obcutijo ljudje umetniska dela kot »klasi¢nac,
spravijo jih v muzeje ali jih drugale zastitijo. Ze
sedaj lahko retemo, da bodo Maillartovi mostovi
za§Citeni. Za njegov stoti rojstni dan bodo lepo
belo ali svetlosivo opleskani z mineralno barvo in
oc¢iS€eni, inZenirji in prijatelji umetnosti iz starega
in novega sveta si jih bodo ogledovali pri obisku
Svice, z njimi pa se bo pefala tudi umetnostna
zgodovina. Do tedaj bo tudi najmodernej$a sodob-
na umetnost postala do neke mere Kklasi¢na, tudi
le en mesec mlajsi Piet Mondrian bo takrat pri-
znan kot veliki klasik novega slikarstva, pa tudi
za druga dela konkretne umetnosti bo veé¢ razu-
mevanja. Maillarta takrat ne bodo proslavljali
samo kot velikega inZenirja, temve¢ kot enega
novih umetnikov obenem z drugimi »velikani« nje-
gove dobe. In &e bomo sedaj primerjali stilne
elemente nove umetnosti s stilnimi elementi Mail-
lartovih konstrukeij, potem je to zategadelj, da
pokaZemo, da med temi, ki snov spreminjajo v
duhovno obliko, in onimi, ki iz racionalne kon-
strukcije ustvarjajo umetnine, je zveza.

Vse ilustracije iz knjige Max Bill:
Robert Maillart

Courtesy by Max Bill: Robert Maillart

Antoine Pevsner: »Konstrukcijac,
1937/38. To delo sodobne konstruktivne
plastike sloni na svoji podlagi le na
nekaj to¢kah

»Ce bi ta dva mosta v Jugoslaviji

bila izvrSena, bi ju gotovo pri-
Stevali k mnajveljim gradbenim
ustvaritvam naSega casa.«

Max Bill v pismu I. F,,
12. II. 1952

Projekt za viadukt v Sirakovem, 1934

Celotni pogled viadukta v Sirakovem

§ == g

Projekt za most ez Taro, 1937

To kaZe celo notranja struktura, armatura Mall—

lartovih gobastih stropov. Ali ni ¢udno, da oba
vodilna moza iste generacije, konstrukter in sllkalj,
Robert Maillart in Piet Modrian, ustvarjata v istih
letih povsem podobne stvari? Prvi je ‘ustvaril nov
sistem konstrukcije, drugi nov naéin-slikanja od-
nosov. Maillart je iznaSel kriZno armiranje’' nepre-

kinjene plo§ce, pri Cemer tvorita obe smeri en sam

sistem, ploséa pa organsko prehaja v stebre, Mon-
drian pa horizontalno-vertikalni ritem povrsine, ki
jo akcentirajo le nekatere, v skromni meri upo-
rabljene barve. V obeh primerih sta ekonomija in
ideja zdruZeni v najvisjo estetsko formulacijo.

In ali ni éudovito, da nahajamo podobne obli-
kovne elemente, podobno preprostost. in#harmonijo
v ritmu slike Georgea Vantongerlooja kot pri
mostu Schwandbach? Dalje, ali ne obstaja neka
sorodnost med uslo¢enim mostom, ki je kot umetno
zrasel neznan zakon napet z brega na breg, in med
v naravo postavljeno plastiko, ki temelji na mate-
mati¢nih zakonitostih? In ali ne obstaja sorodnost
med drugo plastiko, ki po¢iva samo na malostevil-
nih to¢kah, in je komaj poslusna zakonom teZnosti,
in med mostom, ki se opira le na nekaj drobnih
nosilcev in se komaj dotika tal?

S temi nekaj primeri bi hotel pokazati, da ob-
staja neka zveza med snovjo »Zelezobeton«, ki je
oblikovana z najve¢jo ekonomiénostjo za uporabne
namene, in drugo snovjo, ki je na videz nekoristna,
v resnici pa koristno oblikovana v duhovno racio-
nalnem smislu. In ¢e to umetnost imenujemo »kon-

kretno«, ker je realno dejstvo, materializirana du-
vhovna pr‘edstava — kot to utemeljujé Afilozofski
v_pOJem —, naj. k. temu pripomnim Se; tfo,. da po

)

‘anglosaski ;]ez1kovn1 rabi beseda »concret« ne po-
‘mehi -samo_ pojma, ki ga uporabljamo v u-metnostl,

ampak je tudi izraz za beton, za umetno ustvarjeni,
vsako obliko sprejemljivi kamen; to je torej obli-
kovanja sposobna materija, ki se po zamislih ¢lo-
veskega - duha oblikuje s° tehniskimi pripomocki,

'maten]a ki nima samo ‘podobne, temvec Se bol]se

lastnosti kot naravm kamen.' Tu pa je krog ‘zopet
sklen]en in izraza konkreten: in »concret« ne leZita
vet tako daled vsakseb1 kot bi se dalo mlSlltl ob
povrsni primerjavi.

Mostov1, ki jih je ustvaml Malllart ing k1 th ‘tu
proutavamo kot posebne vrste umetniska dela pa
so isto¢asno vendarle tudi povsem tehniske ustva-
ritve, namenjene praktiéni uporabi. Pri njih je
oboje uravnoteZeno — uporabnost in lepota; so
funkcionalni v vsakem pogledu, izpolnjujejo svo-
jo funkcijo. Dejstvo, da so nepo$kodovani prestali
poizkuse in preiskave, dokazuje, da so tehnitno
pravilno re$eni. Istoasno pa lahko ugotovimo, da
so do skrajne mere ekonomsko, pa tudi smiselno
zgrajeni. Kajti svoje naloge ne izpolnjujejo samo
kot katerikoli drugi mostovi, ampak so kot mostovi
s tako popolnostjo vloZeni v cestiS¢e, da nikjer ne
motijo enakomernega teka ceste, niti ga grobo ne
lomijo. Povsod, kjer sretamo Maillartove mostove,
je prometno vpraSanje vzorno reSeno; oviro pre-
mostuo navadno v poSevni smeri. Za to poSevno
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premoscéanje je Maillart uporabljal razne sisteme,
ki zdruzujejo ekonomijo in funkecijo.

V glavnem smo razpravljali o umetniskem in
estetskem izrazu njegovih del, zdaj bi nas pa S$e
zanimalo, ¢e nasa mnenja vselej potrjujejo tudi
dejstva. Zal, ne najdemo vedno popolnega soglasja
med nago teorijo in stvarnostjo. Toda, ¢e natancéno
premislimo, tega ni kriv Maillart, saj je on sam
vedno  iskal -lepoto konstrukecije in jo v svojih
spisih Se prav izrecno zahteval. Vedno -znova sre-
¢ujemo njegove neizvrSene projekte presenetljive
¢istosti, kakr$no najdemo pri njegovih izvrsSenih
delih razmeroma redko. Smemo torej domnevati,
da njegovi delodajalci po navadi niso pristali na
vse njegove pobude in da so bili razmeroma redki
primeri, da je mogel pri gradnji mostu v celoti
uresni¢iti svojo Cisto zamisel.

Ce pri opisu posameznih mostov povsod ome-
njam take vplive in odloc¢itve estetskega znacaja,
je to zato, ker so to ona kompozicijska sredstva,

s katerimi inZenir razpolaga in iz katerih se naj
uéi za svoje bodoce delo. Bilo bi nesmiselno, ¢e bi
tukaj omenjali vse uradne posege, ki so povzrocili
spremembe Maillartovih mostov. Posebno kvarni
posegi so bili razmeroma redki, omenimo pa most
Cez reko Thur pri Falseggu, kjer so lahko ograjo
naknadno nadomestili z betonskim zidom, in pa
most €ez Twannbach, ki je bil zami$ljen kot lahka
predaléasta konstrukcija, konéal pa je kot masivna
omarcasta konstrukcija. Pogosteje njegovih mostov
sploh niso zgradili, ker jih je odlotujota Zirija
odklonila.  Tako je pris§lo do tega, da so zgradili
Maillartove mostove najveckrat v odro¢nih, tezko
dostopnih krajih, v samotnih gorskih dolinah, kjer
je bilo malo denarja na razpolago in estetski po-
misleki niso na videz ni¢ veljali. Ti primeri pa
nam ravno kaZejo, da je taksna prisilna ekonomija
najbolje vplivala na estetsko plat in da je prav
to skrajno varéevanje vodilo do umetnisko naj-
boljsih resitev.

: e sesa 4 Zitni magazin v Altdorfu, 1912.
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Jeklolivarna s severne strani s prizidkom za obratne pisarne in garderobe

JEKLOLIVARNA »LITOSTROJA« V LJUBLJANI

Projektant ing. arch. Miro Gregori¢, statik ing. Dane Smrekar

Gradnja tovarniskega kompleksa »Litostroja«
v Ljubljani je bila povezana z vso tezko proble-
matiko nasih prvih industrijskih zgradb. Le vza-
jemno sodelovanje med tehnologi in gradbeniki je
po dolgem proucevanju nudilo osnove, potrebne za
projektiranje. Delo okoli tehnoloskega procesa je
pritegnilo naSe najboljSe strokovnjake-metalurge
in strojnike, ki so vloZili vse svoje znanje v gradnjo
tega velikega industrijskega kompleksa.

Za naSo arhitekturo je pomembno, da smo arhi-
tekti v tem Casu intenzivno posegli v projektiranje
industrijskih zgradb in skus$ali problemu posvetiti
najveéjo paznjo.

Kovinska industrija zavzema v industrijski pro-
izvodnji zelo vazno mesto, ker nam izdeluje stroje,
brez katerih si je nemogoCe =zamisliti sodobno
Zivljenje. :

Kovinsko industrijo moremo v pogledu proiz-
vodnje deliti v dva dela. Prvi del obsega razli¢ne

Jeklolivarna z. jugozahodne strani

poedine faze dela, kakor: odlivanje, kovanje, valja-
nje, struzenje, varjenje, termic¢na obdelava itd. —,
drugi del pa obsega postopek za izdelavo gotovih

"strojnih delov in strojev.

Odlivanje je eden najstarej§ih nacinov. prede-.
lave kovin. Raztaljeno kovino vlijemo v kalupe,
kjer se material strdi in tako dobimo kovinski
predmet to¢ne oblike kalupa. Kot surovina nam
sluZi surovo in staro Zelezo. Surovo Zelezo je pro-
dukt posebnih peti, ki jim pravimo plavzi. Surovo
Zelezo pridobimo iz Zelezne rude s taljenjem.:

Po barvi, kakrno kaZe surovo Zelezo v prelomu,
razlikujemo dve vrsti surovega Zeleza: beli ali - sivi:
grodelj. Ogljik, ki ga vsebuje, je lahko z Zelezom'
kemiéno vezan (beli grodelj), ali pa je v njem izlo-
¢en kot grafit (sivi grodelj). Sivi grodelj je surovina
za sivo litino, beli grodelj pa je surovina za pri-
dobivanje jekla. Jeklo se razlikuje od -grodlja V-
tem, da vsebuje manj ogljika. ; -

Pogled z zahodne strani s &istilnico livarne sive litine v ospredju

Foto Ropotar
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Zelezo se tali v kupolnih ali plamenih peceh.
V livarnah jekla uporabljajo za pridebivanje jekla
male konverzatorje, v katere prihaja $e tekola siva
litina iz kupolnih pe€i. Velike livnice pridobivajo
jeklo iz Siemens-Martinovih peéi. Kvalitetna jekla
pridobivamo iz elektri¢nih peéi. Glede na konstruk-
cijo delimo elektritne peci:

1. v direktne oblo¢ne, v katerih prihaja tok v
dotik z metalom po elektrodi;

2. v indirektne oblo¢ne peti, v katerih tok ne
pride v neposreden dotik z metalom v peéi;

3. v indirektne peci z odporom, kjer tvori ma-
terial zaprti prstan, ki se ogreva zaradi induk-
cije in

4. visoko frekvencne indukcijske peci za taljenje
specialnih zlitin in jekla visoke vrednosti.

Za odlitje predmeta nam je predvsem potreben
model, ki mora biti izdelan to¢no po nacértu. S po-
mocjo modela napravimo kalup v pesku, kamor
vlijemo raztaljeno kovino. V sploSnem se poslu-
zujemo lesenih modelov, v dolo¢enih.primerih pa
tudi modelov iz gipsa, ilovice ali voska. Za mnozi¢no
proizvodnjo se izdelujejo kovinski modeli. Da pri-
dobimo votlino v predmetu, postavimo v kalup
jedro. Jedra so samostojni vlozki. Pri vlivanju v
kalup se s kovino izpolni ves prostor razen jedra.
Ko se iz gotovega odlitka odstrani jedro, se pojavi
na tem mestu votlina:

Tehnoloski proces

Litostrojska jeklolivarna sestoji iz treh hal, pri-
zidka za pomoZne prostore, odprte lope za leZzise
surovega in starega Zeleza ter prizidka z gardero-
bami, trafo postajo in obratnimi pisarnami.

Od navedenih treh dvoran je centralna name-
njena za oblikovalnico. Na njeni severni strani sta

Tloris 1:1000

projektirani dve elektritni visokofrekvenéni peci.
V hali vzhodno od oblikovalnice pa sta name$éeni
dve elektriéni obloéni peéi s transformatorji, nadalje
je v tej hali, imenovani pe¢na hala, projektiran
prostor za zidanje obokov, suSilnice, jedrarnica in
priprava peskov. Na zahodni strani oblikovalnice
je ¢Cistilnica z oddelkom za grobo in fino &is€enje,
za varjenje ter za Zarenje. Na juZni strani zgradbe
je projektirana odprta Zerjavna proga za kalupne
okvire.

V skladi$énem prostoru za surovo in staro Zelezo
se pripravi SarZerni ko§ s pravilno dozacijo mate-
riala, ki ga bomo odlili. Ko§ peljemo po ozkem
tiru do oblo¢nih pedi, kjer ga Zerjav dvigne in za-
lozi pe€. Oblo¢ne pedi so tako situirane, da jih je
mozno zakladati z Zerjavom pelne hale. Tekote
Zelezo pa se bo odlivalo v oblikovalnico in ga bo
mozno odnaSati z Zerjavom oblikovalnice. A

Oblikovalnica je osrednji prostor livarne. Zna-
¢ilno zanjo je, da so njena tla posuta z oblikoval-
nim peskom. Oblikovalni pesek je ponekod nasut
do globine $tirih® metrov, kolikor je potrebno za
oblikovanje najvecjih kosov. Oblikovanje se vrsi
ro¢no in strojno.

Odliti kos prenesemo iz oblikovalnice v Cistil-
nico, ki jo delimo v grobo in fino Cistilnico ter va-
rilnico.

Grobo ocistimo predmet Ze v oblikovalnici s tem,
da odstranimo od njega pesek, kar lahko opravimo
tudi z vodnim curkom v posebni komori.

Po grobem C¢iS¢enju vlozZimo kose v Zarilne pedéi.
Trajanje zarenja je odvisno od kvalitete odlitka.
V varilnici zavarimo eventualno nastale razpoke
pri Zarenju in zgladimo povr§ino. Gotov produkt
gre v odpremno skladi$¢e ali obdelovalnico strojev
kot pol-surovina.

OMOZNI PROSTORI || K PZCNI HALI

ROENA
SKLADISCA

TRANSFORMATOR 1

PISARNE

|
|
o . l T T T — Y T T T T | Fpapry | : T T T T -
L [TE | e
— Z" éQTILNIC/\ |
ot - — 4 e Wy My
PR | Y : g %
e IENTE
At ¢ - OBLIKOVALNICA ! § ) 4 % :
oo segie8 o o : :
% ’ oaocuslPséa - g s &
SR | B g '1""'6 I s 5 7 ".Q.E’
- e ! 2
3 8% & % = ' H 3 ;
3 =y | o = === | g i
- ol g &I JSDRARNICA H s
: E PECNAIHALI\ A== ey | £ r
= | 2 = ] » 1 £, ] 1 ] Z
| SKLADISCE PESKA ;
> , - |

!

it

1523Ce STARSGA M SUROVSQA Zs152A
] = 0

& (] (] (] [} { Y
600 -600—— GO0 —— GDO—

16

Pl L -M
| ENEENEEEN T T T T O T T T TP T IO TTTT T

iiiENiEaauiY EUNVARASRINITR
3 . E ‘g ) :
£ £ — =8
- H i :: S I O O T M Ty = ;
oanotsons w o za zeve ME—H }{: }[: ]: }{: ]F H :
4 g g e O e - i
i TN j TR &
e £ = H H
% a | B8 H GARDSROBL IN DRUE ZAMOShE ]
it L ‘L INNNNNANINADS _TYANNANSNANASE SNNNSNNSSNENNN HEQHEENNAREEI
Tloris 1:500 garderob A e O s S L S e e,

POVRATNIGA ZRAKA-

CouA it SOVRATNIGA Zhk A
CovA7ANTE SVEZEGA Zmk

Shematiéni prikaz ventilacijskih
kanalov garderob

Garderobe

Na severni strani zgradbe je postavljen prizidek
za obratne pisarne, garderobe, ro¢no skladi§ée in
transformatorsko postajo.

Garderobe so names$cene v nadstropju.

Glede na delo v obratu moramo loc¢iti garderobe
v tri skupine:

a) garderobe za obrate, kjer ni potrebno vsa-
kodnevno kopanje delavcev;

b) garderobe za obrate, kjer je potrebno vsa-
kodnevno kopanje le nekaterih delavcev in

c) garderobe za obrate, kjer je potrebno vsako-
dnevno kopanje vseh delavcev.

Livarne so v sploSnem -umazani obrati z znat-
nim Stevilom onih delavcev, ki opravljajo zelo
umazan posel in ki se po opravljenem delu vedno
kopljejo.

V umazanih obratih imajo delavei po dvoje
omaric, eno za Cisto in drugo za umazano, mokro
in potno obleko. Cesto se pri garderobah umazanih

Garderobe za moske s fontanami in
prhami

lpovazange sviZeoa zaana

Hhovaanze svezeon zaanm

VENTILATOR ZA CRPANZE ZRAKA- 12 PROSTOKOV IN

AN BAZAT v X
TILLTRTL AV PAOSTONE TEX NAPRAUA D

obratov uporablja nadin obe$anja obleke pod strop,
kamor se jo potegne s potezno verizico. Pri dobri
ventilaciji prostora se potna obleka lahko su$i in
zradi. Taki prostori morajo biti primerno visoki.

Prostor za garderobo lahko lo¢imo od umival-
nic in prh, lahko pa tudi zdruZimo umivalnice,
prhe in garderobe v skupen prostor. Z namestitvijo
garderob v prostoru, loCenem od umivalnic in prh,
odvajamo mokre dele od suhih. Para, ki prihaja

‘od prh in umivalnikov, se ne razSirja po prostoru

z garderobnimi omaricami. Pota od garderobnih
omaric do sanitarnih naprav pa so daljsa.

7Z namestitvijo garderob v skupnem prostoru
s sanitarijami se nam nudi moZnost ureditve oma-
ric in sanitarnih naprav zelo blizu drugo drugi. Ta
nacin ureditve garderob in prh je zelo primeren
za obrate, kjer se mnogo delavcev koplje vsak dan.
Kratka pota do prh dopus$cajo napravo prh brez
sladilnih kabin. Prednost takih prh je v tem, da
se pod to prho delavec zadrzi manj céasa kakor v
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’pfhi s kabino za sladenje. Zato nam je mogocte pri

istem Stevilu delavcev napraviti manj prh, ako
projektiramo prhe brez sladilnih kabin. Pripomniti
pa je treba, da so odprte prhe pri delavcih manj
priljubljene, predvsem starejsi delavci se takih prh
neradi posluzujejo.- - - :

Pri namestitvi garderob in sanitarnih prostorov
v skupnem prostoru je nujno potrebno predvideti

- dobro- ventilacijo ‘prostora zaradi odvajanja pare.

V. litostrojski jeklolivarni so namescene garderobe,
prhe in ur‘nfvalniki Vv enem prostoru, pregrajenem
po. pretnih zidovih, ki sluZijo kot nosilna konstruk-
cija. Prostor se ogreva in hkrati ventilira s toplim
svezZim zrakom. Pre¢ni nosilni zidovi delijo celoten
prostor v. manjse enote. V pogledu zratenja je vsaka
taka enota samostojen element. Iz ventilacijskih
odprtin enega prefnega zidu. prihaja topel svez
zrak, ogreje in_ prezraci prostor in izginja v venti-
Tlacijskih odprtinah nasproti stojetega zidu. Poleg
zratenja prostora vpihavamo sveZ in primerno trd
zrak tudi v garderobne omarice. Svez zrak prihaja
v garderobne omarice od spodaj, gre skozi nje
v prostor ter odhaja iz prostora po isti poti kakor
zrak, s katerim prosto ventiliramo odvajanje ylaz-
nega. zraka. V' enotah, kjer so.nameSc¢ene prhe,
odvajamo zrak, ki je zaradi pare zelo vlaZen, lo¢eno
od ostalega.

Nacrti prizidka za garderobe (str. 17) nam pri-
kazujejo pot zraka od zajemanja na prostem, poti-
skanje z ventilatorjem preko ogrevalne komore do
garderob, odvajanje vlaznega zraka na prosto in
potiskanje nevlaznega zraka, ki mu pravimo po-

Detajl krovne konstrukcije 1:100
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vratni zrak, pomeSanega s sveZim zrakom, ponovno
v prostore.

Konstrukcija

Zgradba, projektirana za jeklolivarno, je bila v
pretezni meri izvrSena montazno. Montazno je iz-
vrSena nosilna krovna konstrukcija iz Zelezobeton-
skih predal¢ij in krovna ploséa sama. Stroski za to
montazno Zelezobetonsko gradnjo so znatno nizji
od industrijskih Zelezobetonskih zgradb, grajenih
na obi¢ajni nacin. Za stre$no krovno konstrukcijo
so bile uporabljene armirane plo$te iz opetnih vo-
tlakov. Plosc¢e so sestavljene iz opelnih votlakov
dimenzij 0,25 X 0,475 m X 0,08 m. Votlaki so iz prvo-
vrstne moc¢no Zgane gline ter na spodnji strani
opremljeni z dvema utoroma za vlaganje Zeleza.
Kvadratni meter gotove plo$le, vzidane v stavbi,
je teZak 90kg. Ce primerjamo teZo 8cm Zelezo-

betonske ploste, ki je 200kg/m2 in montaZnega

stropa (sistem Herbst ali Ferjan) na 3,00 m raz-
petine, ki je 180 kg/m2, uvidimo prednost z Zelezom
armiranih opetnih plos¢. Zaradi lazje krovne kon-
strukcije je mogocle izvesti laZje nosilne konstruk-
cije. Litostrojska jeklolivarna je triladijska indu-
strijska hala. Srednja ladja meri v S§irino 24 m,
stranski pa 18 m. Ladje so opremljene z Zelezo-
betonskimi Zerjavnimi progami za tezke mostne
Zerjave. Zaradi velikih obremenitev so bili stebri

"in Zerjavne proge zabetonirani v opazu. Stresna

konstrukcija pa je bila izvedena na montazni nacin.
V osnih razdaljah pa 3m so bila poloZena Zelezo-

TN 1ZDSLKI SISTEMA *MONTA
s 5X8

12x12
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Interieur oblikovalnice z montaZnimi
predalénimi Zelezobetonskimi mnosilci

MontaZa Zelezobetonskega montaZnega
nosilca
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Shema organizacije gradiliséa

betonska povezja, preko njih pa 3m dolge, zgoraj
opisane plos¢e »Monta 8«.

Zelezobetonska povezja z razpetinami 24m in
18 m so zabetonirana na tleh. Pri betoniranju je
uporabljen 2-krat sejan, pran gramoz, ki mu je do-
dana mivka in s tem doseZena najboljSa kvaliteta
betona. Na tleh so zabetonirana le vozliséa in tlacne
palice predaléja, nekatere diagonale in spodnji pas
pa so zabetonirani pozneje na stavbi, ko je bila
tegnjena armatura Ze prednapeta. S tem je bilo
onemogocteno nastajanje razpok. -

Pri_gradnji na montazni naéin je izredne vai-
nosti organizacija gradilis¢a. V navedenem primeru
je tvorila osnovo gradiliS$¢a namestitev tirov dvi-
galnih Zerjavov. Ti so bili postavljeni tako, da sta
Zerjava mogla najustrezneje zadovoljiti potrebi po
zabetoniranju temeljev, stebrov, ierjavnih prog, .
dviganju, prenosu in postavitvi Zelezobetonskih po-

Pogled na jeklolivarno s severovzhoda

vezij, dvigu materiala pri polaganju pomoZnega
varnostnega odra na spodnji pas poveznika in pri
dvigu ter polaganju »Monta 8« plo3¢.

Gradnja objekta se je prifela na juZni strani,
zato so bila delovna mesta urejena na severni
strani. Na prej zabetoniranem betonskem tlaku so
se Vv lesenem opaZu betonirali streini povezniki.
Dviganje Zelezobetonskih poveznikov iz deponij na
stavbo se je vrsilo tako: srednji Zelezobetonski
poveznik z razpetino 24 m in teZo 4000 kg sta dvi-
gala oba Zerjava hkrati, povezja nad stranskima
halama pa sta montirala vsak v svojem polju.
Ko so bila poloZena povezja, so na njihove zgornje
pasove poloZene z Zelezom armirane opetne plosce
in rabe zalite z betonom. S tem je ustvarjena po-
polnoma monolitna streha. Poraba Zeleza za gradnjo
je 16 kg/m?, poraba Zeleza brez Zerjavnih prog je
11,5 kg/m?, poraba cementa pa 80kg/m?2 Poraba
lesa je minimalna.

Perspektivni pogled na $portno sredi§ée od jugovzhoda

SPORTNO SREDISEE SD BRANIK V MARIBORU

Projektant ing. arch. Milan Cernigoj

Jeseni leta 1920, ko so v Ljudskem vrtu zgradili
prvo primitivno nogometno igri$ce, se je zacel krut,
toda priroden razvoj, ki je docela preobrazil morda
najmikavnejSe povrsine vsega Maribora. Pravlji¢no
lepe trate in loke s Cudovitimi skupinami starih
hrastov, borovcev, brestov in velikanskih platan --
vse v neposredni blizini mestnega jedra — to je
bil nekoé¢ mariborski Ljudski vrt. Tvoril je eno
samo neprekinjeno zeleno celoto s starim mestnim

skupinami igrisc.

teniska
igrisca
teniski
klub

Ljudski vrt v Mariboru leta 1843

Na skici se vidi obseg in zasnova
parka. Na njegovem severnem robu
velik Klasicistien rastlinjak s kolo-
nado toskanskih stebrov, zgradba iz-

pokopalis¢em, ki je bilo z mirom svojih starih vrt-
narskih kultur in marsikaterim plemenitim nagrob-
nikom pravo nasprotje sedanji strahoviti puscobi
pokopali§¢é na Pobrezju.

Danes — pravzaprav nas le pi¢la generacija loéi
od onega stanja — je ostalo od vsega tega le ime,
ki niCesar ne pove in pa edinstveni borovci v nepo-
sredni blizini bodocega vhoda na tribuno — »naj-
lepsi borovci na svetu« —, za katere se sedaj ¢lovek

Situacija Sportnega sredi$¢a SD Branik v Mariboru

Jedro situacije tvori stadion za 10.000 obiskovalcev. Igri§¢a in tekmovalne ploskve so drenirane za
hitro uporabnost po slabem vremenu. Vzhodno od stadiona nogometno igri§ée za training s sladilnicami
za Solsko deco. — Lepa in mirna jasnost zasnove, moti pa nekoliko pregosto izkoriiéanje ploskev,
kar je posebno o€ito pri teniSkih igri§¢ih, ki bi nujno potrebovala zelene pasove med posameznimi
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redno lepih proporcij (leta 1930 pre-

urejena v deéji dom in pri tej priliki
arhitektonsko popolnoma pokvarjena).
Na jugovzhodu staro mestno pokopa-
lis¢e v Se majhnem obsegu.

Ljudski vrt v Mariboru leta 1920
Zgrajeno je Ze prvo nogometno igri-
§¢e in dve tenigki igri§¢i. Vendar pa.
prevladuje Se vedno park z njegovo
krasno floro. Mestno pokopaliSce se je
raz§irilo proti severu.
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Pogled na 3portno sredis¢e v gradnji (jesen 1951)

trese, da jih ne bo naSel nekega jutra posekane
na tleh in da tudi nje ne bo doletela tragi¢na usoda
vsega téga, nekdaj tako ocarljivega mestnega
predela.

Ta usoda je bila popolnoma nujna in neizbeZna
ter se je izpolnila po neizprosnih zakonih, ki so
posledica naglega razvoja majhnega mesta v znatni
industrijski center. Mogoce pa bi bilo vso zadevo
obravnavati na kulturnej§i in ne tako barbarski
nac¢in — toda to je druga zgodba. Bistven je re-
zultat tega doslednega urbanisti¢nega razvoja, ki
se je odigraval takoreko¢ pred naSimi o&mi, in ta
je, da je danes Sport gospodar vseh teh povrsin.

In tako je tudi prav. Kajti le na ta naéin je bilo
mogoce ubraniti Ljudski vrt in povr§ine nekdanjega
mestnega pokopalis¢a pred obicajno zazidavo in
drobno parcelacijo, ki je del njunih obmocij dejan-
sko tudi ze naglodala. Pa tudi to: situiranje Sport-
nih naprav na tem mestu za vse mestno obmocje
severno od Drave je kar se da ugodno in urbani-
sti¢no kot nalas¢.

Gradbeni program tega Sportnega sredii¢a je
nastajal postopoma in je vedno jasneje stopnjeval
svoje zahteve. Predvsem je treba vedeti, da pred-
videva mariborski regulacijski nadrt veliki mestni
Sportni stadion z vsemi pripadajo¢imi napravami
juZno od Drave na jugozahodnem robu bodolega
mestnega obmocja. Tam se bodo vr§ile borbe veli-
kih, odlo¢ilnih tekem, ki so za dvig kvalitete $porta
tako neobhodno potrebne. Ta stadion z njegovimi
ogromnimi investicijami bo neko¢ gradila v tej ali
oni organizacijski obliki vsa sploSnost (razvoj me-
sta je predviden na preko 150.000 prebivalcev) in
se bo oddajal v najem za zares pomembna tekmo-
vanja posameznim drustvom. Za svoje prostore za

Fasada in tloris tribune

training, $portno delo’in borbe navadne vi§ine pa
morajo skrbeti posamezna $portna dru$tva sama.

Za take Sportne naprave v drustvenem merilu
je bil torej postavljen gradbeni program. Uresni-
¢enje tega programa v projektu je bilo nenavadno
tezko. TeZave so bile dvojne. Po eni strani je po-
menil problem promet in dostop. Ceprav je situ-
acija na tem mestu izredno prikladna za S$portno
sredi§¢e, pa manjka dostopu do tja ona velika
gladka linija naravnost iz centra, kot jo po navadi
zelimo ne le za razplet prometa, temved tudi za
oblikovalne moznosti kompozicije same. Po drugi
strani pa so predstavljale veliko oviro Ze obstojece
stanovanjske zazidave in S§portne naprave, ki jih

je bilo treba vkljuciti v zasnovo, in $e cela vrsta-

malenkostnih, a trdovratnih okolnosti, ki so po
svoje vplivale na resitev (n. pr. obstojete zasilne
upravne zgradbe). Kajti program je dovolj obseZen
— saj je zahteval kar dvoje nogometnih igri§¢ —
in izredno obremenjuje plo§¢ine, ki jih zaradi za-
zidave nikakor ni bilo mogoée raz$iriti.

Pri tem projektu je Slo torej za reSitev, ki je
zahtevala bolj hladno presojo in miren tehnicni
preudarek kot pa oblikovalnih potenc. To je bila
ena  izmed tistih »nehvaleznih« nalog, ki jih je
danes vedno veC in ki nam pravzaprav odpirajo
bolj zdrave poglede na smisel arhitektovega po-
klica, naloga, ki se je ni mogoce lotiti z rutiner-
stvom, Sablono in papirnatimi prijemi.

Skratka, to je bila naloga, ki je kot nalas$¢
ustrezala sistematitnemu temperamentu arhitekta
Milana Cernigoja. Re$itev ni niti najmanj senza-
cionalna, zato pa tembolj realisti¢na v smislu iz-
balansiranega sorazmerja med programom, naso

Foto Viéi¢

Na tribuni je prostora za 2000 gledalcev. Njena dolZina znaSa 96 m, vi§ina slemena 10 m. Dostopi na obeh krajih. Prostor pod hodnikorﬁ
izrabljen za mnoZi¢ne garderobe
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Perspektivni pogled na trib{mo

zelo skromno materialno zmogljivostjo in -neko
nam trenutno adekvatno tehni¢no vigino, kar edino
jamdéi za trajen uspeh vsakega pocetja sploh. Dasi
je v-celoti kompozicije jasno ¢utiti strogost ener-
gi¢ne osnovne teme, ki jo predstavlja Sportni stadion
v sredini, se odvija grupacija posameznih $portnih
naprav in objektov docela neprisiljeno in povsem
nasprotuje predstavam, ki jih imamo obi¢ajno o
togosti Sportnih naprav. Decentralizirane blagajne
in dostopi so brez dvoma dober domislek, ki zgra-
bijo problem razpleta prometa pri korenu in ga
na najbolj priroden nac¢in na mah resijo. Kon-

struktivna misel tribune z njeno prostorno razpe-
tino 12,20 m je jasna in pregnantna ter ekono-
miéna v vsakem oziru. Tribuni ne manjka kljub
skrajni stvarnosti formalne obdelave, ki se opira
zgolj na konstruktivne ¢lene — neka rahla repre-
zentativna nota, ki v tem primeru gotovo ni ne-
zaZelena. :

Povemo naj Se, da je gradnja teh $portnih na-
prav pod mariborsko Kalvarijo Ze dale¢ dozorela.
Na Sirnih povrSinah obeh nogometnih igri§é¢ je Ze
pognala trava in z zaletkom leto$nje ¥portne se-
zone je ozivel tudi ta Sportni prostor. x5

UREDITEV OKOLJA CERKVE SV. SOFIJE V OHRIDU

Prof. ing. arch. Marjan Mu$i¢ — sodelavec abs.
arch. Milo§ Lapajne

V zvezi s predvidenimi konservatorskimi deli
teZko ogroZenega odliénega umetnostnega spome-
nika je Zvezni institut za varstvo kulturnih spome-
nikov FLRJ imenoval posebno ‘komisijo arhitektov
in umetnostnih zgodovinarjev, da bi prouéili stanje
ogroZenega spomenika in izdelali predlog za nje-
govo vsestransko sanacijo. Od Slovencev sta bila
v tej komisiji akademik prof. F. Stelé in podpisani.
Zaradi izredne umetnostne in zgodovinske pomemb-
nosti spomenika ter tezke konstruktivne in kon-
servatorske problematike so bili preko UNESCO-ja
pritegnjeni k sodelovanju najvidnej$i inozemski
strokovnjaki gg. Y. M. Froideveaux, F. Forlati in
C. Brandi, ki so v najtesnejSem sodelovanju z naso
komisijo skupno proucevali spomenisko varstveno
problematiko.

V arhitekturi sv. Sofije se je odrazilo ve¢ stavb-~
nih period, ki v najboljs$i meri ponazorujejo zgodo-
vinski in umetnostni razvoj Makedonije. Najsta-
rejSe konstrukcije, ki leze v zemlji, niso prouéene
in ni izkljuéeno, da pripadajo delno $e anti¢ni pe-
riodi Lychnidusa ter zgodnji kr$¢anski periodi.
V sestavu danas$nje arhitekture je podana v naj-
starejsih  konstrukcijah orientirana, troladijska
slopna obokana bazilika s transeptom in s kupolo
na pandantivih iznad osnovnega kvadrata, z nar-
teksom na zahodni in tremi absidami na vzhodni
strani. V tej zasnovi podana arhitektura, ki je
dopolnila predhodno, datira iz konca X. ali zacetka

XI. stoletja in je morda v nji predstavljena stolnica °

makedonskega carja Samuela. V 2. -pol. XII. st. sta
bili iznad-diakonikona in proskomidije dozidani obe
nadstropni kapeli, njiju absidi pa sta bili dogra-

. jeni iznad polkroznih absid obeh stranskih ladij.

V zatetku XIV. st. se je odrazila gr§ko-bizantinska
perioda z edinstvenim eksonarteksom na zahodni
strani. Pod turs$ko okupacijo so bili izvr$eni z zvezi
s preureditvijo cerkve v dZamijo, nedvomno pa tudi
zaradi Ze tedaj ogrozenega stanja (potresno ozem-

lje in v tej zvezi spremenjene talne in vodne pri-
like) razni posegi v njeni notranjs$éini in zunanj-
$¢ini.

Dragoceni arhitekturni spomenik, ki hrani v
notranj$¢ini najlepSe primere monumentalnega
stenskega slikarstva, je v svojem obstoju tezko
ogrozen. Na podlagi prouclitev stanja in kompleksa
vzrokov so bili izdelani temeljiti predlogi za asana-
cijo in restavracijo, ki dosegajo s svojimi napred-
nimi metodami visoko raven evropskega spome-
niskega varstva (ojatitev temeljev, izravnava de-
formiranih zidov, utrditev konstrukcij z injekcijami
redkega betona, snemanje in ponovna namestitev
fresk v razseznih povr$inah itd.) Razmotrivanja o
konservatorski problematiki so predmet posebne
monografije, ki je v pripravi, in zaradi svoje spe-
cialnosti izpadajo iz okvira tega sestavka. Vendarle
bi rad na kratko podal sodobna konservatorska na-
Cela, kakor jih je v zvezi z ohridskim problemom
podpisanemu prepri¢ljivo tolmacil F. Forlati: »Osnov-
no vodilo bodi, da spomeniku ne vsiljujemo svoje
volje, ampak mu sluzimo. To je Cestokrat teZko in
sem tudi jaz zagresil mnogo takega, kar ne gledam
ve¢ rad. Prizadevati si moramo, da ohranimo vse
sledove zivljenja, ki ga je spomenik preZivljal. Pri
obnovitvi prvotnega stanja ne morejo pomagati niti
stari nacrti, ker je bil nac¢in prvotne obdelave po-
vsem drugacen. Tudi orodje je posebnost ¢asa, ki
je nam odmaknjen. Toda posluzevati se moramo
vseh pridobitev sodobne tehnike in znanosti, pri
éemer pa moramo budno paziti, da ne izgubi spo-
menik svojih zgodovinskih znacilnosti. Pri restav-
raciji spomenikov, ki so bili prizadeti v tej vojni,
je nacelo, da je treba ohraniti vse, kar je le mogode,
pa Ceprav so tehniki in regulatorji v tem pogledu
drugega misljenja.« :

Vsakteri spomenik je bolj ali manj povezan z
okoljem in je neredko monumentaliziran kot arhi-
tekturna dominanta pokrajine, naselja ali njegovega
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Arkadno pritli¢je eksonarte-
ksa mna zahodni strani pre-
Kkriva za 4,0 m iznad prvotnega
nivoja dvignjena wulica, ki jo
bo. treba zniZati do prvotnega
terena "

*Legenda k spodnji analizi:

m primitivne konstrukcije
‘m konstrukcije iz XIV.ist. --
¢ .8 turSke konstrukcije }

* . & domnevne konstrukcije

predela. Zato je kar se da umestna skrb za ohra-
nitev miljeja, merila in dragocene silhuete, ki jo
podaja z okoljem doloCeni spomenik. Spoznanja so
dovedla do tega, da velike naselbinske arhitekturne
spomenike ne izoliramo, marveé¢ jih obravnavamo
slozno z vsem okoljem, z respektiranjem prvobit-
nih gradbenih linij in urbanistiéne plastike. Ko so
po vojni zaceli obnavljati od poZara unideno zna-
menito Palladijevo trznico v Vicenzi, so hoteli
mestni oCetje preurediti njeno okolje in z odstra-
nitvijo starega mestnega dela ostvariti Palladijevi
arhitekturi prostran regularen trg. V skrbi za le-
poto miljéja jih je prehitel tenkofutni arhitekt, ki
se je najprej lotil asanacije ogroZenega mestnega
predela in je s tem onemogoéil nepremisljeno na-
mero ob¢inske uprave; $ele ko je bilo to opravljeno,
se je lotil- samoobsebi umevne obnove trznice.

Primer ureditve okolja cerkve sv. Sofije v Ohridu
nakazuje sploS$na nacela, ki pa se v posebni urba-
nisti¢ni kompoziciji odraZajo na svojstven naéin.
Ohrid je slikovito razloZzen na pobo&ju gri¢a, ki
se dviga iznad jezera. Brez vsakrinega zavestnega
odnosa do absolutnih razmerij, do absolutne ureje-
nosti in stroge geometri¢nosti, je njegova urbani-
stiCna zasnova na najboljsi naéin podana v razumni
prilagoditvi na teren, v usmeritvi k soncu in v
izdatnem prepletu zelenja. V zazidavi prevladuje —
razen v nekaterih neustreznih novejsih stavbah —
enotno merilo, ki ga prekinjajo velike arhitekturne
dominante kakor trdnjava, dzamija, sv. Kliment in
sv. Sofija; to so tudi poglavitni oporniki celotne
kompozicije. g

Glavna macela, ki so izrazena v ureditvenem
nacrtu, so: ;

1. Kar najmanje pose¢i v obstojece okolje.

2. Ulica, ki pelje od jezera po breZini mimo za-
‘hodne “cerkvene fasade, je na najvi§jem  mestu
dvigrijena za' 4,0 m iznad prvotnega mivoja in pre-

kriva“arkadno pritli¢je eksonarteksa. Da pride ‘za-

hodna. fasada do ‘polnega “izraza, je potrebno  to
ulico’ zniZati ‘do. prvotnega - terena: ;

3. Znizanje ceste'na'zapadni-strani» je povezano

'z neodloZljivo odstranitvijo -dveh  hi§, ki’ stoje na
nasutem- tlu ‘ nasproti proéelja ~eksonarteksa. Vse
‘'ostale- hiSe~so ohranjene; potrebno jih je le asani-
rati- v smislu naéel spomeniSkega varstva.
AL Regulacija okolja je svobodno zasnovana.
Steze so polozene v mehkih linijah, ki se prilaga-
jajo terenu. Prevladujejo travnate povrsine z niz-
kim grmiéjem lokalnega znaaja, na posebej odre-
jenih mestih pa dominirajo topoli, ki uokvirjajo
najlepse in najznacilnejSe poglede na spomenisko
arhitekturo (topoli so v naértu oznadeni s prekri-
Zanimi krozci). :

5. Znizana ulica se v enotnem naklonu dviga
od jezera do juZnega stolpa in je prekinjena s stop-
njami v enakih razmakih; utrjena je z jezerskim
prodcem v vzorcu arabeske, ki jo raznobarvni ma-
terial dopus€a. VzdolZ fasade eksonarteksa je ulica
horizontalna, a je enako kot preje deljena na’ po-
samezna ornamentalna polja. Od severnega stolpa
dalje uravnavajo terensko diferenco kamnitne stop-
nice.

6. Teren, na katerem sta stali obe odstranjeni
stavbi, je obravnavan v prvotni vigini in je pre-
urejen v svobodno zasnovan nasad s pogledi na
lepo fasado eksonarteksa.

7. Vrhnja terasa iznad skalnatega previsa je
preurejena v razgledno plo§¢ad s prizemnim gosti-
Séem.

S tem je spomeniski arhitekturi, ki je obdrZala
svoj dominantni polozaj, dan poetiéni okvir in je
vkljub vsemu povezana s svojim dragocenim mi-
ljejem. Marjan Musi¢

Perspektivna Studija pristopa
od jezera

Spodnja fotografija:
V zazidavi Ohrida previaduje — razen

v nekaterih neustreznih novejsih stav-

bah — enotno merilo

s

Desna fotografija:
Danadnji pogled ma wvzhodno fasado
cerkve in mjeno okolico

Perspektivna Studija ureditve okolja
cerkve ob vzhodni fasadi




Simboli¢na obdelava prednje strani: movo %ivljenje raste iz revolucije

SPOMENIK NOB NA BLOKAH

Projektant ing. arch. Edo Ravnikar

Bloska planota je v narodnoosvobodilni borbi
dala skoraj 200 Zrtev: padlih partizanov, talcev in
umrlih v taboris¢ih in zaporih. V oddolzitev spo-
minu teh Zrtev so prebivalci Blogke planote 1. 1951
postayvili spomenik iz prostovoljnih prispevkov vseh
vasi BloSke planote.

Spomenik naj bi po projektantovi zamisli stal
nekako v sredi vsega tega predela v naravi in sicer
kakih 300 m iz Nove vasi na mestu, kjer se cepita
cesti na Rakek in k ostalim vasem Bloske planote.
Spomeniski odbor pa je pred postavitvijo izsilil
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Trije pogledi na- spomenik

situacijo v vasi sami. TeZko je v tem primeru, ki
je sliten toliko drugim, razsoditi, ali je ljudski okus
Ze sam po sebi edino dober in bo to &as potrdil,
ali pa je prevladal samo vagki lokalpatriotizem,

ki nima globlje osnove. Na vsak nadin je laZe

pozabljati stvar, ki jo ima§ vedno pred oémi
in s Casom postane vsakdanja, kot pa krajinsko
dobro zastavljeno re§itev, ki deluje samo priloZ-
nostno, pa takrat mnogo moéneje. Spomenik bi se
— kot vemo — v naravi kmalu vrasel, na sedanjem
mestu pa je v stalni nevarnosti pred raznimi okras-
nimi dodatki iz cementa ali vsiljenega rastlinja,
kot so n. pr. srebrne smreke in druge posebnosti.
Ali bo vaska skupnost sposobna vkljuéiti novo pri-
dobitev organsko v svoje zivljenje?

Spomenik je iz repentabor§kega kamna. Sestav-
ljen je iz petih kosov, vendar hote udinkovati
monolitno. Ena sama, cela forma s teZiséem v sredi
vi§ine, namesto obitajne bolj pri tleh. S tem je
kamenita gmota kot z lastno silo dvignjena od tal
in v tem je njen glavni estetski uéinek, ki je pred-
vsem plasti¢nega znactaja. Razen tega je sprednja

stran obdelana simboli¢no: novo zivljenje raste iz

revolucije. Ta povrS§inska dekoracija v treh ravni-
nah je izvrSena kamnosesSko, po detajlnem nacértu
in je deloma izredno dobro izvedena, kar je znak,
da je naSe kamnose§tvo — spomenik je izdelalo
podjetje »Industrija kraskega marmorja« v Sezani
— Se vedno sposobno za najzahtevnejSa dela. Skoro
vse pomanjkljivosti, ki jih ima izvedba, izvirajo
od tod, da so se delavci med delom menjavali in
poznejsi niso bili dovolj vpeljani v Ze opravljeno
delo.

Spomenik. je iz petih kosov, vendar udinkuje monolitno




Stenska svetilka, ki je pripravna za osvetljevanje jedilne, igralne ali pisalne

mize. Rocdica je pomidéna, reflektor je mogoce usmerjati v veé

smeri. Siroka, enakomerna razdelitev ludi. Osnutek: Stzlnovo, Milano. Izvedba: Baumann, Koelliker A. G., Zirich

Namizna svetilka z dvojnim reflektorjem,
direktnim in indirektnim. Osnutek: Stilnovo,
Milano. Izvedba: Baumann, Koelliker A. G.,
Ziirich.

Stojeda svetilka s premakljivo rodico. Jeklena
cev ¢rno obrizgana. Osnutek: Gilbert A. Wa-
trons (nateéaj Muzeja moderne umetnosti v
New Yorku)

NOVE SVICARSKE,
ITALIJANSKE IN
AMERIKANSKE
SVETILKE

(Iz »Bauen + Wohneng,
Zirich, 2/1952)

Levo ob robu:

Stojeca svetilka za igralno in &italno mizico,
katere visino, lego rocice in reflektor je mo-
goce poljubno regulirati. Osnutek: Arredo-
luce, Monza. Izvedba: »Artifex«, Ziirich

Levo:

Stropna svetilka. Polirana medenina z alu-
minijskimi reflektorji, ki so obrizgani v po-
ljubnih barvah. Osnutek: Stilnovo, Milano.
Izvedba: Baumann, Koeliker A. G., Ziirich

Trdno montirana stenska rodica za osvetljavo
objektov ali povrsin, ki potrebujejo ozek
bramen svetlobe. Rodico je mogode skrajdati
na naéin foto-stativov. Osnutek: Stilnovo,
Milano. Izvedba: Baumann, Hoelliker A. G.,
Ziirich
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O gradnji stolpnih stanovanjskih
zgradb :

Arh. Max Bill iz Ziiricha
nam je poslal izjave znanih
$vicarskih arhitektov o enem
izmed mnajaktualnej$ih’ proble-
mov stanovanjske gradnje v
inozemstvu — o gradnji stano-
vanj v visino, ki v mnogih
drZavah zajema vedno wvedéji
obseg. Izjave, katerim smo
prikljucili Se izjavo znanega
francoskega arhitekta Marcela
Lodsa, ki je bila matisnjena v
belgijski reviji »L’Habitation«,
objavljamo v Zelji, da bi spro-
Zile tudi pri nas koristno di-
skusijo o movih moZnostih nase
stanovanjske izgradnje, ki se
je doslej omejevala na enotni
tip stanovanjskega bloka. —

Urednistvo

Arh. Max Bill, Ziirich (obenem
rektor in vodja arhitektnega od=
delka Visoke $ole za oblikovanje
v Ulmu, Zahodna Nemdija):

»Marsikateremu nepripravljene-
mu somesScanu se zdi morda ¢ud=
no, ¢e arhitekti danes ,nenadoma
menijo‘, da bi se moralo graditi
samo visoke stanovanjske hige.
Ce zasledujemo razvoj mest, tudi
Svicarskih, wugotovimo, da nara-
$¢anje prebivalstva in spreminja-
nje procentualnega odnosa indu-
strijskega prebivalstva do polje—

¢ delskega vodi k hitremu naragcéa-

nju mest. Vsakdo lahko zasleduje
ta razvoj in vsakdo se mora da-
nes vprasati, kam to vodi. Kajti
naselja, ki se danes razprostirajo
pred naSimi mesti in ki znagajo
mnogokratno povr§ino mestnih
jeder, so resen problem za naSe
javno Zivljenje, za razdalje v sklo-
pu tega organizma in za struk-
turo celotnega mesta.

Tak razvoj mest je bil Ze pred-
viden. Minilo je okoli 20 let, od-
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Arh Sven Backstron: in Le'tf Rezmus Stanovanjski stolpz na Danmksklzppanu,

Stockholm, 1945

kar - ‘je bilo na Mednarodnih kon—
gresih- za  moderno arhitekturo
(CIAM) zastavljeno prasan;e
kako bi brezmejno ‘naraséajote-
mu mestu postavili -meje. S pri-
merjalnimi ‘kalkulacijami’ je bilo
ugotovljeno, da je gradnja pri-
blizno desetnadstropnih stano-
vanjskih zgradb za mestne raz-
mere najbolj ekonomicna. Od ta-
krat.so se gradbene metode toli-
ko izboljsale, da lahko danes kot
ekonomske ‘smatramo visine do
14 nadstropij. KasnejSe diskusije
na kongresu so vodile do spozna-
nja, da predstavljajo tako ime-
novane »to¢kaste hiSe« ali »sta-
novanjski stolpi« za naSe razme-
re ugodnej$o obliko stanovanj
kot na primer dolgi stanovanjski

Arh. A. Gfeller in H. Mdhly: Pogled in tloris staﬁovam‘skih stolpov v Baselu

bloki. Stolpna hiSa se  za na$

.splo$ni primer najbolje obnese

zato, ker se da z najveljim pred-
nostmi uporabiti v notranjosti
meSanih Cetrti, ki jim je to ‘v
veliko korist. > "
Smisel stolpnih hi§ je' v tem,
da pridobimo proste povr§ine, ne
da bi s tem kaj prikrajsali’ skopo
odmerJene stanovaanke p0vrsme
mesta. 4
Danes se nam zdi samo ob sebi
umevno, da obsegajo stanovanJ-
ski stolp1 samo- maJhna stanova-
nja. Jaz osebno nisem preprléan'
o tem, da so vsi argumenti, ki’ so.
vodili’ do te zahteve, traJno (o
ljavni in da bi mogh zdrzati v'
pogledu-danagnjih tehniénih’ moz-

nosti, ali pa temelmo vedidel na -

predsodklh Eno je gotovo: visoke.
stanovanjske hige so gospodarsko:
in ekonomsko nujna stanovanj-
ska oblika, ki ima velike predno-
sti pred vsemi drugimi stanovanj-
skimi oblikami. Toda nikoli ne
bodo edina stanovanjska oblika.
Sprejemljiva je samo ob pamet-
nem doziranju in plasiranju. Tu
se zatenja »umetnosts, to, kar ra- -
zumemo , pod “pravo arhitekturo:
harmonija ekonomskih, éloveskih
in konstruktivnih danosti. Tukaj
naletimo tudi na jedro problema:
stolpne hiSe so sestavni deli di-
ferencirane stanovamske cetrti.
Taka Cetrt kot veéji del mesta.
pa: danes Se ni nikjer realizirana
in skoraj se mi zdi;, da ne bo
nikoli veé realizirana, kot da bi
bilo zakleto, da ideje vedno zrtvu-
jemo Spekulantom (tudi arhitek-
turnim S$pekulantom).  V 50 letih
jih .ne bo ve¢ mogoce klicati na
odgovor za na videz nedolZen ne-
smisel, ki so ga sezidali za svoje
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sgdobnike — in s tem za genera-
cije.

Toda to se ne ti¢e samo vpra-
Sanja »visoka ali nizka gradnjac,
to je glede ma to, kar se danes
mnoZiéno gradi, odlodilno kultur-
no vprasSanje naSega ¢asa, ki na
Zalost ostaja nereSeno.« .

Arh. Hans Mihly, Basel, projektant
stanovanjskih stolpov v Baslu:

»Pri - projektiranju  visokih
zgradb nas je vodila misel, da bi
¢im vedjemu S$tevilu 1judi omo-
gotili uzivati svobodno stanovanje
ob robu mesta. Ker je bila par-
cela, ki je: bila na razpolago,
razmeroma majhna, je bilo ra-
zumljivo, da smo gradbene mase
poskus$ali razviti v vi§ino in ne
v Sirino. To je pokazalo mnoge
koristi: prvié, zniZal se je del
izdatkov za posamezno stanova-
nje v deZelnem okviru, istodasfio
pa se je poveéala nezazidana
prosta povrsina. Toda kljub veéji
stanovanjski gostoti stanovanja
prostorninsko niso smela postati
manjSa. Nasprotno: pri gradnji v
visino je bilo mogode ustvariti
posamezne hiSe z relativno majh-
no zeleno povr§ino za vsako ‘sta-
novanje, dobro ‘zracenje in pro-
stornost, za vise leZeéa stanovanja
pa tudi na dve strani odprt po-
gled v daljavo in odmaknjenost
od . cestnega hrupa. Najemniki
so najprej zasedli visoko leZeca
stanovanja. HiSe so se polnile od
zgoraj navzdol.

Kot nadaljnjo pridobitev razvo-
ja stavb v viS§ino na majhni zeleni
povrsini lahko omenimo relativno
nizke gradbene stroske. Izkusnje
gradnje visokih stanovanjskih hi$
na Svedskem so pokazale, da so
v visokih hiSah:najemnine za 5
do 10% nizje od najemnim v nor-
malnih  najemniskih - blokih. To
ugotovitev so potrdile tudi visoke
stanovanjske hiSe v Baslu.- Ce
je konstrukcija izvedena ekonom-
sko, tako da ni nikakih posebnih

Arh. A. H. Steiner: Model stanovanj-
skega stolpa v Zirichu (%e zgrajen)

arhitektonskih izdatkov in da so
gradbena dela racionalno orga-
nizirana, lahko torej v splo$nem
reemo, da je stanovanje v viso-
kih hiSah ob istem komfortu in z
isto uporabno stanovanjsko povr-
Sino cenej$e kot v normalnih sta-
novanjskih blokih.«

Arh. Hans Fischli, Ziirich:

»Visoke stanovanjske hise v
gradnji mest je treba v prvi vr-
sti gledati kot arhitektonski ali
umetni$ki motiv in torej ne kot
nekaj modnega ali spekulativne-
ga. Visoka hiSa naj velja bolj za
City in manj za zunanje cetrti,
kar seveda ne pomeni, da ne bi
spadala tudi tja. Ce gledamo s!
staliS¢éa uporabnosti, je visoka
hiSa uporabna predvsem =za
upravne in trgovske namene. Ce
je visoka hi$a grajena kot stano-
vanjska, potem je primerna samo
za majhna stanovanja, stanovanj-
sko-delovne kombinacije ali é&iste
ateljeje. Vazno se mi zdi, da pri
visokih hiSah tloris na novo raz-
vijemo. Kot najizrazitejsi primer
za to vzemimo stopni$ée, ki mora
imeti popolnoma druge dimen-
zije. Postati mora prava promet-
na povrsina, ki je nadaljevanje
ceste ali dovoza (stopnice brez
stopenj). Stanovanja v visoki
zgradbi moramo individualizirati,
da prepretimo pogled iz enega
stanovanja v drugo. Vsa stanova-
nja naj imajo enako dobro ori-
entacijo in naj so oskrbovana iz
enega centra. Ali bodo stanova-
nja cenej$a? Po mojem mnenju
gradbeni stro$ki za visoko zgrad-
bo ne bodo bistveno niZji od
normalne zgradbe. Pocenitev je
mogoce doseéi pri obseznejsih
stanovanjskih naseljih, ker se tu
zmanjsajo glavne postavke (grad-.
nja cest in delovni prikljucki).
Prednost visokih zgradb je urba-
nistiéna. Ostaja veé prostega pro-
stora in razdalje med posamez-
nimi stanovanjskimi bloki posta-
nejo veéje. Zeleti bi bilo, da
bi prislo do realizacije visokih
zgradb. Ce opazujemo razvoj §vi-
carskih mest, opazimo, kako se
poplava stanovanjskih hiSic ve-
dno bolj wvali ¢éez wvso - dezelo.
Tudi nam bo mnogo koristilo, da
is¢emo in najdemo re$itve, ki bo-
do prepreéile ta negativni razvoj.
Pri visokih zgradbah ne zidajmo
Gez 12 nadstropij, ker se sicer
rentabilnost zopet zniZa. DruZi-
nam z mnogo otrok z visokimi
hiSami ne bo pomagano. Da bi
dosegli ta cilj, moramo tlorise
odvrniti od dana$nje normalne
sheme. Stopni$éa je treba izbolj-
Sati in temne predsobe spremeniti
v osvetljene veZe. Da bi dosegli
pocenitev, moramo vedno bolj
prehajati v standardizacijo. Grad-
beni elementi naj bodo prefabri-
cirani. Na mesto obrtnigkih me-
tod, ki seZejo do zadnjega detajla,
mora stopiti industrializacija. Ve~
dno bolj moramo teZiti k pravi

" montazi prefabriciranih delov.«

Arh. Marcel Lods: Stanovanjski stolpi
v Drancyju pri Parizu, 1932—33

Arh. Marcel Lods, graditelj vi-
sokih stanovanjskih hi§ v Dran-

- cyju pri Parizu (1932—33), odgo-

varja na anketo nekega franco-
skega tednika, ki ugotavlja, da je
90% prebivalcev malih mest in
75% prebivalcev velikih mestnih
aglomeracij za individualno sta-
novanjsko hiso: :

»... da je za druZino tisoCkrat
bolje, ¢e stanuje v dobro orga-
niziranem in dobro ,izoliranem*
stanovanju v kolektivni hisi z vi-
soko gostoto, kot pa slabo urejen
paviljon v kateri koli okolici na-
Sih sodobnih mest,

... da danes nimamo veé pravi-
ce brezmejno §iriti mesta, ki se
ze ne dajo ve¢ izrabljati in orga-
nizirati zaradi nemogoc¢ih dimen-
zij,

... da danes ni vecC izbire. Ne
gre veC¢ za okus. Individualne
hiSe, harmoni¢ne in individualne,
bomo gradili v vseh predelih, kjer
bodo na svojem mestu, to se pra-
vi v majhnih mestih. Nasprotno
pa bomo v vseh velikih mestih,
ki umirajo brez svetlobe in son-
ca, zgradili cele cCetrti iz zgradb,
ki bodo dovolj visoke, da bodo
mogle sprejeti Stevilo prebival-
cev, ki je potrebno za zagotovi-
tev rentabilnosti pokrite povrs$ine,
ki pa bodo vendar imeli bolj ¢lo-
veske stanovanjske pogoje, kot
pa jih mora danes prenasati
ogromna vecCina prebivalstva.

Konéno pripominjam, da te vi-
soke zgradbe niso in ne bodo
imele ni¢ skupnega z ameriSkimi
,buildings‘, ki so- — ne pozabite
tega — nekaj sto metrov visoke
in ki niso situirane v vrtovih,
temveé vzdolz glavnih ulic, ki jih
spreminjajo v kanale.

Arh. Fr. Gibberd: Stanovanjski stolp
v Harlowu (Vel. Britanija)
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Nove stanovanjske cetrti v
Stockholmu ne obsegajo tisoce
individualnih hiSic, temve¢ od-
liéne kolektivne zgradbe z 10 ali
12 nadstropji. Tako se v praksi
aplicira teorija o zelenem mestu,
ki jo branimo v Franciji in ki jo
vetina nasih sodrzavljanov $e ve-
dno smatra za blodnjo...«

JAVNA TRIBUNA

Analiza stanja predimenzionira-
nih cestiS¢ v Ljubljani in pred-
logi za njihovo preureditev

Iz obseZnejSe urbanisti¢ne semi-
narske naloge abs. arch. Ivana
Kocmuta in Magde Fornazaric,
ki sta analizirala dana$nje sta-
nje 10 ulic v razliénih stano-
vanjskih predelih Ljubljane,
objavljamo glavne misli in ne-
kaj slikovnega materiala, ki
odliéno dokumentira to Zivo,
pa v praksi vendar tako zane-
marjeno vprasanje. Uredn.

V predmestnih podro¢jih Ljub-
ljane, ki 'so izkljuéno nizko zazi-
dana z eno ali dvodruZinskimi
hiSami, se nam odkrivajo zani-
mive posledice napak, ki so bile
storjene pri dolo¢anju cestnih
profilov pred 20 do 30 leti, ko ta
podro¢ja Se niso spadala pod
Mestno ob¢ino ljubljansko, tem-
vet¢ pod predmestne obcine. Na-
pake, ki se nam kaZejo danes Vv
vsej svoji jasnosti, izvirajo iz
takratnih napacnih nazorov stro-
kovnjakov, ki jim je bilo pover-
jeno postavljanje profilov in par-
celacija. Napa¢no tolmaéena na-
tela sodobne urbanistike, ki uvaja
v zazidavo razmaknjen sistem
zaradi sonca in zelenja, so se pri
geodetih in gradbenikih izrazila
v presiroko zastavljenih cestnih
profilih, ki so jih brez predhodnih
analiz prometa in potreb posa-
meznih predelov birokratsko do-
loc¢ali za vse ulice enako.

Ze beZen pogled na danasnje
stanje nam kaZe posledice teh
hudih zmot. Ulice, ki po izvedbi
niso veé¢ bile delezne nikakega

. vzdrZevanja, so danes v vedini

primerov prerasle s travo, res-
ni¢ne potrebe pa so vozni' profil
same zreducirale na potrebni mi-
nimum (slika 1). Te stihijske ze-
lenice so danes nekak zivi grafi-
kon dejanskih prometnih potreb
v stanovanjskih predelih in pri-
kazujejo tudi nekatere zakonitosti
gibanja peScev po teh cestah.

Pri analizi lahko danes zazna-
mo v glavnem naslednje regu-
larnosti:

Pri vseh  preiskovanih cestah
je samonikla zelenica obcutno
zmanj$ala predvideni vozni profil
in sicer od S§irine 6—8m na 2,5
do 4 m. Na krizi§¢ih opazimo za-
radi vedje frekventiranosti manj-
$o porascéenost (slika 2). Vogali so

na teh mestih lahno zaokrozeni,
kar lahko opazimo pri vseh za-
kljuCkih zelenih ploskev. Hodni-
ki, ki so bili sicer predvideni, pa
jih je bilo izvedenih le manjsi
del, so v primerih, kjer Se obsta-
jajo, zmanjSani od 2—3m na 1
do 1,5m S§irine. Znadéilen je ok.
50 cm Sirok zelen pas, ki se vije
tesno ob ograji in je prekinjen
na vogalih in ob vhodih. Reduci-
rana Sirina hodnika dobi ob vho-
dih razsiritev (slika 3). Uvozi so
v velini primerov nepora$éeni.

Cesti§éa so pri obojestranski
zazidavi v sredini (slika 3), pri
enostranski zazidavi pa se pre-
maknejo iz osi k mocCneje zazidani
strani (slika 4).

Kadar je ena od strani prosta

vseh uvozov in dostopov, se ce-
stis¢e obitajno zdruzi s peSpotjo
in tete popolnoma ob strani vho-
dov (slika 5).

Kjer ulica zaradi nezazidanosti
Se nima izteka, poteka voziste v
sredini zdruZeno s peSpotjo. K
posameznim vhodom so jasno iz-
oblikovani prikljuéki v obliki
krivulje S (slika 6).

Krivulja v obliki S, ki jo zasle-
dimo tudi v vseh primerih prec-
kanja ulice, je sinteza najkrajse
diagonale in najbolj varne pravo-
kotne smeri gibanja pesca.

Tako imenovane slepe ulice
brez dvoma nimajo nikakega
tranzitnega prometa, ampak le
preskrbovalni znadaj. Zdi se, da
ulico, ki je na obeh koncih pove-
zana s cestno mreZo, veckrat
obremenjuje tudi tranzitni pro-
met, kar ji daje mnogokrat videz
ne samo preskrbovalne, temvec
tudi prevozne ceste.

Osnovno vodilo pri adaptiranju
danasnjega mneurejenega stanja
teh cest bo moralo biti prav go-
tovo znatno zoZenje vozisé. V vseh
analiziranih primerih bi bilo mo-
gote Sirino vozi§éa zoziti na 3 m.
CestiSCe naj spremlja hodnik na
eni strani, ki je Sirok 1,3m.

Sliki 7 in 8 kaZeta analizo da-
nasnjega stanja spodnjega dela
Levéeve ulice in predlog njene
preureditve. Ulica je danes raz-
deljena na S$tiri pasove. Predlog
preureditve premakne prometni
del ceste k fasadam s kuhinjami,
s Cemer dobi nasprotna stran z
okni dnevnih prostorov z veéjim
zelenjem veéjo za$éito. Ob ograji
smo pustili 50 cm Sirok travnat
pas, ki smo ga zaznali pri vseh
analiziranih primerih. Pri danas-
njem stanju je nastal zaradi tega,
ker ga pesSci zaradi ograje ne mo-
rejo izkoriscati, v predlogu nove
ureditve pa nam poleg funkcio-
nalne utemljenosti omogoéa Se
vetjo pestrost pri ¢lenitvi profila.
Pot za pesce je tlakovana z mon-
taznimi betonskimi plo$éami, ki
leZijo na malih temeljih, da jih
moremo dvigniti pri popravilu
kanala, ki lezi v primerni globini
pod nasutjem. Hodnik in vozi$ce
sta naklonjena k skupnemu steku.

Zaradi zoZenja vozi$¢a in redu-
ciranja hodnikov se nam stroski
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graditve in vzdrZevanja znatno
zmanjsajo. Ob isti investiciji bi
bila moZna kvalitetnejSa izvedba
cestiS¢a, ki ne bi zahtevalo veli-
kega vzdrZevanja. Preostali del
ceste bi bilo treba preurediti v
zelenice s svobodno razvr§céenim
drevjem in okrasnim grmovjem.
Do posameznih vhodov so skozi
zeleni pas speljane steze v obliki
krivulje S, ki se ob zakljucku
raz§irijo. Ker so analize pokazale,
da so tlakovani uvozi pri majhni
uporabi in dobri rasti trave zane-
marjeni, so uvozi v tem primeru
ostali netlakovani.

Primera na slikah 9—10 (zgor-
nja Levéeva ulica) in 11—12
(Lampretova ulica) se prav tako
naslanjata na danasnje razmere.
V primeru Lampretove ulice
imajo predvidene vetstanovanjske
hige tlakovan uvoz, ker se pred-
videva mnjegova vetja uporaba.
V primeru zgornje Levéeve ulice
je kanalska proga poloZena v ze-
len pas in ostane vozisée tako
med vsakim popravilom nemo-
teno. ;

Majhne adaptacije bi iz danas-
njih zapu$lenih in neurejenih
cest nasSih stanovanjskih prede-
lov na podlagi takih analiz lahko

naredile nove zelenice, ki bi bile

elementi naprednejSega in sodob-
nejsega urbanizma.

I. Kocmut in M. Fornazaric¢

Ali mora biti Solska tabla
res ¢rna?

Spomini na ljudsko $olo in gim-
nazijo so neloc¢ljivo povezani z
neprijazno predstavo: dolg hod-
nik, razredi z umazanimi stena-
mi in tlemi in — ¢rna tabla. Ta
karakteristika Sole se do danes
v bistvu e ni izpremenila in ¢rna
barva, ta simbol mraénosti in Za-
losti, daje Se danes prav tako
osnovno vzdusje Solskim prosto-
rom, ki bi morali biti vendar
veseli, svetli in optimistiéni. Mno-
gim Solskim sobam manjka po-
trebna okenska povrsina, svetlob-
ne prilike so v skoraj vseh starih
Solah neustrezne, ¢rna Solska ta-
bla pa jih Se obcutno slabsa, ker
absorbira veéino sprejete svetlo-
be. Utenci in ucitelji preZivijo
letno ok. 900 ur v $oli, v ljudski
in srednji Soli torej skupaj ok.
10.000 ur svojih najlepsih mla-
dostnih let. Ta visoka S$tevilka
zahteva od vzgojiteljev in obli-
kovalcev zavest velike odgovor-
nosti za to, ali bodo Solski pro-
stori vplivali na razvoj mladega

¢loveka vzpodbudno ali ubija-

joce.’

Ce hotemo nafo $olo izboljsati
7e danes, ko zaenkrat Se ne mo-
remo raCunati na nove gradnje,
ki bi ustrezale vsem pedagoskim,
zdravstvenim in oblikovnim za-
htevam, se moramo pa¢ omejiti
na izboljSave, ki so nam danes
mozne. In ¢e skuSamo v obsto-
jetih prostorih izboljSati svetlob-
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ne razmere, ki jih ¢érna barva
toliko poslabsuje, se moramo naj-
prej vprasati: Ali mora biti Sol-
ska tabla res ¢érna?

Nase Solske table izhajajo iz
starih skriljevih tabel, ki so bile
sivoCrne, danasnje pa so temno-
crne (z mnogo modre barve).
g(ontrast belo-¢érno je tako mo-
Can, da se bela kreda na C¢rni
podlagi odraza bolje kot na dru-
gih barvah. PiSemo obratno, ¢rno
na belem, kar pa enako vpliva.
Tega smo navajeni, stara navada
pa je Zelezna srajca, pravi pre-
govor.

VpraSanje je sedaj, €e v pro-
storu, kjer najvelja razdalja ne
presega 8—10 m, potrebujemo ta-
ko moéne kontraste, ¢e ne bi
manjSe odraZanje prav tako ustre-
zalo zahtevam dobre vidnosti, ¢e
bi pridobitev svetlobe s tablami
v drugih barvah ne bila tako ve-
lika, da bi nam omogo¢ila ugod-
nejSe svetlobne razmere v pro-

‘storu.

Da bi mogli odgovoriti na ta
vpraSanja, so Svicarji izvrgili ved
obseznih raziskav, in sicer: raz-
iskavo refleksije in absorpcije
svetlobe barvnih tabel v primer-
javi s ¢€rno, preiskavo &itljivosti
pisave z belo kredo na barvnih
tablah v primerjavi s ¢érno tablo
in preiskavo svetlobne mo¢ci
barvne krede mna raznih tablah.
Poleg teh popolnoma optiénih
raziskav so igrala pri prouéevanju
veliko viogo tudi estetska in psi-
holoska vprasanja, kajti obtutek
prostora, atmosfere, prijetnost
bivanja in veselja namesto mraé-
nosti in potrtosti se sicer ne da-
sta meriti s $tevilkami, sta pa za
uspesno Solsko delo vazna fak-
torja. .

Preiskava refleksije in absorpcije
na raznih barvnih tablah

Pri preiskavi so uporabljali
vzorce stenskih tabel wvelikosti
40 X50cm v svetlosivi, svetlo-
modri, svetlozeleni, temmnordedéi,
temnorjavi, temnozeleni, beli in
¢érni barvi, ki so jih izmenoma
osvetljevali z dvema Zarnicama
po 60 luxov. Raziskave so poka-
zale naslednje rezultate:

Barva table Refleksija Absorpcija
v % v %

bela 5 583 66,6
svetlosiva 13,3 86,7
svetlomodra 13,3 86,7
svetlozelena 11,6 88,4
temnordeca 11,6 88,4
temnorjava 10,0 90,0
temnozelena 10,0 90,0
¢rna 3,3 96,7

Crna tabla absorbira torej
29/30 vse nanjo padajoCe svetlo-
be, t. j. 3- do 4-krat toliko kot
barvne table ali celo 10-krat to-
liko kot bela. V pogledu refleksi-
je svetlobe imajo torej barvne
table prednost pred &rnimi.

Preiskava vidnosti
Stiridesetim poskusnim osebam,
otrokom in odraslim, so najprej
kontrolirali ostrino vida, nato pa

jih vodili pred razli¢ne barvne
table. Barvne table so imele bele
znake vidne ostrine. Vsi poskusi
so bili izvr$eni pri isti svetli ju-
tranji svetlobi 90 luxov.

Rezultati:

A. Vse poskusne osebe so raz-
lotevale bele znake na barvnih
tablah enako v razdalji od 1 do
10 m. :

B. Vidljivost belih znakov na
barvnih tablah se je zmanjsala
Sele v razdalji, ve¢ji od 10 m.

C. Najboljo vidljivost ima naj-
vedji kontrast ¢rno na belem, sle-
di belo na ¢rnem, nato barve v
obratnem vrstnem redu njihove
moci refleksije. V obmocCju nor-
malne Solske sobe je bela kreda
na barvnih tablah enako dobro
vidna kot na ¢&rni.

D. Preiskava svetlobne modci
barvnih kred je pokazala, da
imajo barvne krede mnajvedjo
svetlobno mo¢ na svetlosivi pod-
lagi; svetlobna moé pojema proti
¢rni; C¢im temnejsa je podlaga,
tem manjsa je svetlobna moé¢. Iz~
vzeta je bela na Cérnem.

Kar se ti¢e torej vidnosti v
prostoru, barvne table prav nié
ne zaostajajo za ¢rno, kar pa se
tice svetlobne moci barvnih kred,
so barvne krede boljse.

Odgovor na zaCetno vpraSanje:
Ali mora biti Solska tabla res
¢rna? je torej: Ne.

Crne table v naSih Solah lahko
mirno nadomestimo z barvnimi.
Arhitekt bo z njimi ' pridobil
moznost popolnejSega oblikova-
nja prostora z barvami: modro-
barvanemu prostoru bo dal tablo
modre barve, sivemu sivo itd.
Prostori s svetlimi in temnimi
toni iste barve dajejo ugodno
atmosfero. Kjer je pogled skozi
okno usmerjen v zelenje, bo tudi
zelena tabla zelo ustrezala. Edino
nepriporodljiva je rdeta tabla, ki
prevet odbija le rdeco svetlobo.

Napredek Solske gradnje je
odvisen od bolj pogumne upo-
rabe izkuSenj in raziskav. Nobe-
nega vzroka ni, da ne bi izkuSenj,
ki so zvezane z minimalnimi stro-
gki, s koristjo uporabili tudi pri
nas. Po »Werku« 1952, §t. 3. — if

SPOMENISKO )

|
L VARSTVO J

Potreba saradnje arhitekte-urba-
niste sa arhitektom-konzervatorom

U cilju daljeg razvoja nase na-
uke i dubljeg izgradivanja naSe
kulture duZnost je sviju nas da
otuvamo u §to veéem broju i u
Sto boljem stanju naSe kulturno
nasledje. Ono ¢e nam, kao izraz
stvarala¢kih napora naSih naro-
da, biti od najveée koristi za ovu
svrhu. Stoga je potrebno posve-

titi posebnu paznju proutavanju
celokupnog naseg kulturnog na-
sledja, ne samo radi boljeg upo-
znavanja proslosti nasSe zemlje,
veé i radi boljeg razumevanja
kulturnog razvitka naSih naroda
od najstarijih vremena do danas.

Materijalni spomenici kulture
iz proteklih vremena pretstav-
ljaju vazne i znacajne izvore
kako za polititku, ekonomsku i
kulturnu istoriju, tako i za arheo-
logiju, etnografiju i sociologiju.
Mnogi od tih spomenika jo§ nisu
dovoljno ispitani ni nautno ob-
radjeni, a mnogi od njih, po ne-
kad i Citava naselja, nalaze se
jo§ pod zemljom usled cega su
ostali nepoznati za nauku, te je
stoga tim veta potreba za nji-
hovim odrZavanjem. ]

Kako je naSe kulturno nasledje
u toku vekova, usled mnogih ra-
tova i neprijateljskih invazija, u
velikoj meri o$teéeno, moramo
svim sredstvima nastojati da sa-
¢uvamo od propadanja svaki
predmet koji mozZe posluziti za
proucavanje naSe proslosti i koji
ima nau¢nu ili umetni¢ku vred-
nost. Ti su predmeti vrlg cesto
pouzdana svedocanstva o stepenu
kulturnog i drus$tvenog razvcja
nas$ih naroda u pojedinim isto--
riskim epohama.

Spomenici kulture nisu samo
materijalni dokumenti naSe pro-
$losti, veé su oni i trajni aktivni
saradnici na polju izgradnje.
Njihova strutna obrada i njihovo
tatno tumacdenje od velikog su
znataja i od mnesumnjive su
vrednosti za pravilan razvoj nase
nauke i logi¢nu izgradnju nase
kulture.

%

NaSa zemlja bogata je i puna
starinama. Svakodnevno se na-
ilazi na predmete iz daleke i blize
proslosti. Ali, na njih se, na Za-
lost, ne obraéa ona paZnja koju
oni po svojoj lepoti i znacaju
zasluZzuju. To se mahom ¢ini iz
nehata ili iz nerazumevanja.

Uvidjajuéi vaZnost i znaéaj ¢u-
vanja i nauénog proucavanja tog
tako raznovrsnog i bogatog kul-
turnog nasledja, nasa narodna
drzava donela je, jo§ 8 oktobra
1946 godine, takore¢ odmah po
svom formiranju, Opsti zakon o
zastiti spomenika kulture i pri-
rodnih retkosti, koji odreduje Sta
se sve ima smatrati starinom i
kako se imaju te starine cuvati
i zastiéivati. Po tom Zakonu »svi
nepokretni i pokretni kulturno-
istoriski, umetni¢ki i etnografski
spomenici, kao i prirodne retkosti
zoolo§kog, botanit¢kog, geografsko-
paleontolo§kog, mineraloSko-pe-
trografskog i geografskog karak-
tera ili narocite lepote, bez ob-
zira na to ¢ija su svojina i u
¢ijoj se drZavini nalaze, stoje pod
zastitom drzave« (¢lan 1 Zakona).
Kada se za takve predmete utvrdi
da pretstavljaju starinu i kao
takvi stave pocd =zastitu drzave,
onda se oni imaju ¢uvati i ne
smeju se »raskopavati, preme-
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Stati, prepravljati, restaurisati,
dozidjivati ni rusiti bez pret-
hodne dozvole nadleznog Zavoda
za zastitu« (¢lan 5 Zakona).

Ti zavodi za za$titu, koji danas
postoje pri svima narodnim re-
publikama, izradili su »registre
starina« u kojima su uneti svi
oni lokaliteti i predmeti koji su
stavljeni pod zastitu drzave i koje
treba ¢uvati, a po potrebi i re-
staurirati.

Prilikom izrade idejnog regula-
cionog plana kakvog novog na-
selja ili regulacione osnove kakve
postojece varo$i neophodno je
potrebno voditi racduna o svima
spomenicima kulture, koji se na
tom terenu nalaze, a koji su stav-
ljeni pod zastitu drzave. Niukom
slu¢aju ne rusiti ih, veé §ta vise
satuvati ih u potpunosti i uklju-
¢iti ih u buduéi izgled novog na-
selja ili varo$i, za koje se pro-
jektuje generalna osnova. To se
ne odnosi samo na objekte gra-
devinske arhitekture, oCuvane i
danas nad zemljom, jo§ vidljive,
vet¢ viSe na objekte arheoloske
prirode, pod zemljom, koji se ne
vide, ali ¢ije je mesto utvrdjeno.
Na tom prostoru se ne sme iz-
gradjivati nikakva gradjevina,
jer ona moZe unistiti za mnauku
dragocene izvore koji se nikada
viSe ne mogu stvoriti. Zbog toga je
neophodno da arhitekt-urbanist,
prilikom sakupljanja potrebnih
podataka za izradu idejne regu-
lacione osnove makakvog nase-
lja potraZi i uzme od Zavoda za
zastitu spomenika kulture one
republike na ¢ijoj se teritoriji
nalazi to naselje, sve potrebne
podatke i o spomenicima kulture
kao i o arheolof§kim terenima
koji se nalaze na tom naselju.

Postoje tri vrste spomenika koji
su se sacuvali do danas a koje
treba i dalje ¢uvati, a to su:

1. 'Spomenici koji i danas sluze
prvobitnoj nameni (hramovi, ma-
nastiri-crkve). Samim tim $to se
u njima stanuje oni su zastic¢eni,
ali zato ti spomenici moraju da
se prepravljaju i preureduju za
moderan zivot, kao: zagrevanje
novim nac¢inima i osvetljavanje
novim sredstvima. To su Zivi
spomenici, tj. oni u kojima se
se stanuje. Takav objekt, iako je
sagraden u ranija vremena, kada
tehnika i naCin stanovanja nisu
bili ma danasSnjoj visini, mora
da zadovolji sve potrebe savre-
menog zivota. To se isto odnosi
i na druge profane gradjevine a
ne samo na sakralne, crkvene
gradjevine.

2. Spomenici koji su adaptirani
i sluze drugoj nameni, kao S§to
su stari dvorci, koji danas sluze
za muzeje, a kod kojih takodje
treba uvesti grejanje, osvetljenje,
itd. I oni su zasticeni posSto se u
njima stanuje. To su spomenici
koji su zadrzali svoju prvobitnu
namenu ili dobili novu (crkva,
zamak pretvoren u muzej).

3. RusSevine. To su mrtvi spo-
menici, tj. oni u kojima se ne

34

stanuje vise i koji se ne mogu
adaptirati. To su spomenici koji
su zadrzali svoju raniju namenu
i sada se nalaze u rusevinama.

Uopste uzev kod sve ove tri
vrste spomenika, moderna nauka
zahteva da se pri radu na nji-
hovoj konzervaciji, a narocito pri
radu - na njihovoj restauraciji
skrupulozno ¢uva organska celina
spomenika. Patina vremena i
dispozicija prostora treba da budu
odrzane u prvobitnom stanju.

%

Veliki polet u izgradnji koji
karakteriSe bujni period naseg
socijalistitkog razvoja, svako-
dnevno otkriva sve veéi broj na-
§ih kulturnih terena i nalaziSta,
te je stoga potrebna saradnja i
inZenjera druge struke sa kon-
zervatorom odnosno sa Zavodom
za zaStitu, a ne samo arhitekte-
urbaniste. Prilikom probijanja tu-
nela, trasiranja puteva i Zelezni-
ca, a naroCito prilikom kopanja
kanala nailazi se na arheoloske
terene i predmete materijalne
kulture ranijih naroda, koji su
u davnoj pro$losti obitavali nasu
zemlju ili su preko nje prelazili,
$to isto tako prestavlja vaZne iz-
vore za naSu nauku. Na osnovu
veé poznatih spomenika kao i na
osnovu tih novih nalaza, savre-
mena nauka utvrduje uslove ma-
terijalnog Zivota naroda u poje-
dinim razdobljima njegovog raz-
vitka.

Da bi se ti materijalni spome-
nici kulture, na koje se na terenu
nailazi, ofuvali i uéinili pristu-
pacnim nauci, potrebno je posve-
titi veliku paznju njihovoj kon-
zervaciji i preduzeti mere u cilju
da se otklone eventualni uzroci
njihovog ostecenja.

Konzervacija spomenika je vrlo
osetljiv i odgovoran posao koji
iziskuje da lica koja izvode te
vrste radova imaju struéno obra-
zovanje, iskustvo i dobro pozna-
vanje savremenih tehnickih sred-
stava za konzervaciju. Ta su
sredstva razli¢ita s obzirom na
vrstu objekta koji se konzervira,
kao i s obzirom na vrstu i ste-
pen os$tecenja dotitnog objekta.
Zbog toga Zakon o zastiti spo-
menika kulture i odredjuje da se
o svakom nalazu i o svakoj kon-
statovanoj promeni na jednom
spomeniku odmah obavesti Zavod
za zaStitu, da se konzervatorski
radovi mogu preduzeti samo po
prethodnom odobrenju i uput-
stvima Zavoda a da do toga vre-
mena objekt treba sacuvati u
prvobitnom stanju. Za radove na
adaptaciji spomenika potrebna je
jo§ prisnija saradnja struénjaka
iz Zavoda i njihovo se preure-
denje i popravka niukom sluéaju
ne sme prepustiti arhitekti van
Zavoda, koji nije upucen u pro-
bleme savremenih propisa o kon-
zervaciji, restauraciji i adapta-
ciji, a koji izri¢ito nalazu sve-
strano upoznavanje objekta, pa
tek onda rad na konzervaciji ili

restauraciji. Pri tome radu drZati
se osnovnog principa da spome-
nik treba konzervirati a ne re-
staurirati, jer je moderna nauka
za konzervaciju, a protiv restau-
racije.

*

Iz svega ovoga moze se izvesti
zakljutak da je potrebna sarad-
nja arhitekte-urbaniste i inZe-
njera drugih struka sa konzer-
vatorom Zavoda odnosno sa za-
vodima, jer se ovde radi o spo-
menicima kulture koji su opsta
svojina celog civilizovanog ¢ove-
Canstva, a ne samo zemlje u kojoj
se ti spomenici nalaze. Dalje, da
je potrebno te spomenike kon-
zervirati u $to veéem broju i
$to pre, da njihovu restauraciju
treba prepustiti za docnija vre-
mena kada se oni budu svestrano
prouéili, a da se rad na njihovoj
konzervaciji, a po potrebi i adap-
taciji, prepusti strucnjacima iz
zavoda, koji taj delikatan posao
znaju i mogu da vrSe na osnovu
iskustava u tom radu i na osnovu
principa i zakona moderne nauke
o konzervaciji koje oni moraju da
poznaju dobro, ne samo teoret-
ski veé i prakti¢no. Najzad, te
spomenike treba da ¢uvamo od
daljeg propadanja i zato kako bi
ih ostavili sa¢uvane potomstvu
i na taj nacin povezali kulturne
tekovine pro$losti, preko danas-
njice, sa buduc¢noScu.

Arh. Ivan M. Zdravkovié
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NATECAJI

Natecaj za ohiSja radijskih
aparatov

»Telekomunikacije«, industrij-
sko podjetje za elektrozveze Vv
Ljubljani, je decembra 1951 raz-
pisalo natetaj za tehniéno in
estetsko resSitev radijskih apara-
tov, ki jih misli priceti serijsko
izdelovati. S tem, da se je ta

II. nagrada: Teréak Tanja, sluSate-
ljica Sole za umetno obrt v Ljubljani

III. nagrada: Lukanc Franc, sluSa-

- telj Sole za umetno obrt, Ljubljana

Odkup: abs. arch. Kralj Niko,
Ljubljana

Ena izmed mnogih temeljitih, a ne-
uposStevanih resitev: geslo »PAD«

ustanova odloéila za sodelovanje
z arhitekti, je bila dana prilika,
da bi bila izdelava tega vaZnega
artikla postavljena na solidne,
moderne osnove, iz katerih bi se
lahko razvijala dalje do kvalitet,
ki bi ne zaostajale za sli¢nimi
proizvodi drugih drzav.

V na$i republiki so pogoji kot
ustvarjeni za industrijo, ki za-
hteva ob¢utljivo roko in vzgo-
jeno oko, kakr$na je ravno izde-
lovanje radijskih ohi$ij, posebno
Ge je Se v zvezi z notranjo opre-
mo stanovanj. Imamo bogato tra-
dicijo mizarskega dela in wveliko
pripravljenost za novejse tehnié-
ne postopke pri obdelavi lesa
posebno med mlajSimi mizarji.
Dolznost strokovne javnosti pa
je po drugi strani, da spremlja
usodo take pobude in njen raz-
voj z aktivnim poseganjem vanj.

Zato moramo obzalovati, da se
je natecaj koncal na nacin, ki ne
more razveseliti nikogar, kdor se
¢uti kolickaj soodgovornega za
bodotnost kulture nase notranje
opreme. Uspehi, ki jih imajo po-
dobna hotenja v svetu, so do-
segljivi in v ne preve¢ odmak-
njeni - bodotnosti mogoée popol-
noma dosegljivi tudi pri nas, Ce
bi se dela lotili z vso resnostjo.
. Razpis je Dbil sicer javen, ven-
dar pa slab zato, ker se je inve-
stitor s svojim samovoljnim po-
stopkom tako rekoé Ze Vmapre1
odrekel uspehu. Zirija ob razpisu
ni bila objavljena, kot bi morala
biti, niti se ni razpisovalec obrnil
na DAS, da dolo¢i svoje pred-
stavnike v Zirijo, kot bi bilo pri-
dakovati. In res, natecaj je ostal
brez rezultatov. ravno zato, ker v
Ziriji ni bilo niti enega :strokov-
njaka, ki bi lahko odgovorno pre-
sodil osnutke in investitorju sve-
toval res kaj koristnega. Zato nas
ne preseneta, da so prvo pode-
ljeno nagrado, posebno pa drugo
prisodili sladkobno dekorativno
obdelanemu osnutku, ki nima no-
benih funkcionalnih in tehni¢nih
kvalitet, da o dobrem, sodobnem
okusu niti ne govorim. Laitnost
zirije prihaja do popolnega izraza
ravno v dejstvu, da se je na prvi
pogled odlocila za kakor koli na-
Sarjene reSitve, temeljitejSe ob-
delave z dalj$imi in S$tudiranimi
tehni¢nimi poroéili in utemeljit~
vami pa po vsej verjetnosti ni
bila v zadostni meri sposobna pre-
sojati. (Glej zgovorno primerjavo
v slikah!) Udelezba ni bila velika
in delo zirije je dalo prav tistim,
ki jih ta naloga ni mikala zaradi
pomanjkljivega razpisa. Pa vendar
moramo obZalovati, da tako yaz-
na stvar ni pritegnila vectjega
kroga arhitektov in oblikovalcev.

Zelimo, da bi te pripombe pri-
S§le v roke razpisovalca prvega
nate¢aja in da bi bil zaradi njih
pripravljen napako popraviti.
Mogocte stojimo na pricetku iz~
delave zelo iskanega predmeta,
ki se bo izdeloval v vetjem ob-
segu in ki bi lahko postal izho-

diS¢e za oblikovanje tudi drugih
sorodnih stvari. Slab zacetek bi
vso akcijo lahko obrnil v nepravo
smer in zelo odmaknil ¢as prvih
uspehov. Pravilno utemeljena in
usmerjena izdelava radijskih ohi-
§ij nase centralne wustanove pa
bi lahko bila gospodarsko izredno
pomembna in vazen donesek k
povisanju nase kulturne ravni
pri stanovanjski opremi. Popra-
vimo Cimprej, kar smo doslej za-
gresilil! S. P

VZGOJA
ARHITEKTOV

Anketa o uénem nacrtu Fakultete
za arhitekturo TVS v Ljubljani

V okviru splos$ne diskusije o
reviziji ucnih nacrtov nasih fa-
kultet se je v zadnjih mesecih
razvila Ziva diskusija tudi o ué-
nem nacrtu Fakultete za arhitek-
turo TVS v Ljubljani. Drustvo
arhitektov Slovenije je med svo-
jimi ¢lani razpisalo anketo, ka-
tere rezultate je nato posebna
komisija strnila v staliS¢e DAS
do obstojetega naérta. IstoCasno
je o Studijskem nacértu diskuti=-
ralo tudi ZdruZenje S$tudentov
Jugoslavije na Fakulteti za arhi-
tekturo TVS v Ljubljani, ki je
svoje zakljutke prav tako for-
muliralo v posebnih pripombah.
Zaradi sploSne zanimivosti po-
znanja stalis¢ dveh organizacij
do tega problema objavljamo obe
v celoti.

Pripombe Drustva arhitektov
Slovenije

1. Lik arhitekta-diplomanta:

Na fakulteti naj sluSatelj-arhi-
tekt dobi solidno splosno (ne spe-
cializirano) znanje tako v pogledu
projektiranja, konstruktivno-teh-
ni¢nega znanja, umetniske kultu-
re in druZbeno-ekonomske razgle-
danosti, ki ga more uspesSno
usmerjati v zivljenju.

2. Pomanjkljivosti in prednosti
dosedanjega ufnega nacrta:

Pomanjkljivost sedanjega utne-
ga nacrta je v tem, da je pre-
natrpan s teoreti¢nimi predmeti
in da jih mora sluSatelj poslusati
vso dobo Studija. To je dovedlo
do tega, da je del slusateljev po-
svetil vse svoje sile teoreti¢nim
predmetom in je pri tem nujno
zanemaril seminarsko delo, pa
tudi obratno. Sproséenost, ki je
potrebna za arhitektno projekti-
ranje, je mogoce dose¢i tako, da
se v prvi polovici $tudija da po-
udarek splo$nim in teoreti¢nim
predmetom, v drugi polovici pa
seminarskemu delu. Podajanje
snovi naj se koordinira s ¢im
pogostejSimi ogledi procesa na
gradnji, z ogledi Ze izvr§enih ob-
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jektov, z ekskurzijami, projekeci-
jami, modeli itd. Zagotoviti je
treba tudi strokovno literaturo.

Prednost sedanjega utnega na-
¢rta je v tem, da posamezni pred-
meti, ki so se osamosvojili po
poedinih stolicah, odgovarjajo di-
ferenciranemu razvoju arhitek-
ture in raznovrstnim nalogam, ki
se javljajo na terenu. Na ta natin
ima slusatelj moznost, da se ¢im-
bolj poglobi v posamezne arhi-
tekturne panoge. Potrebno pa je,
da ta naért dosledno zajame vse
Studente, tudi one, ki jih obstoj
tzv. »Sol« tega danes prakti¢no
oprosca.

V tvarino gospodarskih zgradb
naj se vkljutijo tudi kmetijske
zgradbe.

3. Konkretni predlogi:

a) Dolgost $tudija. Dolzina red- -

nega S$tudija naj znaSa 4 in pol
leta (9 semestrov) in &as za di-
plomsko delo.

b) Praksa in pripravljalna do-
ba. Praksa v $tudijski dobi naj
se izvaja na sledeCi nacin: slu-
Satelji so obvezani, da pod vod-
stvom profesorja spremljajo grad-
njo primernega objekta od za-
Cetka do konca in sicer ne prej
kot po konéanem prvem letniku.

Pripravljalna doba po konca-

nem S$tudiju (staZ) naj traja 3 leta.

c) Pogoji za asistenta in.profe-
sorja strokovnih predmetov. Asi-
stent strokovnih predmetov more
postati diplomiran inZenir arhi-
tekture s strokovnim izpitom in
z nagnjenjem k strokovno-znan-
stvenemu delu.

Profesor projektantskih pred-
metov mora imeti vsestranske
strokovne sposobnosti, ki so do-
kazane s strokovno-znanstvenim
delom, z vecletnim uspesSnim pro-
jektantskim delom in overovljene
s fakultetnim mnenjem. Profesor
projektantskega predmeta mora
tudi v ¢asu svoje profesure Se
nadalje praktitno projektantsko
delovati.

¢) Vpradanje sprejema na fa-
kulteto, prehod iz Gradbenega
tehnikuma. Za sprejem na fakul-
teto za arhitekturo naj ostane kot
doslej zacasni sprejemni izpit, ki
regulira maksimalno S$tevilo slu-
Sateljev, odrejeno po kapaciteti
seminarjev. Iz Gradbenega tehni-
kuma ima dostop na fakulteto le
tisti kandidat, ki naknadno opravi
diferencialno maturo ter — kakor
zgoraj omenjeno — zacasni spre-
jemni izpit.

d) Vprasanje neobveznih pred-
metov. Ze v sedanjem udénem
nacrtu se uveljavljajo tzv. kon-
ference, t. j. neobvezne, v zgo-
S€enih ciklih predavane teme iz
specialnih podroéij. Mislimo, da
bi moralo tak$nih konferenc biti
¢im veé, da bi se sluSatelji po
svojem interesu mogli seznanjati
z raznimi podrocji, ki se javljajo
v naprednem svetu in so uteme-
ljeni v diferenciranem razvoju
arhitekture. Predavatelji teh kon-
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ferenc niso nujno profesorji fa-
kultete.

e) Vprasanje seminarjev. Dose-
danje tzv. »Sole«, ki ovirajo sa-
mostojen razvoj slusateljev, naj
zamenjajo seminarji po predme-
tih.

Pripombe ZdruzZenja Studentov
Jugoslavije na Fakulteti za arhi-
tekturo TVS v Ljubljani

1. Lik arhitekta-diplomanta:

Arhitekt, ki diplomira, naj ima
solidno tehniéno znanje, poleg
tega pa naj si med Studijem pri-
dobi sposobnost analiziranja in
reSevanja vsakega strokovnega
problema ter predvsem sposob-
nost koordinacije dela sodelavcev
raznih strok pri izvedbi projekta.

Arhitekt naj torej ne bo le
gradbeni -strokovnjak za visoke
gradnje, temveé &lovek, ki je’po-
leg konstrukcijskih problemov
sposoben re$evati tudi ves ostali
niz problemov, ki so zvezani s
projektiranjem (funkcionalna ana-
liza, organsko povezano reSevanje
naloge, reSevanje likovne proble-
matike idr.).

2. Pomanjkljivosti in prednosti
dosedanjega ufnega nadrta:

Vzgoja na fakulteti za arhitek-
turo naj bo torej taksna, da bo
zajela vse imenovane pogoje. Po-
leg konstruktivno-tehni¢ne, pro-
jektantske in druzbeno-ekonom-
ske vzgoje je posebej poudariti
Se pomen likovne vzgoje in po-
trebe po tem, da Sola ¢Cimbolj
navaja Studenta k samostojnemu
razSirjanju obzorja sploSne raz-
gledanosti.

Sedanji ufni nacért, oz. bolje,
nadin pedagoskega dela na fakul-
teti kaZe predvsem sledete po-
manjkljivosti:

Nedosledna izvedba S$tudijske-
ga nadérta ne daje garancije za
enoten nivo strokovnega znanja
diplomantov, ker pot do diplome
ni enaka za vse sluSatelje. (Ne-
kateri imajo mozZnost opravljanja
vetjega $tevila izpitov pri svojem
profesorju projektiranja pod dru-
gimi kriteriji kot ostali.)

Delo v seminarjih ima to ve-
liko prednost, da je med profe-
sorjem in sluSateljem redni de-
lovni kontakt. Njihova pomanjk-
ljivost pa je v tem, da pri slu-
Sateljih pojem seminarja ni to¢no
opredeljen, da ni doloCenega ob-
sega programa, ki ga mora Stu-
dent v seminarju izvrS$iti; zato na
eni strani ne nudi tistega, kar bi
mogel nuditi kot svoboden preko-
programski §tudij, na drugi strani
pa ga mnogi Studenti smatrajo
za obliko izvrSevanja vaj iz pro-
jektantskih predmetov, kjer ob-
seg ni definiran, in to tudi v ne-
gativnem smislu izrabljajo, ter s
tem veckrat ne zadoste niti mi-
nimalnim zahtevam.

Studijska komisija ZSJ na fa-
kulteti za arhitekturo je zato
mnenja:

a) da se naj fiksira S$tudijski
program, ki ga mora pod enot-

nimi pogoji in kriteriji izvrSiti
vsak diplomant;

b) da se teoretitni in splosni
predmeti koncentrirajo v prvih
dveh letih Studija, ter s tem

omogo¢i vedji ¢as za $tudij pro- -

jektantskih predmetov. Ti naj
imajo wveliko Stevilo obveznih
vaj, ki naj obsegajo tudi manjse
klavzurne naloge z diskusijami,
kar naj navaja Studenta k samo-
stojnemu delu;

c) seminarji naj predstavljajo
obliko prekoprogramskega §tu-
dijskega dela po svobodni odlo-
Citvi Studenta na podlagi dogo-
vora s profesorjem in niso za
vse obvezni;

¢) v uénem nafértu je poleg
koncentracije sliénih predmetov
potrebno predvsem posameznim
predmetom dati pravo vsebino,
0z. jo v nekaterih predmetih do-
polniti. Opozarjamo predvsem na
visoke gradnje, kjer naj bi se
veéja pozornost posvetila $tudiju
sodobnih konstrukecijskih princi-
pov, tradicionalne pa obsegla le
v potrebni meri. Zakljuéno delo
iz. tega predmeta naj obsega kom-
pletni izvr$ni projekt z vsemi
detajli, kot je to v praksi po-
trebno in zahtevano.

Pri predmetih kemija, petro-
grafija, preiskava materiala naj
se odstranijo kolizije, prav tako
pa naj se vsi predmeti v pro-
gram vkljuéijo tako, da bodo Vv
pravilnem zaporedju vkljuceni v
proces strokovnega razvoja Stu-
denta.

Opozarjamo tudi na potrebo
uvedbe predavanj in vaj o kme-
tijskih zgradbah, ki jih zdaj ni-
mamo.

3. Konkretni predlogi:

a) Dolgost $tudija. Studij arhi-
tekture naj traja 9 semestrov
plus 1 semester za izdelavo in
obrambo diplomskega dela. Ta
rok predstavlja pri koncentraciji
tehniénih in strokovnih predme-
tov v prve 4 semestre in pro-
jektiranja v naslednjih 5 seme-
strov minimum.

b) Praksa in pripravljalne doba:

Praksa med Studijem naj ob-
sega operativni nadzor oz. sprem-
ljavo gradnje kompletnega objek-
ta pod vodstvom profesorja.

Kondéana fakulteta diplomira-
nemu arhitektu Se ne more dati
sposobnosti, da bi se takoj lotil
samostojnega odgovornega pro-
jektiranja, temve¢ mu lahko po-
leg osnovnega eksaktnega znanja
posreduje le metodo dela, zato je
nujno, da diplomant v svoji pri-
pravljalni dobi sodeluje le kot
pomoénik projektanta, kot samo-
stojen projektant pa le pri manj-
§ih nalogah. Sola naj ima po po-
trebi moznost vpogleda v delo
svojih diplomantov v praksi v
dobi pripravni§tva, da mu more
dajati na eni strani Se eventual-
ne nasvete, na drugi strani pa
zaradi tega, da iz teh izkuSenj
¢érpa sugestijo za svoje pedago-
S§ko delo. Pripravljalna doba in-

Zenirja po diplomi naj traja dve
leti.

c) Pogoji za asistenta:

Asistent mora poleg moralno-
politiénih pogojev izpolnjevati Se
naslednje pogoje: diploma inZe-
nirja arhitekture, volja in spo-
sobnost za pedago$ko in znan-
stveno-raziskovalno delo, zaklju-
gena pripravniska doba v praksi
s strokovnim izpitom. Zahteva po
zakljuCeni pripravniski dobi in
strokovnem izpitu lahko pri pred-
metih, ki tega prakti¢nega zna-
nja ne zahtevajo, odpade (zgodo-
vinski predmeti, prostorotno ri-
sanje itd.). ;

¢) VpraSanje sprejema ma fa-
kulteto, prehod iz Gradbenega
tehnikuma:

Sprejem absolventov GT na fa-
kulteto bi bilo vsekakor napacno
odklanjati, obdrzi pa naj se do-
sedanji kriterij s predpisano di-
ferencialno maturo. Potrebno pa
je ugotoviti, da dejstvo, da Stu-
dentje — absolventi GT — del
snovi, ki se v zaletku predava,
7e obvladajo, uspava in zaradi
tega kasneje vecCkrat zastanejo.

d) Vprasanje neobveznih pred-
metov:

Neobveznih predmetov v obliki
ciklusov konferenc naj bo &éim
veé, vodijo jih naj tudi strokov-
njaki izven fakultet. Vsekakor pa
predmeti kot so'dendrologija ali
notranja oprema, ki jih navaja
anketa kot primer neobveznih
predmetov, ne pridejo v postev
za predmete izven Studijskega
natrta, ker je prvi organski del
urbanizma, drugi pa organski del
stanovanja. Kot konference bi
prisli v postev: scenografija; vi-
zuelno oblikovanje (¢rka, ¢asopis,
knjiga, plakat, razstava itd.), ob-
likovanje proizvodov, teorija o
barvah idr.

e) Vpradanje seminarjev:

Odgovor podan Ze v t. 2. c).
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Razstava Svicarskih plakatov

Ljubljana, Moderna galerija,
16.—30. III. 1952
Kdor si je kolikor toliko po-
zorno ogledal razstavo Svicar-
skega plakata, je lahko uZival
zbrano zrcaljenje vseh glavnih
misli, Zelja in skrbi Svicarskega
drZavljana v zadnjih desetih le-
tih in to na poseben, zanimivo
slikovit, konkreten, pa Ziv in &i-
sto moderen macin, boljsi, kot bi
to mogla narediti debela knjiga.
Z belih, velikih, tehni¢no dovr-
Seno tiskanih listov beremo teza-
ve in radosti, potrebe in véasih
tudi potrebni nauk. Rlakat vabi,
opozarja, pregovarja, kdaj s hu-
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morjem in zapeljivostjo, kdaj pa
tudi s trdoto in le eno besedo.
Zahodnjaku je postal plakat Ziv-
ljenjska potreba. Ni mu dovolj,
da ga sretuje na cesti. Ce je do-
ber, ima lahko toliko vedrine,
elegance in svezine, da je drago-
cen okras stanovanja. In res je
posebno pri nordijskih narodih
raz§irjena navada, da doma obe-
$ajo aktualne plakate in z njimi
ujamejo nekaj zanimivega utripa
javnega Zivljenja in nekaj estet-
skih vrednot, ki jih lahko da sa-
mo moderna, tehni¢no brezhibna
izvedba posameznih barvnih po-
vrSin, linij in modelacije. Posa-
mezni barvni toni so Zivi in ¢&isti
kot jih malokje drugod lahko
vidimo, érne ploskve so ¢érne kot
japonski lak, risba je jasna in
Cista, skratka, svezina tiskarske
natanénosti postaja poseben uzi-
tek. Plakat torej zmore zelo mno-
go, seveda pa je njegovo uéin-
kovanje tudi zelo dobro prestu-
dirano. Zami$ljajo in izdelujejo
jih ljudje, ki obvladajo likovna
sredstva — dostikrat so to zelo
znani umetniki —, obenem pa
temeljito poznajo éloveka. Kako
ga je treba prijeti, ne vedo samo
iz izkuSenj, ampak jim v tem
pomagajo tudi temeljita in Siroka
raziskovanja o ¢lovekovem od-
zivu na doloCene vtise.

Ali je plakat slikarska umet-
nost? Namesto odgovora, ki bi
samo trdil eno ali drugo, bi po-
vedali veé, ¢e povemo, kaksna je
razlika med obema. Oba uporab-~
ljata ista izrazna sredstva, tehnié-
na in likovna. Crte, ploskve in
barve razporejata na ravni povr-
§ini tako, da razpored in kom-
pozicija ¢loveka ¢imbolj pritegne-
ta in estetsko zaposlita. Po svojih
konénih ciljih pa se popolnoma
lo¢ita. Umetnis§ko delo vodi ¢lo-
veka v svet poezije, pa ne po
najkrajsi poti. Treba je mnogo
premisljevanja, ¢akanja in priza-

devanja, da se gledalcu to od-
krije. Vsaka umetnost ima svoje
hieroglife, je rekel Goethe. Vedno
je pri mjej nekaj, kar moramo
razvozlati in ob tem po stopinjah
spoznavati poseben svet, ki ga
slika oblikuje.

Pri plakatu je to ¢isto drugade,
obrnjeno. Na gledalca deluje ne-
posredno hitro in preden se tega
lahko zave. Plakat torej lovi &as;
¢im bolj je uspel, tem manjsi
drobec trenutka mu zado$céa za
ucinek in tem uspes$nejsi je. Nje-
gov namen je, da gledalcu izsili
odloc¢itev, manjSo ali vecjo, vtisne
v spomin doloCeno obliko proiz-
voda, ki ga bo pod njegovim
vplivom izbral brez premisleka
ali pa ga pripravi do tega, da pri
referendumu glasuje za doloCen
zakon. Kot vidimo, uporabljamo
estetska sredstva, da nas prikle-
nejo na realna vsakdanja vprasa-
nja. Umetnost nas vodi v medita-
tivni svet, plakat pa sili k deja-
nju. Umetnost je dobra, ¢e nas
dolgo in globoko veZe, plakat pa,
¢e je njegovo delovanje ¢im kraj-
Se in doloéeno.

Ko Ze vemo, kakSen je njegov
namen, bi radi Se vedeli, kako to
doseze. Ravno to je zelo zani-
mivo. Kdor hote danes napraviti
plakat, ki bi zdrzal primerjavo
z boljSimi stvaritvami na tem
podroéju, mora predvsem racéu-
nati s c¢asom ali bolje z drob-
cem trenutka, v katerem se pla-
kat prikaze gledalcu v modernem
mehaniziranem mestu. Prav ta-
krat, ko je ¢lovek v =zadregi s
¢asom, v cestni Zeleznici, v avto-
mobilu, ko prestopa na kolodvoru
ali tramvajski postaji ali pa ka-
dar po ulici hiti po opravkih, ta-
krat je Cas, da plakat ucinkuje.
Ce misli na kaj drugega, tem
bolje! Vazen je vtis, ki se ga
mogode niti ne zave. Ce plakat
ne dojamemo v 2 sekundah, ali
med voZnjo Ze prej, ni dober. Se
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celo veé, dober plakat mora biti
tudi dobro namescéen. Vcasih ga
moramo videti od zelo dalec,
véasih od blizu. Véasih je lahko
manjsi, vcasih. veéji. Hitrejse
zivljenje, velji format. Veé&ji v
podzemni Zeleznici kot v ¢éakal-
nici.

Na ¢em so torej zgrajene kva-
litete modernega plakata?

Prvo je dober domislek; ta je
nad vsem. Predstave znanih ali
celo zelo znanih predmetov mora
oblikovalec tako sestaviti, da gle-
dalec dobi o njih novo misel, ki
ga preseneti. Na nekem plakatu
vidi$ n. pr. na cel format povedano
sliko konc¢ka svinénika na ko$¢ku
papirja s preprostim ra¢unom in
tiskanim napisom: Kdor racéuna,
kupuje v GLOBUS-u. Gleda-
lec se zave, da tak ostanek
svinénika lezi tudi v predalu
njegove kuhinje in da je tako
pri vsaki dobri gospodinji. Pre-
prosta, neopazna re¢ je postala
predstava nelesa velikega in
splosno pomembnega: §tedljivosti.
Cim veéje je nasprotje, tem ve&ji
je ucinek, ko se to nasprotje po-
javi. Na drugem vidi§ samo gosje
pero in z njim prekrizano tele-
fonsko slusalko z napisom: Tele-
foniraj. Nasprotje dveh ¢&asovno
locenih predstav nas nenadno in
zelo Zzivo spomni na korist te-
lefona. Gledalec mora dojeti mi-
sel kot bi se mu posvetilo in jo
razen tega Se povezati s kratkim
napisom, geslom. Dober domislek
je lahko skoro vse, celo takrat,
kadar celota ni posebno dovrseno
obdelana. Pa $e mnogo drugega
je, Cesar tudi ne smemo prezreti.
Nekaj takega je simbol.

Vedno, kadar mislimo na sim-
bol, si predstavljamo nekaj dav-
nega, nekaj, kar je ¢lovek po-
znal na zacetku svoje zgodovine
in kar je racionalizem tehni¢ne
dobe popolnoma izlo¢il. Toda ni
tako, simbol Se vedno zelo veliko
pomeni, samo da ima njegova
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uporaba drugacen znacaj, moder-
no vsebino in mnogo vecji obseg
kot kdaj koli poprej. Posluzujejo
se ga politiéna gibanja in vsi ve-
mo, kako lahko delujejo na c¢lo-
veka. Pravimo, da je peterokraka
zvezda premagala kljukasti kriz.
Zeleznica in cesta sta polni pro-
metnih znakov, ki so tudi sim-
boli in na vseh podrocjih jih
lahko znova odkrijemo. Simbol
deluje samogibno; kadar se ¢lo-
vek sreCa z njim, se sproZijo vse
misli in vsi obcéutki, ki jih imamo
v podzavesti nabrane o doloceni
stvari. Po takem ucinkovanju je
razumljiva njegova uporaba tudi
pri plakatu. Hitro kot na ukaz
objame predstava o vrednosti ka-
ke stvari, o potrebnosti prispevka,
odlo¢itve ali obiska kake prire-
ditve.

Zasnovalec lahko uporabi Ze
znan simbol, n. pr. pri politicnem
plakatu, ali pa ga sam ustvari,
kot je n. pr. z roko zaslonjen
plamen svece, ki naj spominja
na krhkost staréevskega Zivljenja
in potrebo njegove zasCite. Pri
prvem deluje Ze sila politi¢nega
simbola sama, pri drugem mnas
otara z izvirnim simbolom po-
sredovana misel. Simbol je torej
zelo znatilno in pomembno po-
magalo pri oblikovanju plakata.

Nov, odlo¢ilen element v kom-
poziciji in tehniki plakata pa za-
vzema barva. To Cudovito sred-
stvo oblikovanja je ¢lovek vedno
zelo visoko cenil in poznal nje-
gove ucinke. Toda danes ga ce-
nimo Se éisto drugate. Moderni
svet je spoznal lastnosti barve s
tem, da jih je Studiral, da je raz-
iskoval njen ucinek na d¢loveka
v nasSih posebnih okolnostih. Da-
nes, ko se ¢lovek hitro giblje, ga
zanimajo predvsem barvni ucin-
ki, ki so ¢asovno omejeni, loeni
od onih, ki so trajni in spet lo-
ceni od tistih, ki imajo kakr$no
koli Custveno vrednost. Tako ve-
mo, da so nekatere barvne kom-
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binacije udarnej$e od drugih, da
v tem vlada meka hierarhija. Ve-
mo, da je najudarnej$a kombi-
nacija ¢rnega z belim, nato ¢rne-
ga z rumenim, rdeCega z belim,
zelenega z belim, rumenega na
¢rnem, na dvanajstem mestu ze-
lenega na rdetem itd. Zdaj vemo,
¢emu so konfini in druge ovire
na cesti obarvani ¢rno-belo. Oko,
ki ni zaradi slabe svetlobe in
velike brzine veé tako obcéutljivo
kot normalno, moramo zdramiti

‘'z najmo¢nej$o kombinacijo. Tudi

veterna obleka, mogka in Zenska,
rabi to kombinacijo, ker je v
doloéenih pogojih najizrazitejSa.

Drugo kombinacijo po vrstnem
redu, ¢rno na rumenem, vedno
znova vidimo na vozilih, plaka-
tih in na tubah. Fevdalcu je bila
znana udarnost ¢rno-Zolte zveze,
pa tudi najnovejsa moda se je zo-
pet zelo posluzuje.

Tretjo, Se vedno zelo udarno
kombinacijo, rdecte z belim, sre-
¢ujemo pri mnogih prometnih
znakih, ki so vidni predvsem po-
dnevi. Cestni znaki, zapornice,
razni napisi, transparenti, tram-
vaji in Se marsikaj drugega, ima-
jo svoj znacilni barvni znaédaj
zaradi udarnosti te kombinacije,
obenem pa zato, ker ima rdeéa
barva Se neko drugo lastnost.
Barve namre¢ zapazamo razli¢no
hitro in najhitreje ravno rdeco,
v nekaj stotinah tiso¢ink sekun-
de. Slede ji zelena, siva, modra
in kon¢no rumena, za katero rabi
oko Stirikrat daljS$i ¢as. Zadnja
barva, rumena, pa ima Se neko
drugo zanimivo lastnost. Valovi
rumenih Zarkov so najdaljsi, zato
vidimo to barvo zelo daleé. Pro-
dirna je, v megli svetimo z ru-
meno luéjo, ¢érpalka za bencin, ki
mora biti dale¢ vidna, je rumena,
zastava za signalizacijo na ladji
je rumena. ;

Barva pa deluje tudi na raz-
polozenje, kar moderna medicina
Ze uporablja v bolni§nicah. Rdela

barva navaja k strasti in nasilju,
oranZna je opogumljajoda, ru-
mena ozivlja in vijoliasta na-
pravlja ¢loveka sanjavega. Barva
ima konéno lahko tudi simboli¢ni
pomen. Krona egiptovskega fara-
ona je bila sinja kot nebo, barva
je kazala na njegov nadzemski
znacaj.

Clovek je prav posebno obcut-
ljiv za wvse, kar spominja na
njegov lik. Najmanjs$a podobnost
s ¢lovesko postavo ali kakSnim
vaZznim delom telesa ga silno pri-
tegne. Plakat zato moc¢no uporab-
lja to privlaénost v silhuetah,
¢rtah in barvah, ki imajo take

lastnosti, prav posebno pa velja .

to za narisano oko, ki je uprto
VvV nas.

S tem poljudnim in kratkim
opisom ucinka barv je poveda-
nega zelo malo, pa vendar lahko
nazorno pokaze njeno vlogo in
vrednost v plakatni tehniki. Kdor
si je ogledal omenjeno razstavo,
ja lahko videl, da so barve mno-
go vplivale na izbor; pri.vecini
smo sredavali naStete kombina-
cije in posamezne opisane barve
skoro kot glavno privlacnost. In
ravno te, za moderni &as tako
znadilne barvne posebnosti, oziv-
ljajo okolje sodobnega c¢loveka
na tisti vabljivi naéin, ki ga pri
nas opaZamo kveéjemu pri naj-
novejsi modi. Modistkam in Sivi-
ljam se moramo zahvaliti, da so
naSe ceste bolj Zive, zato pa mo-
ramo tembolj obZalovati, da na-
&ih mest ne oZivlja moderen pla-
kat. Vidimo torej, da resen pla-
kat nikakor ni grafi¢na igraca,
niti ni podroéje dela za skrom-
nejsi talent, ampak mogoéno in
do podrobnosti razvito sredstvo
za vplivanje na mnoZice. Dober
plakat zanesljivo in neposredno
deluje, brez posebnih stroskov in
na vsakem kraju, v centru mesta
ravno tako kot v zadnji vasi.

Velik del plakatov, ki smo jih
videli na razstavi, je poslovnega
znadaja in manj$i socialno-poli-
ti¢nega. Brez dvoma je v zapad-
nem svetu - poslovno zivljenje
tisto, kar daje plakatu pobudo
za razvoj, idejni plakat pa daje
mnogo vecje mozZnosti za globlje
domisleke, ki konéno odlocajo o
pomembnosti te panoge likovnega
udejstvovanja. Pri nas je narobe,
velika veéina plakatov bi bila
lahko idejnega znaCaja, pa mo-
ramo ugotoviti, da ga skoraj ni.
Kar od ¢asa do ¢asa vidimo, ni
vredno resne obravnave, Ceprav
nam mora biti Zal, da kot drugod
tudi pri nas javno obvestanje in
stimuliranje z duhovitim domi-
slekom, simbolom in barvo ne po-
veluje zivljenjskega ritma. Indu-
strializacija, elektrifikacija, Trst,
Tolmin, kapar in krompirjev
hros¢, zdravstvena prosveta, vo-
litve, turizem in mnogo drugega
bi lahko prenasali v zavest drzav-
ljana s tem edinstvenim moder-
nim sredstvom za propagando.

Dve skrajni polji oblikovanja,
urejevanje mestnih sredisé in li-
kovnost, bi se morali srecati zato,
da bi dali nas$im mestom vet
barve, veé Zivljenja. Tehniéno bi
to mogli, treba je vedje priprav-
ljenosti tistih, ki lahko tako de-
javnost omogocajo, to je — usta-
nov in podjetij.

St Pl

Razstava komercialne in turistic-
ne fotografije

Ljubljana, Mala galerija, 17. do
25. maja 1952

Vsakdo, ki ima pri svojem
vsakdanjem delu opraviti s ko-
mercialno in turistiéno propa-
gando — in to niso samo trgovska
in gostinska podjetja — je malo
razstavo komercialne in turistic¢-
ne fotografije v Mali galeriji,
prvo te vrste pri nas, pozdravil
z iskrenim veseljem. »Export-
projekt«, podjetje za komercialno
in turisti¢no propagando, ki je
organiziralo to razstavo, nam je
pokazalo en del svoje dejavnosti,
delo fotografskega oddelka, ki ga
vodi na§ priznani fotografski
strokovnjak Marjan Pfeifer. Spri-
¢o vedno hitrejSega prehoda nase
povojne trgovine od zacetne dis-
tribucije v pravo komercialno
poslovanje in naSega turizma od
zatetnega dodeljevanja kraja od-
mora k svobodni izbiri, postaja
nasa komercialna in turisti¢na
fotografija v sluzbi propagande
vedno bolj pomemben predpogoj.
Danes potrebujemo kvalitetno fo-
tografijo za vse vrste tiskane
propagande od Casopisnih in re-
vialnih inseratov, preko prospek-
tov, plakatov, propagandnih dia-
pozitivov, pa vse do posebnih
komercialnih in turistiénih revij.
Da tega ni vedno mogole dobiti
in da zaradi tega mnogokrat pro-
padajo mnogi dobro zamisljeni
osnutki, vedo vsi na$i grafiki,
aranzerji razstav, uredniki revij
in vodje komercialne in turisti¢-
ne propagande.

Mnoga podjetja sicer §e niso
prisla do spoznanja, da je od
utinkovite komercialne propa-
gande v wveliki meri odvisen
uspeh njihove trgovine in se Se
vedno zana3ajo na izku$nje prvih
povojnih let, ko. so lahko brez
vsakega truda prodala vse svoje
proizvode. Toda danes, ko postaja
naSa proizvodnja vedno bolj vse-
obseZna in posamezna podjetja
niso ve¢ monopolna, temveé¢ so
zaradi obstoja vet istovrstnih
podjetij prisiljena pridobiti kup-
ca za svoje proizvode s propa-
gando svoje veCje kvalitete, vodi
ta naivnost Ze do negativnih eko-
nomskih posledic za podjetje sa-
mo. Komercialna propaganda po-
staja danes nujna za vsa proiz-
vodna podjetja, prav tako pa tudi
na$ turizem. v svetu, ki je poln
propagande za tuje deZele, ne bo
mogel uspeti brez dobre turistic¢-
ne propagande.

.

Foto »Exportprojekt«

Komercialna in turisti¢na foto-
grafija sta del dokumentarne fo-
tografije, ki mora biti veé¢ kot

samo slika tovarni§kega poslopja

ali izdelka, ve¢ kot Sablonski po-
snetek turisticnega kraja. Komer-
cialna in turistiéna fotografija
mora postati v pravem smislu
besede »portret« naSega razvoja
v vseh njegovih fazah, portret
nase domovine.

Amerikanski komercialni, po-
sebno industrijski fotografiji, je
Roy E. Stryker, ki ni bil nikoli
fotograf, temvec le izreden spe-
cialist za opazovanje sveta in
Zivljenja in odliCen organizator,
dal nezasliSan polet. Ko mu je
veliko podjetje Standard Oil na-
rodilo, naj izdela »portret petro-
lejac brez statistov in retuse, je
pritegnil cel §tab najboljsih ame-
rikanskih fotografov, ki so delali
po njegovem nacrtu. Tako je na-
stalo 55.000 fotografij, ki mniso
prikazovale samo vseh faz pri-
dobivanja petroleja, temveé tudi
vse, kar ima le najrahlejSo zvezo
s petrolejem. L. 1943 je zacel svo-
je delo in z ogromnim budZetom,
ki mu je bil na razpolago, do-
koné¢al mojstrovino, ki je edin-
stvena v zgodovini fotografije.
Nekateri ¢lani upravnega odbora

Standard Oil so nasprotovali tej

velikopotezni fotografski akciji in
so jo smatrali za dobrodelno ak-
cijo na napatnem mestu. Rezultat
dela pa je dokazal, da je akcija
dosegla svoj propagandni ucinek

Foto »Exportprojekt«
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vV najSirSem smislu. Slike in sli-
kovne reportaZe so na razpolago
vsem revijam, zalozbam, pisate-
ljem in novinarjem. Poleg ilustri-
ranja lastnih revij firme, razstav
v lastnih delavnicah in tovar-
nah, je bilo v zadnjem letu nad
600 slik iz tega arhiva ponatis-
njenih v raznih ¢asopisih, revijah,
knjigah in enciklopedijah v ZDA
in inozemstvu. Iz mnogih repor-
taZz so sestavili cele filme s
spremnim tekstom za vzgojo last-
nega personala in za vzgojo Vv
Solah in klubih. H komercialni
fotografiji v najSir§em, Stryker-
jevem smislu niso spadale samo
dramatiéne slike rafinerij po-
dnevi in pono¢i, dovozne ceste
avtostrad, vrtalni stolpi v arabski
puscavi in luka v New Yorku v
efektni protisvetlobi, temveé¢ tudi
intimna slika samotnega no¢nega
tovornega avtomobila za dolge
proge ali prigrizek Soferja v ka-
varni na avtostradi. Pristaniski

delavci in splavarji, portret arab-

skega namescCenca, vse to so bili
motivi, ki jih je Stryker znal
vkljuciti v svoj wveliki »portret
petroleja«, ki je postal portret
Amerike in Se mnogih drugih
delov sveta, kjer ima Standard
Oil svoje interese.

Morda nam ta kratek ekskurz
iz razstave v Mali galeriji raz-
kriva njeno pomankljivost, ki pa
jo bodo podjetni fotografi ob
podpori in razumevanju podjetij
lahko kaj kmalu popravili: to je
ozina v vsebini, omejevanje na
strogo komercialno predmetnost,
pomanjkanje novih, sveZih, ne-
vsakdanjih pogledov in prijemov,
ki edini lahko jaméijo vedji
uspeh pri kupcih, ki jim je ta
propaganda namenjena.

Toda led je prebit in izvrSeno
delo je zelo kvalitetno in vse hva-
le vredno. Bodofo podobo nase
komercialne in turistiéne fotogra-
fije pa bodo morali soustvarjati
ne samo fotografi, temve¢ tudi
naroCniki sami. if

{TEHNIENI OBZORND

Nekaj o polivinilu

Za oblogo analizatorske dvora-
ne Elektroinstituta v Ljubljani
smo iskali primeren material. Od
treh moznosti (t. j. marmor, les,
jugovinil) smo se odloé&il za jugo-
vinilske plo3fe, &e se bo ugoto-

_vilo, da so primerne.

Ker ni bilo potrebnih skusenj,
sva z arh. Borisom Vidmarjem
dobila nalogo, da ugotoviva vse
bistvene lastnosti tega materiala.
Odpeljala sva se preko Splita v
Kastel Sucurac, kjer je tovarna
Jugovinila.
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Tovarna je Se v gradnji, ven-
dar deluje Ze dobro leto. Po raz-
govoru z zastopniki komercial-
nega oddelka sva dobila Se po-
drobnejSe podatke od obratnega
vodje ing. Jovanoviéa, ki nama je
ljubeznivo podal objektivno sliko
dobrih in slabih lastnosti mate-
riala kot tudi produkcije, ki je
v razvoju. Proizvodi so nasled-
nji: i

A. Juvidur plos€e in cevi;

B. Juviflex cevi, linolej, imita-
cija usnja, razni dekorativni iz-
delki;

C. Polivinil folije;

D. Stranski produkti, kot so:
teko¢i Kklor, natrijev hipoklorid,
natrijev hidrooksid (ali kausti¢na
soda), natrijeva luZina, acetilen-
sko apno in polivinil-klorid v
prahu.

Specifiéne lastnosti so nasled-
nje: specif. teza 1,35—1,40, barve
poljubne, na svetlobi trajne. To-
plotna obstojnost togih izdelkov
(trdih) je primeroma majhna, t.j.
50° C, pri pregibnih (mehkih) ok.
80°C. Vkljub temu ni gorljiv in
je obstojen proti vsem kislinam
ter neznatno higroskopi¢en. Raz-
teznostni koeficient E = 10—°,
trdnost na nateg 500—600 km/cm?
pri hitrosti 4 cm/min. Raziti ga
je mogoce s kovinastim predme-
tom. Elektriéna provodnost je 40
do 50 KV na 1mm.

Lastnosti, dimenzije, obdelava,
uporaba in montaZa jugovinila je
naslednja:

1. Juvidur plo§ée nimajo stan-
dardnih mer. PribliZne dimenzije
so 630 X 1400 X 1—10 mm. Pri de-
belini znaSa odstopanje od 0,1 do
0,5mm. V barvi so temne ploSde
dokaj enakomerne, svetlej$e pa
ne. Obdelovanje je moZno z vsem
mizarskim orodjem, pri strojnem
obdelovanju pa je treba zmanj-
Sati brzino obdelovalnih strojev.
Krivljenje je moZno dosedi z
ogrevanjem.

Plos¢e je moZno medsebojno
variti s posebnimi elektrodami,
vendar %Za to Se ni dovolj sku-
Senj. Obiéajnejsa izvedba je lep-
ljenje, pa tudi pri tem so zaen-
krat tezave, ker se lepilo izdeluje
Se v laboratorijskih koli¢inah.

(Na priporocilo ing. Jovanoviéa
sva si ogledala pritrditev obloge
z lepljenjem v laboratoriju ladje
Oceanografskega instituta v Tro-
giru. Ugotovila sva, da je tovrst-
na obloga primeroma komplici-
rana in teZavna ter zaradi ne-
enakomernih mer, velikosti in
debelin ne wuéinkuje ustrezno.
Isto nama je izjavil tudi projek-
tant ing. Mardesié.)

Iz navedenega je razvidno, da
je treba uporabo plo§¢ uvajati
smiselno in bi vsako prehiteva-
nje skodovalo. Iskati je primerne
konstrukeije in mesta wuporabe.
Verjetno je, da bodo jugovidur
plosée koristno nadomestile ne-
katere materiale. Popolnoma smo
prepri¢ani, da bodo v veliko pri-
merih nadomestile steklo, kjer to

ni uporabljeno za osvetljavo pro-
storov, temved zato, da se dose-
Zejo posebni efekti arhitekton-
skega oblikovanja.

Neobéutljivost proti kislinam,
moznost vsestranskega oblikova-
nja, naknadna poliranja in ob-
delave — so prednosti, ki bodo
odlocale pri bododem Sirjenju
uporabe.

2. Jugovinil folije v rolah §i-
rine 85cm, debeline 0,1—1,5 mm
nam bodo poleg drugega omogo-
¢ile nadomestiti dosedanje notra-
nje platnene oz. drvonitkaste za-

~ vese s polivinilnimi, ki jih bomo

zaradi njih boljSega svojstva od-
pornosti mogli nameséati zunaj,
kar predstavlja vedji izolativni
efekt. Pri tem je vaZno tudi to,
da je moZno s primerno zeleno
barvo dosedi nevtralizacijo soné-
nih Zarkov, medtem ko je pro-
sojnost svetlobe dovolj velika za
osvetljavo prostora. Poleg tega
pa je to ze pri sedanjih razmer-
jih cen cenej$e, z nadaljnim raz-
vojem pa bo razlika verjetno
Se ugodnejsa.

3. Juviflex linolej v rolah §i-
rine 85 cm, debeline 1—2 mm
je vsesplo$no uporaben, vendar
bo nujno spopolniti in dopolniti
dosedanji asortiment, ker je ne-
ustrezen.

4. Juviflex imitacije usnja v
rolah S§irine 85cm so trenutno
najbolj dognan izdelek in njih
uporaba Ze v veliki meri prodi-
ra. Predvsem so ugodne za iz-
vedbe tapetni§kih komadov, ki
jih je treba éistiti (umivati), (bol-
niSnice, ¢akalnice, avtobusi itd.).
Te imitacije je mozZno $ivati na
dvojni pregib ali lepiti z obicaj-
nim lepilom za tekstilije.

5. Juvidur (toge) cevi'in Juvi-
flex (pregibne) cevi so raznih
profilov in barv, dolZzina do 4 m.
Cevi predstavljajo kvaliteten iz-
delek in bodo na$le veliko upo-
rabo pri vidnih laboratorijskih
napeljavah, gotovo pa za vse
cevovode Kkislin. Z njimi je moz-
no doseli prav ugodne efekte in
smiselno barvno kombinacijo in-
stalacije (poljubne barve).

6. Razni dekorativni izdelki do-
polnjujejo - vaZnejSe izdelke, ki
smo jih navedli.

7. Od stranskih produktov je za
nas uporabno acetilensko apno, ki
pa do sedaj $e ni preizkuSeno.

Ne bo odveé, ¢e ob zakljucku
opozoriva vse oblikovalce-projek-
tante na moznosti, ki se nam od-
pirajo s polivinilnimi izdelki. Na-
Sa naloga je, da jih odkrijemo in
uvajamo, kar bi bilo mogoce do-
se¢i le s tesnim sodelovanjem z
vodstvom tovarne, kjer bi ta
zelja za sodelovanje naletela na
ugoden odziv, v kolikor nama je
bilo mogoce presoditi ob najinem
obisku.

Ena izmed Ilepih nalog DAS
je, da v tem smislu ukrene vse

potrebno. Usenik JoZe

§ e
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Swedish Cooperative Union and
Wholesale Society’ Architects
Office 1924—1949; I. in II. del.

Zalofba Kooperativa Forbun-
dets Bokforlag, Stockholm, 1949,
164 + 192 strani.

Ena najznatilnejs$ih karakteri-
stik $vedskega Zivljenja je mo-
gotna organizacija potro$niskih
zadrug (»Konsum« ali sKoopera-
tiva«); katerih naloga je, da po-
sameznim vélanjenim gospodinj-
stvom preskrbujejo vse potrosni-
$ke dobrine. Svedsko potrosnisko
kooperativno gibanje, ki je lote-
no od ostalih §vedskih zadruznih
gibanj, ima velike tradicije, saj
izvirajo prve potroSniske zadru-
ge Ze iz leta 1851. V zacetku so
bile te zadruge v poljedelskih in
industrijskih predelih slabotne in
majhne, vecje oblike in trdnost pa
so dobile na kongresu 40 zadrug
v Stockholmu 1. 1899, ki je usta-
novil nacionalno telo »Koopera-
tiva Forbundet« (ZadruZna zve-
za). K. F. je bila v zaletku za-
miSljena le kot koordinacijsko
telo in glavni center zadruZne

propagande, kasneje pa se je

razvila tudi v mogolnega grosi-
stitnega nabavljata vseh zadrug,
ki danes gradi tudi lastno indu-
strijo, odpira vedno nove proda-
jalne in vedno bolj Siri mozZnosti
preskrbovanja svojih ¢lanov s
potrosnimi dobrinami po primer-
ni ceni. Z nenehno javno kam-
panjo proti kupovanju na kredit
pri trgovcih, ki je finanéno uni-
éevalo Svedske delovne ljudi, je
gibanju uspelo osvoboditi Sved-
skega potroSnika financnega za-

Restavracija »Gondola«, Stockholm
(Atelje Thunstrom)

Trgovina v Fagerstu, Vallongatan (Atelje Ahlsén)

dolZevanja in vso trgovino po-
staviti na bolj zdravo finanéno
podlago. K. F. zdruZuje danes
ok. 900.000 Svedskih druzin. Ker
Steje vsaka povpreéno 3,6 oseb,
zajemajo potro$niske zadruge %
vsega Svedskega prebivalstva. K.
F. razpolaga z ok. 7000 trgovina-
mi po vsej Svedski, z lastnimi
tovarnami, od katerih omenimo
le znano tovarno porcelana VvV
Gustavsbergu, velike mline Vv
Kvarnholmenu, tovarno elektrié-
nih proizvodov »Lumag, hitro se
razvijajoto - tovarno celuloznih
proizvodov v Alvendsu idr. K. F.
ima lastno srednjo $olo za svoje
upravno osebje, trgovske pomoc-
nike, trgovske in§pektorje itd.
Njena zaloZba izdaja knjige vseh
vrst, pa tudi razliéne revije, med
katerimi ima tednik »Vi« nakla-
do 650.000 izvodov.

Arhitekturni urad ZadruzZne
zveze (Kooperativa Forbundets
Arkitektkontor) je bil ustanov-
ljen 1. 1924. Delo K. F. takrat Se
ni bilo tako razvito kot danes,
vendar se je Ze kazala potreba
po lastnih strokovnjakih za pro-
jektiranje in opremo trgovinske
mreZe K. F. Skromni biro, ki je
zadel delati pod vodstvom arhi-
tekta Eskila Sundahla, ki je Se
danes. njegov glavni arhitekt, je
rasel vzporedno z zadruZnim po-
trod$niskim gibanjem. Danes nje-
gova naloga niso veC samo opre-
me trgovin, ampak tudi graditev
lastne industrije, trgovskih his,
veleblagovnic, skladi$é¢, upravnih
poslopij, stanovanjskih naselij za
delavece in nameSCence, pohistvo
in razna oprema, celo embalaza
in plakati. Urad Steje 120 ljudi
— arhitektov, inZenirjev, risar-
jev in administrativnega osebja.
Ima 12 samostojnih arhitektur-
nih oddelkov in konstruktivni
oddelek. Zadnji se ukvarja s kal-
kulacijami, nadzorom gradili§é¢ in

z vpraSanji gradbene tehnike v
sploSnem. Ta oddelek vodi grad-
beni inZenir, ostalih 12 pa arhi-
tekti. Oddelki so popolnoma sa-
mostojni ateljeji, s samostojnimi
nalogami iz vseh podrocij dela,
ne pa na regionalni bazi ali spe-
cializirani. Vsi Sefi ateljejev sku-
paj tvorijo Svet, ki odlo¢a o vaz-
nejsih vprasanjih. Svobodna po-
vezava med oddelki omogoéa
medsebojno prenasanje izkuSenj.
Ateljeji sprejemajo naloge tudi
izven K. F., ¢e imajo kaksno
zvezo s socialno -vlogo potrosni-
S§kega kooperativnega gibanja:
komunalne pralnice, Sole, kultur-
ni domovi itd. Toda Kkljub tem
razliénim nalogam je tudi danes
primarna funkcija urada Se ved-
no projektiranje prodajnih pro-
storov skupaj 'z njihovo opremo.

Najpomembnej$a sprememba Vv
karakterju prodajaln K.F.v zad-
njih letih je prehod od doseda-
njega tipa trgovin s prodajalci
na tip »Postrezi si sam!«, ki jih
Svedi imenujejo »Snabbkép« (hi-
ter nakup). V ZDA je ta tip trgo-
vin najSirje uveljavljen Ze dolgo
vrsto let. Trgovine, ki jih gradi
K. F., so v skladu z ameriskimi
principi, ki so bili razviti in pri-
lagojeni Svedskim pogojem. Se-

Trgovina tipa »Postrezi si samc,
Stockholm (Atelje Hedstrom)
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Stanovanjski bloki v Gothenburgu,
1942 (Atelje Thunstréom)

Kuhinja v enodrufinski hidi, Gustavs-
berg 1943 (Atelje Thunstréom)

veda 'pa vzporedno - Se vedno
ustanavljajo. tudi trgovine stare-
ga tipa s prodajalci.

Leta 1935 je Arhitekturni urad
izdal knjigo o svoji dejavnosti v
prvem desetletju svojega obstoja,
leta 1945, ob 50-letnici obstoja
K. F., pa dve knjigi o delih ura-
da v letih 1925—1949. Skupno
vrednost vsega, kar je Arhitek-
turni urad K. F. zgradil v zad-
njih 15 letih, cenijo na pribliZzno
300 milijonov, §vedskih kron ali
priblizno 17,5 milijard dinarjev.

Od prve zadruZne prodajalne
iz leta 1900, ki je danes spreme-
njena v muzej, pa'do danas$njih

sodobno opremljenih in svetlih

trgovin, ki so pod imenom »Kon-
sum« ali »Kooperativa« razpre-
dene po vsej Svedski, je minilo

Tovarna elektrié¢nih proizvodov
»Lumac, Stockholm: (Atelje Schmalen-
see) :
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precej let -in napora, ki so ga
opravili Svedski arhitekti. Mnogi
so prihajali v Arhitekturni urad
za nekaj ‘let, mnogi od prvih
¢lanov urada pa-so $e danes zve-
sti svojemu. staremu ateljeju. V
seznamu  sodelavcev Urada od
1924. leta dalje zasledimo poleg
Svedskih tudi mnoga imena nor-
veskih, - danskih, finskih, latvij-
skih, litvanskih, estonskih, ho-
landskih, islandskih, angle§kih,
nemskih, §vicarskih, gr§kih in
ameriSkih arhitektov, ki so pri-
§li na Svedsko, da bi tamkajs-
nje izkuSnje' sodobne arhitekture
prenesli v svoje domovine. Go-
tovo 'so mogli ugotoviti eno: ar-

hitektura, ki jo gojijo v Arhi-.

tekturnem uradu K. F., je izraz
demokrati¢nih teZenj Svedskega
zadruznega gibanja, ki hote Vv
kar najveCji meri sluZiti delov-
nemu ¢loveku. Stevilke o sestavu
¢lanstva. K. F. to potrjujejo: od
celokupnega clanstva 900.000 dru-
zin je 40% industrijskih in dru-
gih delavcev, 20% kmetov in po-
ljedelskih delavcev, 8% obrtni-
kov, ostali ¢lani pa so raznih
poklicev: drZzavni in privatni na-
mesScéenci, zdravniki, pisatelji, no-
vinarji idr.

V. prvi. knjigi je Sven Silow,
urednik - obeh, . zbornikov, zbral
vse delo Arhitekturnega urada
K. F. s podroéja trgovskih, in-
dustrijskih in javnih zgradb v
letih 1935—1949. Poleg s$tevilnih
Zzadruznih prodajaln v mestih in
na deZeli lahko v tej knjigi v
naértu in fotografiji spoznamo
tudi velike trgovske hiSe, restav-
racije (od katerih je stockholmska
viseéa - »Gondola« gotovo najori-
ginalnejsa), tovarne s sanitarnimi
napravami in skladi§¢i, kulturne
zgradbe, pa tudi‘nekatere tek-
stilne vzorce in embalaze, ki jih
je prav tako projektiral Arhitek-
turni urad.

Druga knjiga je posvedena sta--

novanjski gradbeni aktivnosti
K. F. v letih 1925—1949. Uvod-
nemu ¢lanku o histori¢nem raz-
voju gibanja za -lastni dom na
Svedskem sledijo temeljite $tudi-
je elementov enodruzinske hise
(vhod, dnevna soba, kuhinja, spal-
nica, kopalnica, terasa). Bogat
dokumentarni material o zgraje-
nih naseljih v Gustavsbergu,
Karlholmu, Kvarnhomenu, - Alve-
nasu, Skytteholmu, Gislavedu,
Lamhultu in ' Se mnoge druge
realizacije za naroc¢nike izven ko-
operativnega gibanja pri¢ajo o
visokem' stanovanjskem standar-
du $vedskih delovnih ljudi in o
nenehni skrbi $vedskih arhitek-
tov in zadruZnega gibanja za nje-
gov dvig.

Tipografska prezentacija obeh
zbornikov je enakovredna kvali-
teti prikazane arhitekture. Oboje
pa priéa o veliki kvaliteti dela
skandinavskih strokovnjakov, ki
se’ trudijo, da bi delovnemu ¢&lo-
veku omogoéili uZivanje vseh
pridobitev sodobne tehnike in

kulture. F. Ivansek

‘( HUMOR )
»Sodobno« pohistvo

Pohidtvo, ki ga izdelujejo nasi
obrtniki in tovarne, je sestav-
ljeno iz ogromnih, tradicional-
nih komadov in ni prilagojeno
niti dimenzijam stanovanjskega
tlorisa, niti resnié¢nim potrebam
stonovalcev.

L/

v

»Kar spet pojdiva, ljuba moja,
saj v najinem skladi¢u tako ne
moreva drugega podetil«

KT

Iz tujega humor.ja

»Rad bi vedel, kako daleé bo Se
§lo to zmanj$evanje stanovanjskih
povrsin!« ’

(The Architects’ Journal, London)

Obwvestilo

Ker nam Bibliografski institut
FLRJ zaradi svoje reorganizacije
ne more ve¢ redno posiljati svoje
Bibliografije novih znanstvenih

in strokovnih knjig v FLRJ, ki

smo jo zaceli objavljati v 2. Ste-
vilki, v bodoée ta rubrika v nas$i
reviji odpade. :
; Urednistvo

OBISCITE:
RESTAVRACIJIO-BIFE

SLAVIJA

(sLAMIC) GOSPOSVETSKA 6
GOSTILNO PODROZNIK
GOSTILNO POD LIPO

LJ UBLI3JANA

TAM BOSTE NAJBOLIJE
POSTREZENI| Z IZBRANIMI
TOPLIMI IN MRZLIMI JEDILI
TER Z DOBRO KAPLJICO

KVALITETNO OBUTEV V NAINOVEISIH
MODELIH IN PESTRI I1ZBIRI NUD! VSEM
ODJEMALCEM

Vse vaznejSe indusirijske objekie v Sloveniji
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PODIJETIE ZA PROMET Z LESOM IN LESNIMI
1ZDELKI

LED

LJUBLJANA

VELIKA 1ZBIRA POHISTVA, REZAN IN TESAN
LES, . LESONIT, PARKET, & VEZANE-PANEL

PLOSCE ITD. -

NOVOST: SPECIAINI »RIKO«, OBESALNIKI ZA
KRAVATE: HIGIENIENO, PRAKTIENO, ELE-
GANTNO, CENENO.

ZAHTEVAJTE - »RIKO« OBESALNIK .V NASIH
POSLOVALNICAH V' VSEH VECJIH 'MESTIH
JUGOSLAVIJE.

NAROCILA: »LES« LJUBLJANA, CENTRALA ZA
FLRJ, LJUBLJANA, PARMOVA 37, TEL. 8T. 54-65.

TEKSTIL - 0BUTEV

s

s T SNV,

izvrSuje projekte
za naselja, komu-
nalne ceste, vodo-
vod, kenalizacijo,
parke in kemunal-
ne zgradbe

SAVA-KRANJ

TOVARNA GUMIJEVIH IZDELKOV

Vam nudi Terra
gomme, plosée
za pod in pohi-
Stvo, enobar-
vne in marmo-
rirane.- Prepro-
ge, podloge in
predprainike.
Zahtevajte
brezobvezne
PpPonudbe.

TEHNIKA

Mmge ?mm&w

Ljubljana, Vosnjakova ul. 6
izvrSuje vsa v gradbeno
stroko spadajoéa dela



INDUSTRLJA USNJA VRHNIKA

Posluzujte se nasega prvovrstnega tapetniskega usnja v _najrazli¢nej-
8ih barvah, gladkega in preSanega. lzdelujemo vse vrste vegetabilnega
in kromovega svinjskega usnja, podlog in cepljencev. Barve po Zelji.
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